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Buiochas

Ba mhaith liom, mo bhuiochas a ghabhail leis an Athair O Fiannachta agus le mo stitrthéir, An

Dochttir Damien O Muiri a dhéil a chuid ama agus comhairle orm agus mé i mbun an tsaothair seo.

Taim go mor faoi chomaoin ag an Athair Padraig Standun a cheadaigh dom amharc ar a ursceal

neamhfhoilsithe agus a thug a bheannacht don tionscnamh seo.
Téa buiochas tuillte freisin ag an Athair Tomas O Cadhain a nocht dearcadh an tsagairt (rfiaé>
dom ar an saothar agus ag Séamas O Scollai Cié Chonamara a thug c6ip den Grscéal neamhfhoilsithe

ar iasacht dom.

Taim buioch freisin de Sheosaimhin Ni Chonghaile a rinne an closcriobh dom agus de Mhéire Ui

Ainle aléigh na profai dom.

Taim an-bhuioch ar fad do mo mhuintir. lad sitd a ghriosaigh mé nuair a bhios ar lagmhisneach.

Mo mhile buiochas déibh.



SLB

AD

MnG

N.B.

Nod tu

Suil le Breith

AD. 2016

Mna i nGra

Tugtar na téacsanna gan c eartd. T& uimhreacha na leathana-ci* ag tagairt do na

téacsanna ata foilsithe i gcas Suil le Breith agus AD 2016 agus don lamhscribhinn

neamhfhoilsithe i gcas Mna i nGra.



Brollach

Déanfar anailis ins an saothar seo ar shaol is ar shaothar Phadraig Standuin. Cé gur dioladh nios mo
na mile coip da chéad urscéal SLB. nil méran léirmheastdireachta déanta ar a shaothar go nuige seo.
Déanfar iarracht an bheama sin a lionadh ins an tionscnamh seo. Roinntear an trachtas i dtri chuid:

I An Réamhra

Il. Saothar an udair

1. Téamai na n-Urscéalta

| AnRéamhra

Pléitear saol an udair go ginearalta i gcaibidil 1. Tugtar achoimre bheathaisnéisitil mar aon le liosta
déa shaothar liteartha. Tu gaim faoina léiriu cén saghas scriobhai é. Déantar léirmheas ar a iarrachtai
neamhliteartha de réir na gcritéir seo a leanas:

1. Altanna ar an nGaeltacht

2. Altanna ar an Eaglais

3. Altanna ina nochtann sé a dhearcadh f leith na litriochta.

Tugtar cuntas gairid ar an sagart mar Udar agus ar an sagart mar charachtar i gcaibidil 2.

Roghnaitear Udair 6n ngrupa traidisiinta agus 6n lucht nuaaimseartha chun bheith cothrom. Déantar

é seo chun an Standunach a mheas i gcomhthéacs sagairt eile atd i mbun an phinn.

Il Saothar an udair

Scridaitear saothar an Gdair i gcuid n. Pléitear SLB i gcaibidil 3. AD i gcaibidil 4 agus MnG i

gcaibidil 5. Pléitear struchtur an arsceil i dtosach agus tugtar achoimre ar an bplota. Déantar anailis

ar an éifeacht liteartha ata leo ansin.

Déantar pié ar na carachtair freisin le léirmheas ar na priomhcharachtair agus mionscrudu ar na



fé-charachtair. Cuardaitear an fhianaise chun an fhorbairt a thainig ar an Standinach mar scnobhai a

thuiscint.
Il Téamaina n-arscéalta

/
Pléitear roinnt de théamaf na n-urscéalta i gcuid IH. Déantar inidchadh ar an sagart sna hudrscéalta i

gcaibidil 6. Scrudaitear an tSagartdireacht de reir an teagaisc Chaitlicigh i gcOinhthéacs na saothar.

Déantar pié ar théama na croise i gcaibidil 7. Téama athfhillteach é seo ina shaothar cruthaitheach.

Leagtar béim faoi leith ar an bhféinfhreagracht.

/
Faightear diospoireacht ar SLB mar fhoinse den stair Shoisialta i gcaibidil 8. Bua aitheanta da

shaothar é seo. Leagtar béim ar na himpleachtai a ghabhann leis sa chomhtheacs liteartha.

Sonrdfar patran sa saothar seo. Feicfear feidhm an scriobhai mar bholscaire ag teacht chun cinn trid

sios.



curoi

An Réamhréa



CAIBIDILI

Eolas faoin udar

Is é aidhm na caibidle seo na cuntas gairid a thabhairt ar shaol an Udair agus ar na cuiseanna a

ndeachaigh sé i mbun an phinn.

T4 an chaibidil i dtri ranna. Tugtar an t-eolas beathaisnéisitil in A. Pleitear samplai d& shaothar

seachliteartha in B agus déantar iniichadh ar a mheon i leith na scribhneoireachta in C.

A. Saol an Udair

Rugadh Padraig Standun i mBéal na Carra, Caislean an Bharraigh ar an ochtu la de Feabhra 1946.
Feirmeoir beag agus plaistéir ab ea a athair. D'fhreastail sé ar an gclochar Aitidil agus fuair sé a
oideachas mean scoile i gColéiste larfhlatha i dTuaim. Chuaigh sé go Colaiste Phadraig Maigh
Nuad i 1964 ait ar oimiodh é mar shagart in 1971. Chaith sé tréeimhse ghairid i gColaiste larfhlatha
mar dhéan sula ndeacaigh sé go hOileain Arainn. D'oibrigh sé mar shéiplineach ansin 6 1971 —
1975 nuair a aistriodh é go dti an Cheathri Rua. D'fhill sé ar Inis Meain i 1987, ait inar fhan sé go
lar 1990 nuair a fuair sé bliain shabdideach fa choinne na scribhneoireachta. T4 dhé urscéal Suil le
Breith agus AD 2016 foilsithe aige mar aon le drama Bidin. T4& altanna scriofa aige in irisi éagsula.
Ta sé ag obair faoi lathair ar an dréacht deireanach da thria Urscéal agus ar aistriichan Béarla de Suil

le Breith a bheas ag teacht amach roimh dheireadh na bliana.

Scribhneoir é an Standunach nach léase leis an rud ata ar intinn aige a ré go poibli. Dearbhaionn sé
go bhfuil sé de dhualgas air é seo a dhéanamh fad is a bhionn an t-inspreagadh beo ann. Ni staonann
sé on bpeannaireacht de thoradh thionchar na timpeallachta a chuireann isteach air agus € i mbun an
phinn:

Nil baol ar bith ann, gur tost deoraiocht agus gliceas silence, exile and
cunning ata i geeist i mo dhul thar saile. Cibé faoin ngleas n6 faoin
ndeoraiocht nil baol ar bith ann go mbeidh mo bhéal ina thost né6 mo
pheann tirim. 1



B. Saothar Seachliteartha

Scrfobhann sé ar cheisteanna éagsula. D'fhéadfa ashaothar neamhliteartha a aicmiu mar a leanas:
1) Altanna ar an nGaeltacht
1)  Altanna ar an Eaglais agus an Stat
IH.) Altanna ina nochtann sé a dhearcadh i leith na litrfochta.

Pléifear (1) agus (I1) anseo. Déanfar iniuchadh ar (I11) in C.

l.) An Ghaeltacht

Ni lease leis tabhairt faoi neamhshuim na bpolaiteoin i dtaca leis an nGaeltacht. Faightear sampla
de sin in alt a scrfobh sé faoin easpa airde a thugann siad ar fhadhbanna an oileain. Deir sé an rud
ata ar intinn aige ar bhealach dhireach agus a thuairimi a nochtadh aige:

Nil suim da laghad ag ceachtar de Theachtai Ddla an cheantair

ionainn. Nifhreagraionn siad litir 6n gcomharchumann féin nios mo.
TD-anna In Abstentia atd anois againn ar nos tiarnai talun an cheéid atd

caite. 2

Feictear gné eile de seo in alt a scnobh sé faoi chur i gcéill na bpolaiteoin maidir leis an tseirbhis
fharantoireachta. Tugtar sampla den stil dhogmach chéanna faoi deara anseo le bolscaireacht aon-
taobhach — an t-udar ag déanamh a phointe gan rud ar bith fagtha as an aireamh aige. Teastaionn sé
uaidh a mheon a chur 6s comhair an tsaoil:

Bhfuil bri ar bith ionaibh né nach bhfuil sna hoiledin seo ach Photo
opportunities. Niflu an slaimin votai. N6 anflu? 3

Ta an méid céanna le sonni ina raiteas ar chursai talmhaiochta. Léirftear an tuairim aris gan fiacail a
chur ann. Is follasach gur duine macanta € muna n-aontofa leis ar chuile phointe:

Céad faoiAp&iQcéim talmhaiochta a Mhicil Ui Chinnéide, Aire
Talmhaiochta agus Gaeilgeoir. 4

Tugtar sampla eile de le fios nuair a ionsaionn sé Bord Slainte an larthair as ucht na seirbhise sna
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hoiledin. Déantar an ghnathbholscaireacht i gcoinne an té nach n-aontaionn an t-adar leis agus
cuirtear os ar gcomhair é go plinc pleanc:

Ach ta go leor gurféidir le Bord Slainte an larthair a dhéanamh gan
moran costais le saol na n-oileanach a dhéanamh nlos slaintidla agus

nios compordat. 5

Mothaitear é ffeisin sa mhéid a scriobhann sé faoi Theilifis na Gaeltachta. Minionn sé a thuairim ar
an ngnathbhealach le ‘réiteacha’ da chuid fhéin i bhfoirm mholtai praicticiula:

Dfhéadfai monarchanna folmha a athchoirid mar stuideonna, agus
d'fhéadfadh an tUdaras an méid airgid a chosnaionn sé orthu seo post a

chur arfail a infheistit sa tionscnamh. 6

Scriobhann sé roinnt mhaith ar cheartanna sibhialta na Gaeltachta. Chaith sé féin 14 agus oiche i
Muinseo tar éis do diultia fineal airgid a ioc. Déanann sé é ar an ddigh chéanna ag tabhairt amach
faoi na rudai a chuireann as do. Faightear sampla de seo i litir a scriobh sé chuig an eCuradh
Chonnachtach ag déanamh gearain faoin drochbhail a bhi ar na boithre:

The roads around here are gone past becoming ajoke. For me 1983 will
be remembered as the year of the three broken strings. 1 hope the 4 in

1984 has no special significance. 7

Tugtar an méid ceanna faoi dear san ionsai i gcoinne an rialtais in anois. Feictear leid dhireach da
ghnathchlaonadh, sampla soiléir é da fheidhm mar bholscaire ina theannta sin:

Nior mhaith liom féin bheith i mo phiobaire aonphoirt ag siorghearan
fapi dhrochbhdithre, ach cén rogha ata ag duine a bhfuil a charr agus a

thoin & bhriseadh 1a i ndiaidh lae? 8

Briseann sé amach freisin ina réaiteas faoi stadas polaititil na Gaeltachta. Labhraionn sé ar an
leatrom a fheiceann sé. Feidhmionn sé mar phraetsealai ag seanmhoireacht ar cheist dhireach mar a
chonaic muid cheana féin:

Té& sé thar am ag ar bpobal thiar T.D. neamhspléach a thoghadh a
sheasfadh an f6d déibh mar a sheasann Tony Gregory do mhuintir lar

na Cathrach i mBaile Atha Cliath . 9

T4 se le feicedil freisin in alt d& chuid faoi leatrom a rinneadh ar na bochtain sa chéras dli agus cirt.

Tugann sé minia ar a bharuil don Iéitheoir agus fagtar sinn lena sheasamh ar an gceist:



Isfior don Ath. Peter Me Verry CI1. nuair a deir sé gurb iad na boicht
né daoine a throideann ar a son, a lionann dr gcuid priosun. 10

Scriobhann an StandUnach ar chuinsi soisialta na n-oiledn chomh maith. Nil aon rad ur iontu 6

thaobh tuairimi de ach an gnathchlaonadh. Nochtann sé a bharail faoi imeachtai airithe a chuireann

.....

Is beag nios grannna a d'fhéadfai a dhéanamh i mo thuairim na litir gan
ainm a sheoladh le greim a bhaint 6 bhéal do chomharsan. 11

Feictear téamai anseo a shonrditear ina shAutl»'"" crathaitheach.tOi h&sc&clfjan méid ata scriofa aige

ar an saol soisialta sna hoileain.

Tugtar é seo le fios in alt a scriobh sé sna seachtodidi ina dtugann sé mion chur sios ar an bhforbairt a
thagann ar chirsai gno agus talmhaiochta. Feictear an bhéim chéannain SLB:

Nil aon can ar an oilean. Nil aon dit rofhada le siul ann. Td ceithre
tarrachdir tagtha isteach anois agus td siad ag deanamh an-leas ag
tarraingt gainneamh lefeabhas a chur ar talamh, ach is ar eigean atd

na boithre sdeh maith déibh. 12

Taispeantar an téama céanna in alt leis san Irish Times. Dirionn sé aird an leitheora ar na fadhbanna
agus ar an réiteach a theastaionn uathu. Sampla eile é seo den Standunach mar bholseaire:

Ta feachtas tosaithe ag Comharchumann Inis Meain le céibh an
Chalaidh Mhoir ar an taobh ¢ thuaidh den oilean a aththogail gan aon
mhor chinamh Stait. Tathar ag brath ar airgead stait le sineadh a chur

ar chéibh na Slipe ar an taobh thoir den oiledn. 13

(i) AnEaglais

Tréchtann sé ar dbhaJTthonspoideacha ina theannta sin. Ni lease leis tabhairt amach faoi stddas na

hEaglaise i saol an lae inniu. Déantar é seo ar an ngnathbhealach le bolscaireacht a cur in idl aige.

T4 sé le fail in alt d& chuid ar an nga le heaspag faoi leith don Ghaeltacht. Is ionann an chaoi ina

9



ndeéantar an bholscaireacht le tuairim dhogmach & léiria:

Mar shampla dfheadfadh Easpaig Thuama, na Gaillimhe, Cill Ala agus
na Mi, easpag cunta amhdin a chur agfreastal ar Ghaeltachtai a gcuid
deoise. Is cuma cén t-ainm a dtabharfai air — Riarthoir Aspalda né
ainm éigin mar sin — taim cinnte go bhfuil &it da leithéid sa dli
canonda. 14

Tugtar an claonadh céanna faoi deara ina thuairim faoina rol féin. Nochtar é go fuarchuiseach.
lonsaitear compord agus stadas oifigitil na sagart. D'fhéadfa éiri bréan den dégmachas seo a
chuireann sé i lathair gan stad:

Is émo thuairim gurb é an compord is cuis le coimeadachas na sagart
agus a dtost den chuid is m¢ a'fhad is a bhian tir & bAnd ag imirce agus

a tochtanu le heaspa oibre. 15

Feictear é ins an bpointe a dhéantar ar na leasuithe a lean an Chomhairle Vatacaine. Luann sé na
buntaisti a bhain lena leithéid gan tagairt do na deacrachtai. Léirid maith é ar bholscaireacht na
scribhneoireachta:

Ceann de na hathruithe is fearr agus is deise atd tagtha isteach san
Eaglais le blianfabeag&anuas na go bhfuil cead ag (ko'ine nach sagairt

iad an Chémaoineach Naofa a laimhseail. »

Faightear é freisin sa mhéid a deirtear faoi athstruchtari an choréis sagartdireachta in
ArddeoiseThuama. Cé nach caineadh até i gceist is follasach gur bolscaireacht i 6 thaobh cur i

lathair na bartlade. Baineann an t-aon-taobhachas céanna leis:

Chuirfi sagairt soir, siar , suas, sios, gan chead na comhairle gan ‘is ea’
noé 'nihea’. Sa la ata inniu ann téannformhor na n-easpag i gcomhairle

lena gcuid sagart sula n-athraionn siad iad. 17

Scriobhann sé ar an Eaglais lasmuigh den Ghaeltacht freisin, le gnathchlaonadh na bolscaireachta.
lonsaionn an StandGnach dearcadh ‘cung' na n-Eireannach mar a fheiceann sé é. Faightear sampla
den mheon sin in alt da chuid ar an reifreann um ghinmhilleadh a chosc. Déantar na pointi aris ar an

ngnéath bhealach:

I stillfail to see the needfor a referendum. It does nothing to tackle the
problems caused by unwanted pregnancies and could conceivably put

the Uves ofwomen who have medical problems in danger. 18

10



Briseann macalla den chineal céanna amach in alt ar an gcoibhneas idir Eaglais agus Stat. Pléann sé
seasamh moralta na hEaglaise ar chuinsi airithe én gcolscaradh go dti an t-Eacuiméineachas —
Tugtar an bhardil le fios ar an ngnathdhdigh:

I often wonder will the ‘issues’ of today appear as silly in thirty years
time as do the dancing in Lent, mortal sins, or the reaction to the
Mother and child Scheme’ seen today. What negative waste in a church
which could have such imaginative potential in the social sphere. It's

past time we got our heads out of the sand. 19

Nochtar an tuairim chéanna sa mhéid a deirtear faoi chleachtai na Réimhe. lonsaitear an
fhimuieacht a chuireann as don adar. Ni mhilleann debhriochas a iarracht chun pointe a lua. Sampia
eile é den bholscaireacht dhogmach:

Is gearr a bhionn an R6imh ag cur lodar isteach sna gndithe is 10 a
bhionn againn. Té& sé in am acu, eisteacht le breith an phobail faoin

gceistseo. 20

Tugtar suntas do san fhogha a dhéanann sé ar an gComhphobal Eorpach. Léirionn sé a thuairim i
leith an chomhmhargaidh os rud é nach ndéanann sé freastal oiriltnach ar na ceantair
neamhfhorbartha de réir a bhartil. Ta sé seo le feiceail go mor mor ina raiteas faoi Greenham
Common:

Feicim an la go mbeidh papa ag dui do Sasana le Bruce Kent agus mnéa
Greenham Common a chandnu mar gheall ar an seasamh ata tégtha acu

in aghaidh na bhfearas nuicléach. 21

Tugtar é faoi deara freisin ins an magadh a dhéanann sé faoin charsai polaitiochta na hEaglaise.
Togann sé air féin tabhairt faoin gcaimiléireacht a fheiceann sé i seasamh an phapa ar an geeist seo:

Is cuma leat déirire faoi shagart a bheith pairteach sa pholaitiocht?
Céard isféidir liom a ra agus meféin sdite go muinéal i bpolaitiocht na
Polainne agus na hlodéile. 22

Déantar an rud céanna ina alt ar an Last Temptation of Christ. Tugtar an bharuil phearsanta agus
ionsaitear seasamh na hEaglaise ar an ngnathdhoigh. Sampla maith é da fheidhm mar bholscaire:

Tuige an gcuireann smaointe Ura scdth orainn? GMac na hEaglais le
Gaillileo agus le Darwin tar-éis cloigne afholtfaoi ghainnimh arfeadh

* i bhfad. Nd cuireadh Martin Scorsese méran triobldide orainn. 23

n



Faightear a chomh maith in alt (Mchuid an Caitleachas Protastunach. Agdid atA ann ina gceistionn
sd seasamh na hEaglaise ar an Eacuimdineachas agus ar cheisteanna gaolmhara. Bolscaireacht i seo
gan amhras direach mar a pldadh cheana fein:

Glacaim leis sin mar mholadh in dit cdineadh mar, cd gur Caitliceach go
smior md is Caitliceach Protasttinach md sa chiall agoideach no

protestant den Photastunachas. 24

C. An Litriocht
Minionn P&draig Standun cdrbh as ar fdisceadh 6 in alt a foilsfodh in Faith and the Hungry Grass. A
Mayo Book of Theology [Mac Donagh, eag.] (c.f. Aguisin 1.) Dearbhaionn sd gurbh 6 a chulra i
Muigheo ba chuis lena mheon i leith an tsaoil. Feachann sd air fdin mar theagascdir mordita a bhfuil
sd de dhualgas air a fhealsunacht a fhogairt. Cruthu cinnte 6 seo ina fhocail fein gur bolscaire 6 go
prfomhaina shaothar cruthaitheach agus ina iarrachtai seachliteartha:

What | am really saying is, go out and buy these books ifyou wantto
know where | stand in regard to humanity and God. They are my
testament. They say what | am unable to say in these few pages because
I am too old, to long living and reading between the lines to put in
straightforward language where God and | stand in relation to each
other. Anyway there is no black and white, and when did God ever stand

still. 25

Tugann se miniu ar an scribhneoireacht o thaobh an udair de in alt da chuid in Anois. Ceapann se
nach bhfuil smacht ag udar ar a charachtair. Ceist chonspoideach i seo mar a fheictear 6n gcaoi ina
gcuireann an bholscaireacht isteach ar a shaothar. Ach n6s maith 6 ina ainneoin sin tuairim a lua
nach leirmheastdireacht i:

Nil aon neart ag an scribhneoir bocht air, ar ndoigh md chriochnaionn
beirt acu i leaba a cheile, cd go mbionn na leitheoiriag cur an lochta ar

fad ar an udar. 26

Pldann sd tdama den chinedl ceanna agus An Sagart agus An Scribhneoireacht faoi chaibidil aige.
Trachtann se ar na buanna a bhaineann le hoilean 6 thaobh an scnobhai de, an t-uaigneas agus an t-
atmasfear a chothaionn an duthracht chun na hoibre. Faightear tagairt shuimiuil do na tee-rainneacha
a chuireann an tsagartdireacht ar a fhuinneamh. Tugann s€ leargas usdideach ar a dhearcadh i leith
na peannaireachta ar dheacrachtai a bhainneann le foghlaimeoir — agus ar na buntdisti a chothaionn

an tsimpliocht d thaobh na stfle de. Leargas maith e ar a aigne fein agus eagsulacht i i gcompariid
12



leis an tseanmhdireacht a fheictear chomh minie sin:

Té teorainn leis an méid ata sagart in ann a scriobh. Niféidir leis rin
ar bith a ligean, riin faoistine, n6 ruin pearsanta. Ach cuireann sé seo
iachall air, nios m6é smachta a chleachtadh agus dui i muinin na

samhlaiochta nios mo. 27

Tugtar eolas Usaideach ina alt faoi Tom O Gara. Tiolachadh SLB don duine seo. Cé go mbriseann
an bholscaireacht isteach ar an insint, is pointe suimiail é:

Chuireadh sé i leith na n-adaras (san Eaglais) an rud a duirtiosa Criost
leis na Fairisinigh. Ceanglaionn sibh suas ualai do-iompair agus
buaileann sibh ar mhuin na ndaoine iad ach an gcorraionn sibh méar le

cuidiuleo? 28

Léirionn sé pointe tabhachtach nuair a cheistionn sé cailiochtai na Iéirmheastéiri (c.f. Aguisin 2). Cé
nach n-aontofai leis ar chuile rud, ta an ceart aige nuair a éilionn sé cailiochtai cui ¢ éinne a thugann
breith ar leabhar. Trachtann sé ar dhrochléirmheastdireacht a rinneadh i nGaeilge agus i mBéarla.
Rinneadh a leithéid lena leabhar féin, AD nuair a thainig sé amach. D'ainneoin nach raibh céineadh
i geeist, ni raibh na carachtair ainmnithe i geeart fid. Ni coir go nglacfai le drochshaothar den

chineal seo: . . . . .y . . .
Ni mor cailiochtai na léirmheastdiri a mheas freisin. Ni leor ailleacht

na cail le breith a dhéanamh ar shaothar a bhfuil blianta curtha isteach
ann. Nior cheartd'tdair cur suas lena leithéid. 29

Feictear an ghnéathbholscaireacht in alt d4 chuid faoi scéimeanna airgid do lucht na hEalaine.
Léiritear an tuairim ar an ngnathbhealach gan fiacail a chur ann. Sampla maith da ghnéath

chlaonadh:

Theastodh scéim a thabharfadh £2,000, abair, don té a bhfuil bun leagan
maith scriofa acu, scéal arféidirforbairt mar dhrama maithfaoi threoir

dhuine a bhfuilfios a cheirde aige / aici. 30

Briseann si amach freisin ins an méid a deir sé faoi mhargadh na leabhair Ghaelacha. Luaitear an
ghéathbholscaireacht gan chothromaiocht ar bith le sonra i geur i lathair na bardla. Cé go bhfuil sé
ceadaithe tuairim a nochtadh, is claonadh chun leadrain é a fhail an t-am ar fad:

Ma dhéantar tagairt ar bith do leabhar nua i nGaeilge is sna token —
choldin Ghaeilge a dhéantar. Taimid sa gheiteo agusfagtar ann muid. 31
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Concimeli

Ta sé le sonni 6 A gur scribhneoir é an Standunach nach bhfuil drogali air an rud ata ar intinn aige a

ra amach.
Nochtar tuairimi polaitiula aon-taobhacha in B a bhfuil feidhm bholscaireachta dluthcheangailte leo.
Faightear an claonadh céanna ina ailt ar na ceisteanna soisialta. Laimhsailtear na smaointi ar an

Eaglais ar an doigh chéanna le rian na bolscaireachta go tréan iontu.

Is Iéir 6 Q gur bolscaire é, rud a admhaionn sé féin a bheith mar aidhm aige. Ni kionadh ar bith &,

mar sin go bhfuil rian na bolscaireachta le brath go tréan ar a shaothar liteartha.
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CAIBIDIL 2

An Sagart mar udar agus an Sagart mar charachtar.

Diantar iniuchadh ar an sagart mar udar, agus ar an sagart mar charachtar ins an gcaibidil seo.

Leagtar bdim go prfomha ar udair urscealta ina bhfuil sagairt mar charachtair iontu.

Td cuigear udar roghnaithe chun cur leis seo. Scrudofar gach udar in aonad faoi leith agus ddanfar

iarracht ar an Stadunach a mheas i gcomhthdacs sagart eile ata i mbun na ceirde.

Teastaionn cothromaiocht chun € seo a chur i gcrfoch. Feictear triur 6n ngrupa traidisiunta — An
Canonach 6 Siochain, Padraig Uiseir agus Pddraig O Fiannachta le hAndrew Greeley agus Micheél

Harding 6n lucht nuaaimseartha.

Padraig 6 Siochain
Tugtar roinnt difnochtai agus cosulachtai faoi deara idir an tAthair Standun agus an Siochdnach mar

udair ffeisin.

Pleifear na difnochtai ar an gcead dul sios.

Td an sagart finscealach difriuil ar shlite dirithe o na sagairt a fheictear i saothar an Standunaigh.

Cuirtear an bheim orthu mar chinniri moralta ar shochai athartha, rud nach dtarlaionn in SLB.

Feictear an ghn6 seo den tsagartdireacht ag pointi dirithe tri'd an leabhar. Leiritear i i ndearcadh an
Athar. Letherby i leith na ndaocine. Td se cosuil le ball den uasaicme. Labhraionn s6 le daoine atd
ar leibhdal nios isle na e fein. Cuirtear na daoine i lathair mar thuathdnaigh a bhfuil omos acu da
sagairt:

"Poor little things™, he said, it gives them pleasure, and does no harm.

“Then why not bring them in?"" | said. Oh, no he said..."” Besides it
would destroy their heaven. To touch and handle the ideal, brings it

toppling down about our ears.” 1

Faightear e i gcumhacht an tsagairt sa saol aitiuil. Ta se ar a chumas tabhairt amach nuair is ga.

Labhraionn s6 ar nos tuismitheoir mar a nochtar sa leasadh teanga a tugtar do na baill den chumann
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runda:

He read out slowly the name of every young man that had been sworn in
that secret society in the parish. The young men listened sullenly and
swore angrily between their teeth. But they could not deny their

betrayal.. 2

Mothaitear 6 freisin i ndearcadh Father Hanrahan. Tuairim i a bhaineann leis an naou aois ddag.
¢easann s6 mar chontrdrthacht ar shagairt an Standunaigh. Ceapann s6 gur coir do mhuintir na hdite
a bheith ag ddanamh aithris ar na sagairt in ionad na sagairt a bheith r6-bha. dil leo:

Instead of saying to the people Come up to the level ofyou priests and
be educated and refined, they say... Go down to the people's level as if
any priest ever went down in language or habit to the people's level who

didn'tgo considerably below it. 3

Faightear difiiocht eile in Mv New Curate sa bhdim a leagtar ar an saol prfobhaideach. Leagtar
beim ar an bpaidreoireacht agus ar an staidear. Ta se seo le sonru sa chonspoid idir an bheirt shagart
ar fhiuntas an staiddir:

Who the mischief spoke about publishing? | replied trying to keep the
peace. | only askedyou to write, write, write and leave the publishing to

God. 4

Tugtar sampla eile de le fios sa chomhra eatarthu nios moille agus an t-dbhar ceanna d phle acu:

Never mind I said. | have been there. Butl won't accept these excuses
at all. You must work whether you like or not. Now, I am going to take

away all excuse. 5

Taroinnt cosulachtai idir an bheirt freisin.

Faightear a leitheid sa bheim a leagtar ar an gcrois in Mv New Curate. Feictear Alice Moylan le
crois dd cuid fein, an galar aicideach, rud a chuireann as da cuma agus a fhagann i ag brath ar a
muintir. Ddantar comparaid idir a galar agus an chrois a leagtar ar dhaoine, mditif a fheictear in
urscealta an Standunaigh:

| hesitatedfor a moment, then | looked at the wounds of our Lord, and |
saidfirmly I am. 6
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Tugtar faoi deara 6 sa chomparaid idir galar Alice agus cruachds an Athar. Letherby, a fhulangaionn
as a iarrachtai ar son an cheantair:

But | looked atfather Letherby across the table in the lamplight, and
saw his drown, sallow cheeks and sunken eyes, and the white patch of
hair over his ears. | could not help saying to myself You too have got

your stigmata my poorfellow. 7

Tii cosulacht eile idir saothar na beirte in iarrachtai dagsula an tsagairt chun cabhru leis an bpobal
ditiuil — sa chonspoid agus san easaontas a bhaineann leo:

"l am a hopeless insolvent™ he said. | am security, sole security for
those men over at Kilkeel, whom | promised and guaranteed to

safeguard. 8

Taispedntar sampla eile den bhuairt sa chuntas ar aistear uaigneach an tsagairt agus sinn ag druidim i
dtreo dheireadh an leabhair. Ce go reititear an fhadhb, ti cosulacht idir Tom agus an tAthair
Letherby d'ainneoin go mbaineann siad le haoiseanna difriula:

Nevertheless, that lonely walk by the sea cliffs that Sunday afternoon
was about the most miserable experience in Fr. Letherby's life. He did
not know whither to turn. Every taunt and insult of those ignorant men

came back to sting him. 9

Pddraig Uiseir
C6 gur sagairt iad Padraig Uiseir agus Padraig Standun araon ti eagsulacht mhor eatarthu ins an

gcaoi ina ndeanann siad cur sios ar shaol agus ar obair an tsagairt.

Feictear an sagart i saothar Uisdir mar thrdadai dfreach cosuil le Mv New Curate, a mhalairt ata i
gceist le Tom Connor a leirftear mar bhall da phobal. Nochtar e in Seans Eile mar dhuine ata nios

giorra don teagasc Chaitliceach ni carachtair an Standunaigh.

Tugtar sampla de seo le fios sa chur sios ar an sagart sa scoil chdnaithe. Cuirtear i lathair e mar
dhuine ata i gceannas an tslua. Sampla soileir e den dearcadh aithriuil a bhfuil dluthbhaint aige le

saothar Uiseir:

Shiuil sd thart gofaddlach ag deanamh a bhealaigh idir na linte a intinn
i bhfad ar siul on dit a raibh se. 10
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Taispeantar an claonadh céanna nios moille sa leabhar nuair a chuireann an gasur an cheist

mhatamaiticiuil air, dearcadh é seo nach bhfeictear in SLB:

Mfhocal air. Fuair mise tri déag as ceithre chéad, an chéad scrudu a
rinne mé anseo. Nifiu oiche gan chodladh as siocair Ailgéabair. Oiche

mhaith agat, a Pheadair.. 11

Cuirtear béim ar bheatha phriobhaideach an tsagairt in Seans Eile nach bhfeictear i saothar an

Standunaigh. Ni bhriseann bolscaireacht isteach ach an oiread agus tagann forbairt ar na carachtair.

Luaitear a leithéid sa bhéim a leagtar ar dhilseacht an tsagairt don Easpag de bharr na méideanna a

ghlac sé an la ar oimiodh é:

An la a rinneadh sagart de, chuiagh sé sios ar a dha ghldin os comhair
an easpaig agus os comhair altéir Dé agus gheall sé 6mos da easpag go

deo na ndeor. Agus ni raibh dui thart ar sin. Niraibh leoga. 12

Feictear an méid céanna i gcaint an tsagairt pardiste tar éis don shéiphneach ég tabhairt amach faoi
dhaoine. Cuirtear béim anseo ar an deighilt idir sagairt agus tuatai. Tagraitear don chinéal iompar a
bheifi ag suil leis on saga'rt, rud a bheadh doghlactha in SLB:

Aontaim libh, a athair, sa mhéid is gurb shin a dhéanfaimis da mba
thuatai sinn. Aontaim go direach. Chuir sin deireadh leis an racht, ar

nddigh. 13

Leagtar a 1an béime ar obair eaglasta rud a bhfuil dluthbhaint aici le saol an tsagairt. Déantar é seo
sa chantas air agus € i mbosca an Eistigh. Nil ach tri thagairt don ghné seo den tsagartoireacht in
SLB (contrarthacht mhor é seo idir an da shaothar):

Anseo chaitheadh sé cuig uair a chloig nach moér sa bhosca gach
deireadh seachtaine go raibh sé, choir a bheith ina inneall aspaldide,

mar a deireadh siad i Maigh Nuadfad6. 14

Feictear cosulacht amhain idir an da shaothar, déanann an sagart obair shdisialta sa da leabhar. Ach
ni cosulacht mhor i mar nd conspdid ceangailte le hobair an chléirigh in Seans Eile mar a tharlaionn

in SLB.

Cuirtear an cléireach i lathair mar ionadai Chriost ag cabhru leis an bpobal de réir mar a oireann. Ta
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a leithéid le sonru i rith na buamala i mBéal Feirste. Téann an sagart chuig an ait agus ni bhionn
drogali air an ola dhéanach a chur ar na marbhain:
Fuair an sagart na holai agus amach leis. Bhi sos annfaoi seo boladh

ddite achan ait. Ni raibh aon duine le feiceail agus ar aghaidh leis i
ngar do na ballai, a lamh ina phoca agus greim daingean ar na bollai

aige. 15

Faightear é freisin i gcuairteanna an tsagairt ar aras na seandaoine. Cé gur obair shoisialta i seo, ni
leanann conspdid i né ni bhriseann raic amach da thoradh. Ni nochtar a leithéid de chlaonadh in
SLB den chuid is mo:

Agus sin ina phoca bhi sé beagnach réidh d*obair na maidine. Ni raibh
aon rud le déanamh aige ach a ainm a chur i leabhar na gcuairteoiri
agus afhiafrai den doirseoir an dtainig aon Chaitliceach eile isteach le

seachtain. 16

Padraig O Fiannachta
Déantar cur sios ar ursceal Ui Fhiannachta os rud é gur foilsiodh € i ndiaidh SLB.

Léititear priomhcharachtar Ag Stiil na Teorann mar dhuine aithuiiil ina chairdeas leis an bpobal.

Feictear é go luath sa leabhar agus an sagart 6g, Sean O Néill ar a bhealach go dti an staisiun.
Labhraionn daoine leis le hurraim agus le hdmdés. Ni shonraitear bolscaireacht né gairsiulacht sa

chur sios:

D'ardaigh gach fear a chaipin agus bheannaigh Sean go muinteartha
doéibh go leir. Chrom Neilli Thomais a ceann le hémds. Bhi an urraim

seo go léir ag cur as do Shean. 17

Briseann a leithéid amach freisin ar an gcéad Domhnach ~'»Pwhelli. Sileann sé go bhfuil sé de
dhualgas air labhairt leis an bpobal. Leagtar an bhéim ar an dearcadh aithriuil. Labhraionn sé mar

aoire. Seasann an t-iompar seo mar chontrarthacht ar Tom Connor in SLB:

Leanai ag rith chuige go muinteartha, ag breith ar lamh air, agus cuid
acu ag iarraidh é aphogadh . Lig sé air go raibh seantaithi aige ar sin,

ach nil d'ainneoin go dtugann Criost an sampla sin duinn. 18

Tugtar an méid céanmna faoi deara sa dearcadh ata aige i leith an lanuin nach bhfuil pésta i suile na
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hEaglaise. Cé nach ndaorann sé iad, nil sé a léirii mar dhuine atd ar chémhchéim leo ach mar athair

spioradélta. Seasann sé mar phictiur den sagart a théann i gcoinne thuairimi an Standunaigh:

Ni dlaim ach blodh deoch agaibhféin. Ni raibh acu ach toe tar éis an
tsaoil. Bhiodar tridr ar a suaimhneas. Ba dheacair gan a chreiditint go

raibh grasta Dé ar an bposadh seo cheanaféin. 19

Cuirtear a lan beime ar an bpaidreoireacht agus ar an machnamh, nés nach bhfeictear ach go
hannamh in Urscéalta an Standinaigh. Nos € seo a bhfuil dlithbhaint aige le saol priobhaideach an
tsagairt. Feidhmionn an sagart mar ionadai Chriost. Sampia é den chaoi ina bhfuil cothromaiocht le
sonra in urscéal Ui Fhiannachta nach bhfaightear in Grscéalta an tAthair Standuin. Cé nach bhfuil

maoran ama caite aige lena mhuintir, ni dhéanann sé faili ar a dhualgaisi mar shagart:

Dhan Sean doras an tseomra agus tharraing chuige a phortis. Nifada
a thég Noin air, ach bhidua aige le hEaspairt. Cé méid cuimhneachain

a bhi le déanamh. N6 an raibh aon cheann? 20

Tarlaionn sé seo i rith an chéad oiche i fyPwhelli. Tarraingionn sé a phortus chuige sula dteann sé a

chodladh. Samplaeile é den phaidreoireacht a phléitear sa leabhar:

Isfhearr dom mo phortas a chriochnu agus dhein sé amhlaidh. Tuigim
anois go gcaithfead labhairt ar an soiscéal amaireach, pé rud eile a

déarfad. 21

Cuirtear "beatha cheilte’ an charachtair in itl ar bhealach shasuil. Ligtear d'fhorbairt teacht air. Feictear é
sna deacrachtai leis an easpag agus € ag iarraidh filleadh ar an gCliarscoil. Doimhneacht charachtair é seo
achloionn le teoiric an urscéil. Ni bhriseann bolscaireacht isteach in aineoin raiteas an easpaig>Rud maith
é seo a chothaionn saoirse samhlaiochta agus claonadh chun doimhneachta:

Mise Sean O Néill, mac léinn de chuid na deoise. 'Sea tas agam cé hé tu
féin . Conas ta an tsldinte? An gcoiméadfair mar mhac léin n don

deoise mé? Nithdgfaidh Maigh Nuad thd na ni bhacfadsa leat. 22

Té& an claonadh céanna le sonr( agus é ar a bhealach go Baile Atha Cliath. Tugtar cur sios ar na
mothudchain a bhiodh aige i rith na traendla. Sampla maith é seo de nochtadh na *beatha cheilte’ mar
a thugann E. M. Forster air — éirionn leis an léitheoir aithne a chur ar smaointe an charachtair gan

stro:
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Ndrbh uaigneach a bhiodh LLandybyddr ar an nDomhnach...?
Uaigneach domsa cibd scdal ¢. Muna mbeadh na Cairmilitigh i

LLanbedr is ar ¢igean a d'JMadfainn an dd mhi a sheasamh. 23

Pleitear obair an tsagairt in urscdal Ui Fhiannachta ach leagtar an bhdim ar obair eaglasta in ionad
cuinsi soisialta, c6 go nochtar iad siud 6 am go ham. Chonachthas an claonadh seo cheana fein i
gcds an tSiochiinaigh agus Padraig Uisdir. Seasann 6 Fiannachta leo ar an doigh sin, rud a Idirfonn

beama idir an dream seo agus Padraig Standun 6 thaobh r61 an tsagairt maidir lena phobal

Faightear e sa chuntas ar an gcead uair a oibnonn se mar shagart treaduil. Ni cursai polaitiula a

phleitear ach gndthchuraimi a bhaineann le hobair an tsagairt:

Ni raibh portds no leabhairin aige. Thdinig iarracht d'imni air. Ni
raibh ddards ¢isteachta sa bhaile aige, agus d'fhdg sin nach raibh aon

fhaoistin riamh ¢iste aige ach *faoistin tirim*,faoistin chleachtaidh. 24

Feictear e sa chur sios air ag cur ola ar an Athar 6 Faolain. Gnathchuraim an tsagairt a fheictear ni
pleidhciocht ata ar siul:

Rith Sean amach,fuair se an stoil bheag, a leabhrdn agus a choifrin ola
as a sheomra fein — bhi an t-uisce coiscrithe agus an deisread ar an

mboirdin ag taobh na leapa. 25

Andrew Greeley
Pleitear Andrew Greeley mar ta comparaid idir e agus Padraig Standun. Diritear an bheim ar Thy

Brother's Wife.

Pleann Greeley ceist na haontumhachta ina shaothar. Ni chuireann an chonspoid isteach ar fhorbairt
na gcarachtar, amh. Ce go luaitear i mar fhadhb, ni chuirtear an millean ar an moid fhein ach ar

fhadhbanna a chuireann as don duine.

Leiritear e seo le hnn do Shean a bheith ag caint le Jimmy Maguire faoina ghra do Nora-in imni

Jimmy go ngortfai Nora de thoradh Sheain:

I'll never hurt Nora, he siad stubbornly. Excuse my skepticism, said
Jimmy. | dontsee howyou can possible avoid hurting her. 26
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Feictear an claonadh ceanna i dtuairim Sheain i rith na cainte le hUachtardn na cliarscoile. Ldirftear
an gri do N6ra an's. Ach ni thagraitear don mhdid fhdin. Nil ann ach an fonn atf air chun N6ra a
choimeM sldn 6na dhearth&r:

And what do | want to do. | want to take Nora awayfrom Paul. That's
what I want to do. 27

Ti s6 le sonru freisin nuair a labhraionn Paul Cronin le Chris Waverly ar an gcoinsias. Dearbhaionn
s6 go dteastaionn fear ceart mar Shean 6na bhean. D’ainneoin nach bhfuil ann ach magadh —
sampla soileir 6 den chaoi ina bhfuil an bheim £ leagadh ar fhadhbanna pearsanta in ionad na
bolscaireachta a fheictear in SLB:

Your Nora probably needs a man with a very stern conscience.
Someone like my brother Sedn .
A Priest?

I'm only joking Sedn hardly knows that women exist. 28

Faightear locht follasach in Thv Brother's Wife sa bholscaireacht ar son na frithghiniuna. Ce nach

bhfuil si chomh dona sin le SLB is laige i a bhriseann amach 6 am go ham i rith an ursceil.

Tugtar an chead leid le fios i raiteas Sheain ar an bhfrithghiniunt go luath sa leabhar. Cuirtear i
Idthair 6 mar choimeadach ag cosaint teagaisc na hEaglaise. Tugann sd seo seans don udar a
bholscaireacht a chur in iul:

He knewfrom previous arguments that Jimmy thought the pill might be a
legitimate Catholicform of birth control. And I'm sure the bishops of the

world have no intentions of making exceptionsfor thepill. 29

Feictear 6 le linn an chruinnithe sa Rdimh. Fulangaionn Sean ionsai 6 dhiagaire Francach as ucht a
bheith gleasta i gcasdg. D'ainneoin nach mbriseann bolscaireacht amach go direach anseo — sampla

6 den chaoi ina bhfuil an dearcadh £ chur i Irithair ag pointi ¢irithe sa leabhar:

But Monsignor wears a cassock as only the curialists do, and he
supports their position, does he not? 30

T£ s6 le sonru freisin san ionsai a dhdantar i gcoinne Humanae Vitae. Ceistitear crionnacht an phdpa

as ucht i a sheoladh. Sampla eile 6 seo den dhogmachas a fheictear in Thy Brother's Wife:
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The Encyclical is the official though not infallible teaching of the church
I support the teaching while | regret that it was issued before the subject
of sexuality in the Church was given an oppurtunity to achieve greater

maturity. 31

Tugtar faoi deara d ina theannta sin san fhogha chinicuil a dheanann Sean ar chleachtai na hEaglaise.
Tosaionn sd ag magadh faoi fhimineacht agus faoin gcur i gcdill a fheiceann se inti. Bolscaireacht i
seo i gcoinne n6s mhaireacht an Chliarlathais, ce nach luaitear an fhrithghiniuint go direach:

We lie to the priests and the laity about how they should enforce such
rulings. We even lie to ourselves because of what that Goddam

encyclical is doing in our dioceses. 32

Baineann bua leis an leabhar, dfach, san eolas forleathan ar 'bheatha cheilte' na gcarachtar.
Td se seo le mothu tar ¢is do Shean a chloisteail go bhfuil a dhearthair ar iarraidh sa Chdird Thuaidh.
Nochtar doimhneacht phearsantachta — dirionn linn aithne a chur air agus d amhrasach faoina

chreideamh:

Life seems to be nothing by heartbreaks. Mother dead. Aunt Jane the
way she is. Now Paul probably gone. This Holy Thursday evening I

don't think I believe inyou atall. 33

Ldiritear an mdid cdanna tar ¢is d6 troid lena aintin.  Eirfonn linn an triobldid a bhaineann leis an
tarcaisne a fheiceail. Bua ¢ seo de reir na teoirice liteartha — td an t-urscdalai ag nochtadh eolais

dhoimhin ar aigne an charachtair:

Yet it matter Deep down inside Jane's mysterious comment troubled Sean
greatly. 34

Faightear a leitheid nuair a chloiseann sd go bhfuil Nora tinn Tugtar cur sios duinn ar a imni dd mba
rud e go bhfaighfeadh si bas. Leiriu rdasunta d ar na mothuchain inmhdanacha:

Sednistomach was twisted with fear. It's all in God's hands. Sedn
echoed the Cardinal’'s words, searching in the depths of his being for

enoughfaith in God to believe what he was saying. 35

Briseann sd amach arfs tar ¢is d6 dul a lui Idi. Tugtar cur sios maith duinn ar a shuaitheadh coinsiasa

i ndia'dh na heachtra ina bfhaighimid eolas ar a bhuairt aigne:
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But the guilt, the torment and the self-contempt he now felt because of
their experience, would never go sway, it seemed, nor would the

shattering memories of its pleasures. 36

Tugtar le fios go bhfuil a chreideamh caillte ag Sean. Ni thuigeann se go dti an deireadh go bhfuil
s6 aige inddirire. Ach ta an cur sios ar an nganntanas creidimh usaideach — Idargas maith € ar

mhothuchdin na gcarachtar freisin.

Diritear aird an Iditheora ar seo le linn a chdmhrd le N6ra. D’ainneoin go n-admhaionn s6 a
dheacrachtai ni dhamnaionn si 6 ach bionn trua aici do de bharr na bhfadhbanna:

What kind ofpriest is it who doesn'tpray. It was not ajudgment or an
accusation but a statement of compassion. 37

Faightear e aris ina fhdinamhras ag tus na Seachtaine Naofa. Ddantar 6 i bhfoirm an suaitheadh
coinsiasa. Tuiscint mhaith i ar a fhadhbanna pearsanta:

I plug a long at my work. | have almost nofaith in you and now even
less in the Church and the priesthood. 1 have no faith in anyone or

anything. 38

Tuigeann se i ndeireadh na dala go raibh dul amu air agus go raibh Dia leis in am an ghatair.

Togann se diultu, Nora da thairiscint phosta chun e sin a chur in iul do.

Diospoireacht mhaith i afach, nach milltear le bolscaireacht no dogmachas, rud a fheictear in SLB:

Because he had lost his mother, God sent him Nora, the best sign of
God's love he would ever have, talk about the twisted lines of God. 39

Micheal P. Harding
Pleann Harding fadhbanna an tsagairt mar a fheictear do iad ina chnuasach Priest. Ce gur dearcadh
diultach a Idirionn se, ni chuireann se seo isteach, ar mhothuchain na gcarachtar, rud a sheasann mar

mhalartu ar SLB.

Tdgann Harding air fdin an ‘coimhthios a ghabhann le beatha na sagartoireachta a phl6. D'fhdadfd e

a lochtu as a bheith aon-taobhach ach ni bolscaireacht dhiobhdileach i mar ligtear d'fhorbairt teacht
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ar na carachtair.

Feictear 6 sa chur sios ar an gCandnach. Tugtar le fios gur duine udardsach €. Ach ni mhilltear an
insint ar an iomldn — dinonn leis an leitheoir aithne a chur ar an gcarachtar:

You'd see him up the road ahead ofyou in a tall black figure surveying
the brownfields and the rushes, like a military man. 40

Briseann an coimhthios ceanna amach ins an gcuntas ar an sagart a mhuineann sa mheanscoil.
D'ainneoin go luaitear d, dmh, is ar na mothuchdin aris atd an bheim orthu. Nil se easca an t-udar a
lochtu o thaobh na healaine de:

/ was thirty-five. Twelve years teaching mathematics to young boys in
secondary school. Twelvce years wearing the same black suit and

Roman Collar. 41

Nochtar d i meon Gary i leith na cliarscoile. Sampla soileir e seo den chlaonadh ceanna le dearcadh
diultach d nochtadh. Cd go dtarlaionn se seo, is Idargas maith e ar dhoimhneacht mhothuchdin an

charachtair:

(he) knew too that he would come to this chapel in six years, and the
chant would still flow over him and it would have become a swell in
his stomach and his baptism would never cease to thrust and

penetrate him. 42

Faightear d sa chuntas ar an Athair Skewer ag macnamh ar a shaol. Duitear aird an Iditheora ar an
gcaoi ina leirftear an bheatha cheiltelduinn. Ldiriu rdasunta e in ainneoin an diultachais o thaobh
na hEalaine de:

He always ended these reveries with the image of child birth , a woman
in pair as a child slips into life. Slapping his baby bum, knife through

the umbilical cord. Oh mother. 43

lonsaitear an aontumhacht ins an leabhar Priest. Ach pleitear na mothuchdin in ionad an fheidhm

bholscaireachta atd ceangailte le SLB.

Feictear e sa chuntas ar an sagart a smaoinionn ar bhean a thaithnionn leis. Sampla soildir e seo den

taobh daonna a fhaightear sa leabhar:
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After a while her child like form got lost and smothered by the din of
clacking plates and silverware andfat men chewing at the roast beef.
He could see ... whatever had happened in this secret life until that day

was all that would ever happen. 44

Ta sé le sonru freisin i gcéad chruinniti Gary leis an déan. Tagraitear do uaigneas agus compoird an
tsaoil shingil ach ans is ar an gcarachtar até an bhéim curtha, ni ar an bhfadilfhéin mar a bhéife4 ag
stil leis: ) )

So he recoveredfrom thefirst week... andfound himselfat the end of the

week in the dean's room, with its precious ornaments and sheepskin rugs

and the polished smell of celibacy. 45

Togann Harding ar féin an Alcdlacht a lua. Déantar cur sios ar an gcaoi ina gcuireann sé seo isteach
ar an sagart aosta George Skewer. Sampla € seo den chaoi ina nochtar fadhb. Ach ni ligtear don

tuairimiocht cur as d'fhorbairt na gcarachtar:

No, not at all, he's not mad that stuff about him in the store room is
bullshit. He'sjust a heavy drinker poor bastard. 46

Pléitear an homaighnéasacht go macénta i saothar Harding agus ni chuireann an bholscaireacht

isteach ar an insint.

Tugtar sampla de seo le fios nuair a théann David a lui le Gary an t-bhar sagairt. Cé go luaitear an

fhadhb, ni bhriseann an tseanmhdireacht isteach. A mhalairt ata fior in SLB:

There was once later on when David was again riveted by self disgust.
He was sitting up in the bed, straddling the boy. His hands were running

along the valley of Garry’'s spine. 47

Tugtar leid eile faoi deara sa sceal ar an sagart leis an leanbh 6g. Sampla follasach é den chlaonadh
céanna mar a shonrdaitear sa chur sios. Cé nach n-aontdfa le chuile rud a deirtear 6 thaobh na
tuairimiochta de, ni féidir cur ina leith go ndéanann sé aon rud ata neamh-ealaionta mar a dhéanann

Padraig Standun:

Look a voice said do you have this, what's his name, Henderson's neck
stretched pushing his head out. His nostrils distended. Who? Hegarty
small littlefellow. 48
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Concluidi
Feictear bearna idir saothar an tSiochanaigh agus urscéalta Phadraig Standun. Cé go bhfuil
cosulachtaf airithe eatarthu, ta i bhfad nios mé béime ar an mbolscaireacht in iarrachtai an

Standunaigh.

Ta dearcadh nios sine i dtaobh na sagartoireachta de in Seans Eile. Ni bhriseann an bholscaireacht

isteach a shaothar, rud a sheasann mar chontraracht ar SLB.

Faightear cothromaiocht ¢ thaobh theoiric liteartha de le manla traidisiinta de shaol an tsagairt in
Ag Sial na Teorann. Cdimheas nach bhfuil ann i saothar an Standunaigh mar gheall ar an

mbolscaireacht.

Baineann locht na bolscaireachta le Padraig Standin agus Andrew Greeley ar aon. Ach nil si chomh
diobhéileach sin i saothar Greeley ati nios substaintidla sa mhéid go bhfuil forbairt déanta ar

smaointe agus mothuchain na gcarachtar ann.

Feictear an meon dilltach céanna in Priest mar a nochtar in SLB. Ach té4 saothar Harding nios

ealaionta le nios 10 béime ar an mbolscaireacht ann.

Tugann an fhianaise seo le fios go bhfuil feidhm bholscaireachta ceangailte le saothar cruthaitheach

Phédraig Standuin nuair a chuirtear i gcomparaid € le sagart eile ata i mbun na ceirde. Léirionn sé

seo go bhfuil a fheidhm mar bholscaire nios treise na a aidhmeanna liteartha.
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cuiDn

Saothar an ddair
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CAIBIDIL 3

Suil Le Breith. Struchtur. Plota .ajttS Caracfitratillt

Ddanfar anailis ar struchtur agus ar phlota an leabhair sa ch6ad chuid den chaibidil seo agus ar an

gcarachtracht sa dara cuid.

Struchtur
Is 6 an rud is suntasai a bhaineann leis an struchtur na nach ndeantar an t-ursc6al a roinnt ina

chaibid li. Ta iarracht deanta thios ar an ursceal a roinnt de reir na mireanna atd le feiceail ann.

Igh radharc carachtair

1 1-4 Teach Phaddy Paddy agus a mhathair

2 4-10 Teach an tsagairt Tom Connor, Marion

3 10-12 Teach Bhrfde Brfd Hughie

4 13-18 An Bad Tom Connor, Mick Macken
Padraig Mhicilin

5 19-24 An Seipeal Paddy McEvilly, Janet Woods
Tom Connor

6 24-27 Teach an tsagairt Marion Warde

7 28-34 An t-Oilean Tom Connor, Mary Jack,
Jack Phaddy, Muir6ad agus
Marcas Phaddy

8 34-37 Palas an Easpaig Tom Connor,
An tEaspag Caulfield

9 37-42 An Teach Tabhaime Jack Phaddy, Peadar Rua, Jackie Reilly
Paddy McEvilly, Tom Connor

10 42-46 An Teach Tabhaime Na Fitzgeardltaigh, Tom Connor.

1 46-48 Lasmuigh de theach Na Fitzgearaltaigh, Paddy McEvilly

Bhrfde agus Jackie Reilly
12 48-53 Teach Jack Phaddy Tom Connor, Jack Phaddy
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

53-56

56-60

60-61

61-66

66-68

68-71

71-76

76-80

80-83

83-88

86-88

86-96

96-100

100-104

104-105

105-109

109-113

radharc

An HfcOiledn agus teach

an tsagairt

An MhorThir

An téir

Teach Phadraig

Teach an tsagairt agus

An Bealach chuig

an Oilean

Teach Bhride

Teach Bhride

Teach an tSagairt

An t-Oileadn

Teach an tsagairt

An Fharraige

An Halla

An Halla

An t-oilean

An Tra

An t-oilean

An Mhor&hir
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carachtair

Tom Connor, Patcheen John agus
Marion Warde.

Padraig Mhicilin, Tom Connor,
Tom Jennings

Mick Macken

Padraig Mhicilin, Tom Connor,

Cait Phadraig, Mick Macken,
Teresa Phadraig Mhicilin.

Tom, Marion Marion, Mick Macken,
Patcheen John, Jack Phaddy Tomas
Maire dubh.

Tom Connor, Patcheen, John, Jack,
Phaddy Martha.

Peadar Rua, Paddy Mctgilly, Jackie
Reilly, Jack Phaddy, Tom Connor,
Patcheen John

Marion agus Tom

Jack Phaddy, Mary Jack. Na leanai
agus Jackie Reilly

Tom, Marion, Mick, Macken

Mick Macken, Peadar Rua, Pacheen,
John

Marion, Eibhlin, Mary Phédraig

Mhicilin, Bairbre, Paddy McEvilly, Tom

Connor, Doc Jennings

Bairbre, Jackie Reilly, MicK Macken,
Marcas Phaddy, Peadar Rua.

Bairbre, Paddy

Mick Macken, Doc Jennings, Sean
Mhicil, Tom Connor.

Tom Connor, Marcas Phaddy, Paddy
McEvilly, Jack Phaddy

Tom Connor, Tom Jennings, Doc
Jennings



30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

Igh

113-116

117-124
124-129

130-134

133-134
134-141
141-142
142-151
151-153

153-157

157-161
161-163
163-167
167-171
171-174
174-175
175

176-177

radharc

Baile Atha Cliath

Teach an tSagairt
Na hAilltreacha

Cuairt an Udarais

Obair

Teach Jack Phaddy
An t-oilean

An Mhér Thir

An t-Oilean

An t-Oilean agus
An Mhorthfr

Palas an Easpaig
Teach Jack Phaddy
Teach Jack

An Clochar

An Mhorthfr

Imni Tom
Briongloid Tom

Tom sa bhaile
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carachtair

Tom Connor, Patcheen John, Jack
Phaddy, Doc Jennings, An N BEwi>
Paddy McEvilly

Marion, Tom Connor

Tom Connor

An tUdaras, Tom Connor, Jackie Reilly,
Paddy McEvilly

Peadar Rua, Tom Connor

Mary Jack, Tom Connor, Jack Phaddy
Jack Phaddy, Patcheen John

Paddy, Bairbre, Cait, Padraig Mhicilin
Paddy McEvilly, Patcheen John

Tom Connor, Marion, Tom Jennings,
Mary Guiney, Brid McEvilly

Tom agus an tEaspag

Jack, Mary

Mary, Jack agus an cigire
Paddy, Bairbre

Peter Gilmore, Tom Jennings
Tom, Marion

Tom, an tEaspag

Tom



Achoimre ar an Sceal

Ainmnitear Tom Connor mar shagart i bparoiste beag Gaeltachta mar ni aontaionn an tEaspag lena
idSalachas Criostuil. Ta cuid mhaith den ursceal bunaithe ar an idealachas seo agus ar a iarrachtai
chun cabhru le hait ata ag meath de reir a cheile. Ach ta fadhbanna pearsanta aige, go mér mor i

dtaca leis an Aontumhacht. TA pdirt Mharion ldmach sa sceal.

Cuireann comhdhail eagsuil na gcarachtar eile le pictiur rdalaioch de shaol na Gaeltachta, ¢lit atd ag
fdil biis de thoradh na bhfailleanna atd deanta ag an Rialtas. TA Paddy McEvilly cosuil le Tom, mar
ddanann s6 a dhicheall chun an ait a chur chun cinn. Duine ciniciuil 6 ach sitraionn a ghri do

Bhairbre an deacracht sin — feiceann siad dochas i dtochai an oileain.

Seasann Tom mar ancaire an phobail, ta s6 gnfomhach i ngach ghn6é den chomhluadar ditiuil.
Comhlionann se a dhualgaisi mar shagart — i dtaca le cursai eaglasta — Cuireann se an tdir ar bun
nuair a bhionn Teresa ar iarraidh agus eagraionn s€ an feachtas agoide i mBaile Atha Cliath. Ceapann
s6 gurb 6 dualgas an Chriostai a leitheid a dheanamh. Ni reitionn se le gach gne den Teagasc
Caitliceach — diultaionn se glacadh leis an aontumhacht eigeantach. Cuireann toircheas Mharion as
go m6r do mar aon lena rol mar bhall den chleir. Carachtar tubaisteach e dainre mar ddanann s6

iarracht an craiceann agus a luach a bhaint amach do fdin, rud nach bhfuil readuil ar chor ar bith.

Anailis ar an bplota

Deanfar iarracht ar an bplota a mheas i bhfianaise na teoirice litesirila. Deanann E. M. Forster
idirdhealu tabhachtach idir plota agus sceal. Cuireann se nios mé beime ar an bplota ni ar an sc£al
sa sainmhiniu seo ar phlota thios:

Let us define a plot. We have defined a story as anarrative of events
arranged in their time-sequence. Aplot is also a narrative of events, the

emphasisfalling on causality. 1

Ainneoin go mbdinn ag teacht le Forster sa mheid sin, ni chuireann se aon sceim ar fail, rud a

dheanann George Lanning agus Robie McCauley.
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Cuireann siad bdim ar an suiomh mar is leir on deifinid seo a leanas:

At the beginning there is the establishment of the situation. Characters
are defined; they are placed in some kind of relationship (allied,
opposed, or simply observational). The situation is in progress; that is,

one or more of the characters is supplied iwith intentions. 2

T&a leith6id soileir fiu 6 thus SLB. Buailtear le Paddy McEwilly. Deirtear linn gur mdirleach 6.

Beidh seisean Idrnach sa phlota tanaisteach. Glacann se pairt in imeachtai an ursceil.

Labhraionn se amach ar fhadhbanna an oiledin, ce nach n-eistear leis de ghndth. TA a chumas troda

soileir 6 thus an sceil:

Bh( roinnt mhaith liite ag Paddy. Bhisi raite thart gur communist a bhi
ann, go raibh an iomarca tionchair aige ar lads oga an oiledin, e i
gconai ag taraingt triobloide faoi aon chinedl oibre a chuireadh an
Chombhairle Contae nd an Roinn ar bun san ait. 3

Feictear a leitheid arfs nuair a bhuailtear le Tom agus Marion. Cuirtear in iul cen saghas duine e
Tom. Leirftear a dhearcadh i leith na hEaglaise duinn. Bionn se ina lui le Marion. Nochtar cuid da
bheatha cheilte duinn freisin. Breathnaionn se air fein mar idirghabhalai idir lucht an oileain agus
muintir na morthire. Beidh an da ghne seo tabhachtach nios moille. Feictear Tom ag cabhru lena
phobal agus ag diultiu imeacht in ainneoin a iompair. Luaitear an dearcadh fiochmhar i gcoinne na

haontumhachta a bhionn le tabhairt faoi deara trid an leai>*iar.

Athraionn an suiomh aris (Ich. 10) nuair a bhuailtear le Brfd Hughie. Cuirtear in iul go bhfuil si
aonarach uaigneach. Ce nach leir a pairt in imeachtai an ursceil anseo taimid ag fail leide da feidhm

nios moille nuair a fheidhmionn si mar shiombail den chaoi ina bhfuil an t-oilean ag meath.

Tugtar Tom isteach aris sula mbionn a thuilleadh eolais nochtaithe. Locht 6 seo mar a mhinionn

Ristéard 6 Glaisne:

Td gach mir ceart intifein, ach tagannn deireadh Hi agus tu direach ag
dul go domhain inti— ansin athru eile. | dtosach bdirefeachann se sin
ceart go leor, ach de reir a cheile tosnaionn si ag cur isteach ar an
liitheoir. 4
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Taispeantar an locht seo i dturas Tom chuig an oilean. Feictear carachtair eile ag glacadh pairte.
Faightear leid eile de thuairimi Tom. Deirtear linn nach dtaithnionn bréag-ghalantacht no
bréagomos leis. Ta a mhalairt fior. Is é a iarrachtai ar son na haite is cuis leis an agoid i mBaile

Atha Cliath ar ball.

Gabhann locht leis an gcur sios, amh — an bhéim ar an bhfadhb shéisialta. Ni chuireann sé as do

ghluaiseacht nadartha na hinsinte, afach.

i
Tugtar an rud céanna faoi deara nuair a bhuailtear le Paddy sa séipéal. Méadaitear a rél mar fhear na
hagdide. Tugtar le fios gur dhirigh sé aird na mean, cumarsaide ar an oilean. Céim eile den phlota
tanaisteach i seo. Curifidh tuairimi Paddy iachall ar an Aire géilleadh do na hOilednaigh nios

déanai. Nil drogali air labhairt amach, rud a fhagann é cosuil le Tom.

Tagaimid ar ais chuig Marion ansin. Nochtar cuid da culra agus de chulra Tom freisin. Ach ta an
méid a deirtear faoin aontumhacht nios tabhachtai. Cuirtear in iul go bhfuil Tom ag coilleadh a
mhoideanna. Téann sé alui le Marion:

Ansin, tri mh i ¢ shoin, plimp mhér, stoirm thoirni i lar na oiche. 1
scanraithe, rith si isteach go dti leaba Tom. Chuir sé a lamha timpeall
uirthi go dtigur stop si ag crathadh. Thdinig na beola le chéile ansin. 5

Buailtear le Jack Phaddy ina dhiaidh seo. Glacann sé pairt san fho-phlota a bhaineann leis an
trachtaireacht shéisialta. Ach gabhann nios mé suntais leis an mbéim ar ghanntanas breithe na haite.
Faightear € seo amach 6 mhagadh Jack faoina bhean chéile. Eachtraiorontai seo mar is i Mary Jack
an t-aon bhean ata ag iompar clainne de reir dealraimh. Ach gineann si leanbh marbh i ndeireadh na

dala. Déantar an ar sios ar bhealach ghraosta, rud a chuireann isteach ar fheidhm an phlota:

‘Is mor an trua nach bhfuil Gearoidin anseo. 'Bhi Jack ag fdil an-
spraoi ar an gcaint. E ag déanamh aithrise ar Gheardidin — 'Céard a
chiallaionn ‘leagtha suas’, a Mhama. Da mbeadh afhios aid go bhfuil
Marna tféin leagtha suas!"" 6

Tugtar céim eile isteach sa chuntas ar fhadhbanna Mharcais le Coimisiin na Talun. Faightear
léargas ar mheon Tom i leith na héite agus ar a iarrachtai chun cabhru lena mhuintir . Méadaitear an

bhéim seo i gcaitheamh anurscéil. Seasann si mar mhir éifeachtach inti féin da bharr. Ach baineann
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locht leis an bplota anseo. Feictear eachtrai neamhriachtanacha ag cur isteach ar ghluaiseacht na
reacaireachta. Locht é seo mar a léirionn E. M. Forster:

Every action or word in plot ought to count; it ought to be economical
and spare; even when complicated it should be organic and free from
dead matter, it may be difficult or easy, it may and should contain

mysteries, but it ought not to mislead. 6

Tugtar an locht seo faoi deara sa chuntas ar iarrachtai Tom chun an deontas difhostaiochta a fhail.

Ni dhéanann sé seo ach cur isteach ar an insint. Claonadh chun leadrain é ina theannta sin:

Copia la ina dhiaidh sin, thainig litir 6n Easpag ag ra leis an t-iarratas
a tharraingt siar, cibé dit a bhfuair seiseanfios dir. Chaithfeadh sé go
raibh duine de Ridire Cholumbain ceangailte dit eicint sa meall téipe.
Sula raibh seans aige aon rud a dhéanamh, fuair se litir ag rd ndr

éirigh lena iarratas. 7

Feictear an argéint i gcoinne na haontumhachta in agallamh Tom leis an Easpag. Léintear cuid den
mhistéir anseo. Usaidtear carachtar an easpaig chun codarsnacht a dhéanamh idir liobralachas an
chléirigh 6ig agus coimeaaachas ‘cung' an easpaig. Bionn an tEaspag nios tabhachtai ag deireadh an
leabhair mar cuireann sé Tom ar fionrai. Gabhann éifeacht leis an mir le fadhbanna Tom a lua
diaidh ar ndi~dh.  Ullmhaitear an léitheoir i gcomhair na n-imeachtai a tharléidh ag an deireadh.
Faightear an easpa doimhneachta ans sa sceal faoi fhadhbanna Tom. Tagann deireadh tobann leis an
geur sios sula nochtar méran eolais:

An raibh sé ag Usaid mharion le é féin a shdsamh, in ainm an ghrd, d
hasaid le hionsai a dhéanamh ar dhli na hEaglaise? ach cé a bhiin ann
a rd nach é Dia a thug le chéile iad? 'A Chonnor, a bhastaird," a duirt sé
leisféin, 'chuimhneofd ar leithscéal do rud ar bith." Ach chaithfeadh an

t-ionsai ar aontumhacht sagairt a theacht am eicint. 8

Athraionn an suiomh ans agus tugtar cuid de na fo-charachtair isteach. Usaidtear an mhir faoin
teach tabhaime chun é seo a dhéanamh. Tagann dha ghné chun chinn.

(a) Fadhbanna an oileain

(b) ROl Tom marfhear anphobail
(@) Tugtar fadhbanman oileain le fios san aighneas idir Paddy McEvilly agus Peadar Rua.
Labhraionn Paddy i gcoinne raitis an tseanfhir mar cuireann siad déistin air.

Faigheann an léitheoir amach nach gcuireann muintir na haite béim air. Cé go gcaineann sé
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coinniolacha na hdite, ni dhdantar faic go nglacann an sagart pairt san fheachtas. Carachtar
tibhachtach d Paddy. Murach d, nf bheadh aird na ndaoine Andiriu ar na fadhbanna ar chor ar bith.
TA locht ag baint leis an insint, dmh, sa bholscaireacht mar gheall ar fhadhbanna gndasacha na
ndaoine:

Bhiciunas ins an dit arfeadh noimdad. Bhian oiread oilc ar Phaddy go
raibh sd deacair aige greim a choinnedil ar a stuaim. Ach ni
thabharfadh sd de shdsamh doibh go bpldascfadh sd. 'Bhreathnaigh
orthu’— ba mhaith leis a rd — ‘baitsildiri a leath, roshean le posadh.
Ina sui ansin chuile Dhomhnach le scor no dhd scor bliain, ag ligean a

n-oige tharstu, agus a siol trina gcuid mdaracha, is doigh .9

Feictear gnd eile anseo — taispeantar Tom mar fhear an phobail. Gnosann sd lucht an oiledin chun
na hagdide. Cdim eile 6 seo i 61 Tom mar agdideoir. Ta an ghne seo a forbairt ina chdmhrd le
Shamey.

'Cdn taobh de Shasana a bhfuil tu?’

The Brum... Birmingham."

‘Bhi eolas maith agam ar an dit sinfado."

‘Cdn taobh dhd?’

‘Chuile dit ann: Solihull, Saltley, Sparkbrook, Sparkhill, Small Heath,
Perry Barr, West Brom — bhi md ag corrchluiche ansin, agus i villa

Park chomh maith." 10

Socraionn na fd-charachtair bob a bhualadh ar Bhrfd Hughie. Ta se deacair feidhm na mire seo a
thomhas mar athraionn an suiomh gan choinne. Sampla eile 6 seo den chaoi ina bhfuil an plota

lochtach.

Feictear Tom agus Jack ag caint arfs. Ni coir go mbeadh gabhlan ag cur isteach ar ghluaiseacht an

scdil ach tarlaionn a leitheid. Teann sd seo i gcoinne na teoirice liteartha.

Nuair a athraionn an suiomh feictear Tom agus Jack ag caint ar bhanu na haite. Ceim eile den phlota
i seo mar luaitear an aontumhacht. lonsaitear an mhdid trid an ngreann. TA se seo difeachtach mar
tugann Jack tacaiocht do Tom nios moille. Faightear diospdireacht shuimiuil in ainneoin na

bolscaireachta. TA cdmhnascadh idir an priomhphlota agus an plota tinaisteach.

Tugtar a thuilleadh eolais duinn ar fhadhbanna na haite. Cuirtear in iul go bhfuil si ag meath.

Ddantar cur sios freisin ar an easaontas a chuireann bac ar an dul chun cinn. Athraionn an suiomh
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arfs, £mh, rud a fhigann an plota dadrom.

Tdann Teresa Phidraig Mhicilin ar strae tar 6is na n-imeachtai ar an oiledn. Buaileann na carachtair
le chdile i dteach Phddraig Mhicilin. Ni mir lochtach i seo mar tugtar cuntas ar na heachtrai a
bhaineann leis an gcailin. Ni fheictear a leithdid de chothromaiocht i rith an ursc6il, ixnh, agus is

trua 6 sin.

T& an -suiomh beagnach ullmhaithe anois. Taimid i. n-ullmhu i gcomhair imeachtai limacha an
scdil nuair a eirionn an plota nios casta. Ddantar iniuchadh ar Tom agus nochtar eolas mar gheall ar
na carachtair:

B'fhearr liom gan e sin a thogail. Glaofaidh mi isteach chuig an teach
tar iis an aifrinn go bhfeicfidh mi an bhfuil si tagtha ar ais. Na biodh
aon imni oraibh. Beidh si ann, le cunamh Di."

ni raibh si ann. Bhi aghaidh Chdit liath leis an imni. 'Gabh i leith uait

sa gcarr,aPhddraic," adeir an sagart. Toroidh muid na boithre. 11

Faigheann Brfd Hughie bas i ndiaidh na heachtra seo. Feidhmionn a bas mar shiombail den chaoi
ina bhfuil an t-oilean ag meath de reir a cheile. Deantar comparaid idir lion na mbasanna agus an
easpa breithe. Faightear leid faoin agoid a bheas ar siul. Briseann raic amach lasmuigh de theach an
tdrraimh. T i Paddy freagrach as mar ceapann s6 gur coir bheith cothromach don mharbhdn. Tugann
se seo leargas ar Tom nuair a dheanann se iarracht cosc a chur leis an troid. Feidhmionn se mar
fhear na hagdide ag cabhru lena phobal in ann na gearcheime. Ta se de locht ar seo, amh, go bhfuil

an iomarca beime ar fhadhbanna sdisialta rud a fhagann an plota liobarsnach.

Teipeann ar an udar cdimheas a chruthu idir na snaidhmeanna seachtracha agus na snfithe
inmhdanacha.

Clofonn an chdad chuid den leabhar leis an teoiric litear tha in ainneoin na lochtanna. Ach dirionn
an plota nios casta de reir a cheile rud a tharlaionn sa 'Rising Action’ mar a mhinionn Lanning agus
McCauley:

The next stage of the plot has been called the "rising action.”
Developmentsfollow the course that has been indicatedfor them at the
beginning and the intentions are pursued not without conflict and

opposition, but with seeming success. 12
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Feictear an gniomh ag éiri nuair a léiritear tuairim Mharion faoin toircheas. Cruthu é seo go bhfuil
an bheirt, Tom agus Marion i ngrad. Forbairt thdbhachtach i seo mar is i an toicheas is cuis leis na
fadhbanna nios maille. Ullmhaitear an léitheoir don eachtra sin.  Cuireann Marion ceisteanna ar

Tom faoina chumas oibre. Comhartha follasach da himni é seo.

Ta locht eile le feiceail sa chuntas faoin Nollaig. Cé go dtugann sé eolas duinn ar na Cleachtai

sbisialta. ni chuireann sé méran leis an insint mar athraionn an suiomh aris

Tagann fadhbanna Mharion chun cinn i rith na Nollag. Ta si cinnte go bhfuil si ag iompar clainne.
T4 sé ar intinn aici an ait a thréigint roimh an am. Tuigtear € seo 6na tagairti don bhreith
neamhdlistineach. Tagann Mick Macken chuig an doras, &mh, le cuma aisteach air. sampla soiléir é

seo den chomparaid idir an ganntanas breithe agus lion na mbésanna.

Té& an cur sios faoi na rasanna sasuil le tuarascail shuimiuil faoi na rasanna rud a thugann léargas ar

an saol séisialta. Ni chuireann si méran leis an insint afach.

Mir thabhachtach i an cuntas faoin bhféile mar tagann forbairt ar an bplota. T4 Marién ar a

suaimhneas agus nil si imnioch faoina cinnidint.

Tarlaionn eachtra ar an leibhedl tanaisteach ata ldmach in imeachtai an Urscéil. Tugtar é seo faoi
deara in iarrachtai Doc Jennings chun feachtas agoide a chur ar bun. Is é seo is cuis le cinneadh

Tom chun cruinniu a thionéladh:

Feictear dhom go bhfuil mé ag déanamh mo dhichill.’

T4, b'fhéidir, ach nil ta dha dhéanamh san ait cheart. Cé 'td ag dul ag
tabhairt cluaise duit amuigh anseo? Ach tabharfaidh siad cluais duit,
no le slua as an ait, ar steipeanna na Déala.’

Chuimhnigh mé air sin, ach cén mhaith é mura bhfuil na daoine taobh
thiar diom.

'Déan tuféin émata aon mhuinin agat as. Bhreathnddh mise i ndiaidh
thaobh Bhaile Atha Cliath dhe — poibliocht agus ldistin, dha dteastodh

se.” 13

Tagann gné eile isteach nuair a mheallann Bairbre Paddy chuici. Forbairt thabhachtach i seo mar

feictear le chéile iad don chéad uair.
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T4 an t-eolas faoin saol soisialta éifeachtach. Faightear leid faoi fhadhbanna na mbaitsiléiri.

Tagraitear do chruachas Mhick freisin.

Nochtar eolas faoi Bhairbre agus Paddy ansin. Blonn drogali ar Paddy dui a lui léi. Géilleann sé
amh, nuair a chloiseann sé faoin bhMthghiniuint. Ullmhaitear an suiomh do na himeachtai a bheas
ag tarili nios moille nuair a shocraionn siad ar phésadh:

'Chuir an dochtuir air mé, mar nach raibh mé agfail mo chuid periods i
gceart. Tamo chuidfola lag.’

'Ni airionn do chroi lag ar aon chaoi." Thug sé pdg di agus ba ghearr
go raibh siad sniofa ina ,.céile aris. Ni raibh a gcoinsias ag cur isteach
ar cheachtar acu, nuair nach raibh aon bhaol ann go dtabharfaidis

paiste ar an saol. 14

Milltear an insint aris le scéal gan gha faoi Shedn Mhicil. Cé go bhfeictear Tom mar fhear an
phobail ag an bpointe seo, nil ann ach bac ar ghluaiseacht an scéil. (SBL Ich. 105) Leanann an
piota air ag forbairt agus sinn ag gabhail trid an scéal. Tugtar é faoi deara i gcruinniu na n-
oileanach. Glacann Tom pairt ghniomhach sna himeachtai. Griosann sé iad chun na hagoide.
Tagann forbairt shuimidil ar na carachtair. Cuirtear an ruaig ar an easaontas agus socraionn siad
comhoibriu lena chéile. Feictear é seo go mor mor nuair a thoghtar Paddy mar ionadai thar a gceann:

Socraiodh go mbeadh Mklidchan taobh amuigh de gheata an tseipéil an
Domhnach da gcionn. Rachadh an méid daoine a bhi in ann go Baile
Atha Cliath. Piocadh an sagart, Jack Phaddy, agus Paddy McEvilly le
labhairt thar a gceann. Bhi iontas ar Phaddy nuair a chuala sé Jackie
Reilly & mholadh féin. Ba chomhartha é go raibh muintir an oile&Jw

tosaithe ag tarraingt le cheile. 15

Feictear a mhalairt i gcruinniu na morthire. Milleann Tom Jennings éifeacht an fheachtais.
Taispéantar an t-easaontas idir an seanfhear agus an cléireach 6g. Bionn sé seo tabhachtach ar ball
mar insionn Jennings an scéal faoi Tom don Easpag. Tugtar le fios anseo, amh, go bhfuil an

siopaddir ar buile de bharr na gceisteanna faoimdhintitiri polaitiula:

Bhi an cloigeann liath ag croitheadh le fearg — fearg faoi go
gceistneodh duine ar bith a dhintidiri polaitiochta, go speisialta an
sagart. Ba chara leis na sagairt ariamh é. Anuas tri na blianta, nil
duine acu nach mbiodh ag imirt cartai ina theach, oicheanta
Domhnaigh. Nach minie a thug se isteach go dti an baile mor iad le
haghaidh cluiche gaif. Ba mhér an cunamh doibh na nithe sin nuair
nach raibh duine ar bith thart a bhi in ann labhairt leo ar a leibhéal

féin. Choinnigh sé ar a gciall iad. 16
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Eirfonn an gniomh nios casta i rith na hagdide i mBaile Atha Cliath. Eilfonn na hOileanaigh a
gcearta buntsacha. Bionn an 1a acu mar géilleann an tAire ddibh. Méadaitear ar thabhacht Phaddy.
Roghnaitear é chun labhairt thar ceann na toscaireachta. Tugtar aitheantas oifigitil dd mar
labharaionn seé ar fhadhbanna an oileéin:

B'fhearr liom go n-inseodh Paddy anseo duit iad," a diirt an sagart. 'ls
fear 6g a rugadh agus a tégadh, agus a bhfuil sé ar intinn aige fanacht,
ar an oileadn. Isfearr atd 'fhios aigesean an scéal nd agamsa a thainig
isteach i mo strainséara san dit. Tabharfaidh Jack anseo cur sios ar

céard é leagan amach athar gasQr ar an scéal.” 17

Tagann casadh ar an bpriomhphlota i ndiaidh na hagdide nuair a chuirtear in iul go bhfuil Marion
torrach. Ceim thabhachtach i an casadh seo mar a mhinionn Lanning agus McCauley:

This "'rising action'" leads to thefirst great turning point of the plot, one
which Aristotle specified as the "reversal of the situation.” An event
which atfirst seems to be a normal part of what we have known and
seen hitherto suddenly puts a new (andfrequently disastrous)face on the

situation.. 18

Ta an casadh seo sroichte nuair a fheictear Marion ag iompar clainne. Casadh tabhachtach«mar
briseann aighneas amach idir na carachtair da thoradh. Socraionn Marion ar imeacht gan mhoill ach
filleann Tom sula mbionn seans aici é a dhéanamh. T& an Eachtra seo iordnta d'ainneoin an scéil
faoi na gléasanna iftH "k.nnWSLZ? Lch 118) le cés na beirte ag dul in olcas, cé go bhfuil feabhas ag
teacht ar staid na haite:

‘Céardfaoin mbealach eile, an rogha isfollasai arfad?’

‘Céard e sin?"

'Na b( ag ligean ortféin go bhfuil tu chomh neaamhurchoideach sin.

Ginmhilleadh — abortion, md chuala tu caint ariamh air!

‘Ni thagaim leis.’

‘Cénfdth ndr chuimhnigh tu air sin nuair a bhitu d dhéanamh.
'Nd bi chomh crua sin orm, a Mharion. Td me ag iarraidh breathnii go

reasinta ar an gceist.” 19

Feictear athmheisiunacht an tsuiomh nd an Reappraisal of Situation mar a thugann Lanning agus
McCauley air i ndiaidh an chéad chasadh:

Afictional crisis, on the other hand, may be a decisive turning point in a
conflict offorces that have already been put into opposition during the

"rising action™ of the story. 20
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Tugtar an t-athbhreithiGinas seo faoi deara i suaitheadh coinsiasa Tom. Bhéife4 ag suil go n-imeodh
an bheirt go citin. Ach ni tharlaionn a leithéid mar sroichtear an dara casadh — cinneadh Tom chun

fanacht agus freagracht a ghlacadh as a ghniomhartha:

Bheadh sé éasca go leor ligean le Marion imeacht mar a bhi si ag
iarraidh a dhéanamh; ni bheadh afhios ag duine ar bith toda faoi, ach
chaithfeadh sé maireachtail leisféin agus lena choinsias an chuid eile da
shaol. Bheadh sé ag tabhairt droim laimhe déa shliochtféin. Ba threise an

ceangal sin nd an mhéid a ghlac sé nach bpoésfadh sé go deo. 21

Fagtar an piota léamh anseo mar gheall ar an argéint i gcoinne naia”'ttumhachta. Socraionn an
bheirt chun fanacht i ndiadh an shuite choinsiasa. Bheadh an suaitheadh nios fearr gan
bholscaireacht. ta spuaic an scéil sroichte de réir na teoirice — ni tharlaionn méran ina dhiaidh seo.
Tosnaionn an gniomh ag islia de réir a chéile, rud a tharlaionn sa Falling Action:

Succeeding that, in the classicalformula, comes the "falling action,” the
postclimax events that lead toward thefinal resolution. 22

Tosnaionn sé seo leis an toradh ar an bpicéad i mBaile Atha Cliath. Tagann suirbhéir chun an cés a
mheas. Tagann Paddy McEvilly chun cinn ans. Labhraionn sé i gcoinne an 'leatroim' a rinneadh ar
na fir cheana féin. Socraitear nach gcuirfi isteach ar an lucht oibre. Tagann deireadh le feidhm

Phaddy mar chlamhsanai.

Gabhann locht leis an gcur sios faoin obair. Nil baint aige leis an insint ar chor ar bith. Sampla eile

¢ den leadranacht a fheictear chomh minie sin leiinn an urscéil:

Thosaigh an obair ar bhoithre an oiledin ar an trii Luan de mhi na
Feabhra. Tugadh obair do chuilefhear a bhi in ann obair a dhéanambh.
Roinneadh na foirne go cdramach le nach daoine nach
dtarraingiodh le chéile ag obair lena chéile. Bhi coimhlint idir na

foirne, compardid dhéanamh sa bpubfaoin bhfad a rinne siad sa la. 2»

Tugtar an t-eolas ar bhas an linbh ina dhiaidh seo. Baineann éifeacht leis mar is i Mary an t-aon
bhean ata torrach de réir cosulachta. Cur sios ioronta é le codarsnacht idir brén Jack agus a chlann
ar lamh amhain agus fadhbanna Tom ar an taobh eile. T& an da scéal meascaithe le chéile anois.

Feictear an iordin ach tugtar an bholscaireacht isteach ans sula nochtar méran sonrai.
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Tugtar gabhlan gan ghé isteach san easaontas faoi uacht Bhride. Ta an iomarca béime a cur ar nithe
den tsort seo nach mbaineann leis an bpriomhphlota. Fagtar an chothromaiocht in easamh — le

heaspa forbairte ar eachtrai tAbhachtachta:

Nior sheas an suaimhneas agus an tsiochain a thainig de bharr chuile
dhuine a bheith ag obair i bhfad. thainig slam. litreacha maidin
amhain a thug tifie don éad agus don easaontas aris. Fuair gach duine
a bhi gaolmhar le Brid Hughie litir ag fiafrai an raibh siad sasta on

chearta bhiacu ar ghabhéltas taldn Bhride a thabhairt suas. 24

T4 snaidhm eile den phlota a ullmhu chun réiteach. Is i an lanuin seo an t-aon chupla a suim
acu sa phosadh. Té codarsnacht idir a ndearcadh agus meath na haite:

'Bhi chuile dhuine de na McEvillys sin go deas. Bhimé ag éisteach leis
eo ar an radio an t-am a raibh siad thuas i mBaile Atha Cliath. Labhair
se go han-mhaith. Déarfainn gur lad é a bhfuil sponc ann.’

‘Is ddigh go dtabharfa an ait doibhfreisin?"

‘Cinnte. Bhfuil aon duine den chuid eile a thiocfadh ar ais. Biodh an
ait ag cibé acu a thabharfas aire do Teresa, nuair imeos muide."

'Ea... Ar dhuirt muid na paidreacha f6s?' Bhi *fhios aige go raibh sé
chomh maith dé tabhairt isteach. Bheadh an focal deireanach aici i

gconai. 25

Ta an fhadalalcht le sonra aris san easaontas idir Paddy McEvilly agus Patcheen John. T4 an plota

ag druidim i dtreo na criche. Ach nil sa chuid seo ach giota neamhriachtanach:

Bhi Patcheen le ceangal. Gheall sé go mbainfeadh sé dioltas as Jack."
Fan go mbéarfaidh an gauger air," a duirt sé le Paddy, agus iad amuigh
agfaire. Ta scéal curtha isteach agam go bhfuil sé ag baintfheamainne
agus é ag saighneail.’

'Cén saghas seafoide ata ort, ag déanamh spioddireacht ar do
chomharsa, fear a mb'éigean défanacht sa mbaile de na boithre mar go

raibh a bhean san ospidéal tar éis paiste a chailleadh.'26

Feictear é freisin nuair a insitear an scéal faoi thoircheas Mharion. Té& an suiomh cruthaithe leis an
mbeirt ag fanacht leis an gcinnidint do-sheacanta. Ni réititear an fhadhb, &mh, agus fagtar an bheirt

gan an scéal ar feadh tamaill.

La dorcha i ndeireadh Aibreain a bhi ann, lusanna an chromchinn ag
fail bhais, nuair a d'fhogair Tom Connor ag an aifreann san oilean go
raibh Marion ag suil le paiste agus gurbh é féin an t-athair. Bhi an
sceal pléite aige féin agus ag Marion mile uair 6 thas na bliana.
Domhnach Casea, shocraigh siad go bhfanfaidis le chéile cibé ceard a
tharlédh agus go n-inseoidis an scéal don phobal,'27
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Tugtar eachtra eile isteach faoi Mhick Macken, a chuireann Iamh ina bhés féin. Nochtar an mhistéir
faoina chinnitdint anseo. Cé gur sampla é de mheath an daonra ni dhéanann sé ach cur isteach ar
ghluaiseacht an arscéil:

Thdg an sagart an line as an Soiscéal: Ta a peacai, a morchuid peacai,
maite di mar gheall ar mhéid a gra’, ag cuimhneamh airféin nios mé na
ar Mhick, b*'fhéidir. Chuir siad € in aice lena athair agus lena mhathair i
ngaimimh domhain na reilige — deireadh le sliocht eile de chuid na haite.

I gceandeathchéad bliain eile, an mbeadh duine ar bithfagtha? 28

Leanann an gniomh ag islia in agallamh Tom leis an easpag. Cuirtear de dhualgas ar Tom dul ar
chdrsa spioradalta. Tugtar suntas don chodarsnacht idir dearcadh coimeadach an easpaig agus
tuairim an chléirigh. Nil ann dairire, afach, ach claonadh chun leadrain, a fhagann an plota éadrom.

‘D4 mbreathnofai mar sin air... b'fhéidir. Ach ni hin € an chaoi a
mbeadh sé, ach d”~ine ag réa go bhfuil cead do rogha rud a dhéanamh
feasta. Bheadh an craiceann agus a luach agat.’

'‘Bionn an "craiceann' agus a luach ag nios m6 na agamsa, ach ni
bheirtear orthu. Nil aon pheaca ann, dairire, san Eaglais, ach go

mbéarfaiort. 19

Eirionn leis an udar crioch a chur le gniomhaiocht Jack Phaddy agus a chlann i ndeireadh na dala.
Eirionn le Jack lan tacaiochta a thabhairt da bhean. Meallann sé chuici féin i agus glacann si péirt
ina fheachtas leis an oifigeach. Ni chuireann an cur sios leis an bplota, &mh, mar a Iéirionn Padraig
O Fiannachta:

Is ddigh liom go ritheann leis an Gdar, geall leis, drscéal sochreidte a
scriobh d'ainneoin an easpa cruthaiochta sa phlota agus sa téama. Ta
an chaint de ghnath, brea soiléir nadartha, ritheann leis sa chomhra go
mi™GC ach mar sin féin ta a leithéid seo d'aitheasc i mbeéal oileanaigh

beagan mi-nadurtha (isfearr a d'oirfeadh se i dtrachtas staire.) 130

Ta an gniomh ag islit de réir a chéile agus réititear fomhdr na n-imeachtai sula sroichtear an
deireadh. Usaidtear socr phosta Phaddy agus Bairbre chun cur leis an aidhm seo:

"Tuigeann si sin an chraic go maith. Murach a leithéide, bheadh muid
maraithe uilig.

'Nior dhairt tafés liom go bpésfaidh ta me.*

'Shil mé nach raibh aon chali dom é ara.’

'‘Gabh i leith uait amach, mar sin, go gceannoidh muid anfainne."31
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Nil sa chuntas faoin Athair Gilmore ach athrd ar phointi a rinneadh cheana fdin. Cuirtear Tom
Jennings i Idthair mar dhuine mér le ra sa cheantar. Nil ann, ach mir eile gan ghd nach gcuireann
leis an bplota.

Fdgtar an plota leamh uaireanta de bharr an chlaonta seo mar a mhinionn E. M. Forster:

In the losing battle that the plotfights with the characters, it often takes
a cowardly revenge. Nearly all novels are feeble at the end. This is

because the plot requires to be wound u p f2

Tugtar a leithdid faoi deara in SLB. Fdgtar easpa bdime ar iompar na bpriomhcharachtar le hiliomad
tagairti do na heachtrai neamhriachtanacha. Faightear a leithdid nuair a thdann Tom ar chursa
spioraddita. Teann an reacaireacht ar aghaidh gan dul isteach sa scdal. Fdgann se sin an mhir seo

neamhfhorbartha rud a dhdanann lochtach e.

Bfheidir nach mbeadh an saol chomh dona sin dd bhfdgfadh sd na
sagairt. Ldadh cuid de na hiarshagairt Aifreann priobhdideach chuile
Id, th'rdis go raibh siad imithe go hoifigiuil, agus posta. N( raibh a
chead acu nd nior iarr siad d, ach ni raibh siad sdsta maireachtdil gan
an tAifreann a rd mar gur shagairt aid go brdch, 'ar nos Mheilcizidic.
NI bheadh an saol rodhona dd mbeadh an tAifreann aige. 33

Sroichtear an t-athru i ndiafclh na mire thuas. Nil fagtha anois ach cinniuint Tom. Feictear Tom ag
briongldidi sa chdad chuid. Ach nuair a dhuisionn s£, td se fdgtha gan an craiceann nd a luach.
Cuirtear ar fionrai 6 agus teipeann air teacht ar Mharion. Sampla eile 6 seo den easpa

cothromaiochta a fheictear chomh minic sin in SLB.

Bhl litir on Easpag roimhe i dteach a aint agus a uncail d chur in iul do
go raibh sd curtha arfionrai. Ni raibh cead aifrinn nd Faoistine aige.
Bhi an teach ina raibh sd ag teastdil le haghaidh sagairt a bhi ag dul
isteach sa bparoiste ina dit. Bhibrdn ar an Easpag nach bhfdadfadh se
labhairt leis, ach bhi air imeacht ar saoire, arfhogra gairid, ar mhaithe

lena shldinte. 34

Concluidi
Pléitear dbhar go macanta in SLB. Ni drogali ar an udar tuairimi a nochtadh ar cheisteanna éagsula

tri mhean an urscéil.

Feictear claonadh chun leadrain, afach, de thoradh na bolscaireachta i gcoinne na haontumhachta.

Eirfonn sé seo tuirsiuil i rith an urscéil. Nil an plota domhain go leor in diteanna. Téann sé 6 mhir



go mir sula mbionn seans ag an léitheoir dui nios doimhne sa scéal.
Cuireann eachtrai gan gha isteach ar an insint amanta, claonadh a fhagann léamh é. Ta codarsnacht
le sonrd idir é seo agus an cldbhsur tobann — rud a léirionn easpa cothromaiochta 6 thaobh

laimhsedil an phlota de.

Féagtar an piota liobarsnach da bharr.
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An Charachtracht
Deanfar anailis ar charachtracht an ursceil ins an gcuid seo den chaibidil. Deanann E. M. Forster
idirdhealu idir an carachtar cruinn agus an carachtar maol. Usaideann an Standunach carachtair
mhaola go priomha seachas roinnt eisceachtai anseo is ansiud. Ach cad is bri le carachtar maol? Ta

an sainmhiniu seo ag E.M Forster air:

We may divide characters into flat and round. Flat characters were
called "humours' in the seventeenth century, and are sometimes called
types, and sometimes caricatures. In their purestform, they are
constructed round a single idea or quality; when there is more than one
factor in them, we get the beginning of the curve towards the round. The
really flat character can be expressed in one sentence such as 7 never

will desert Mr Micawber'. '35

Deanfar anailis ar na carachtair de r6ir na teoirice sin. Scrudofar na prfomhcharachtair in A agus
deanfar anaili~*chuid de na fo-charachtair in B
(A) Priomhcharachtair

Tom Connor
Feidhmionn Tom mar phriomhcharachtar SLB. Ta coinsias soisialta aige. Faightear a lan eolais ar
an ngng seo da charachtar i rith an ursceil. Nochtar e seo agus e ar a bhealach chuig an oile&i. Ni
thaithnionn an t-omos a tugtai dos na seansagairt leis. Deanann se iarracht bheith cairdiuil lena

phobal:

Nior thaitnigh se leis go mbeifi ag deanamh lady de, mar a chuir si fein
i. Ba dheacair a dheanamh amach an as omos dairire a dhiantai e, no
as omos breige do chineal boicin, mar a thugtai do na tiarnai talun

fado,'36

Deanann s6 a dhicheall do Mharcas Phaddy nuair a fhaigheann se an litir bhagrach. Faightear cuntas
ar an litir bhagrach. Faightear cuntas ar an meid ata deanta aige fein leis an Ait a chur chun cinn.
L&rftear 6 mar fhear an phobail. Milltear an bua seo, amh, le bolscaireacht i gcoinne na hEaglaise

nach gcuireann lena fhorbairt a bheag na a mhor.

Feictear e seo sa chuntas ar an agoid a rinne se an bhliain roimhe sin go mor mor sna tagairti do

Ridiri cholumbain agus a gcomhleachaithe sa mhaorlathas':

Chuir sif¢in isteach ar an dole an bhliain roimh sin. nifhaca sifdth ar
bith nach bhfaigheadh si i, dd gcuirfeadh si bailiuchdin an tsagairt
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isteach i gCiste an tSéipéil. Bhi suil aige, ar an mbealach sin, aird a
tharraingt ar fhadhbanna na héite, &it a ribh chuile dhuine ach
muinteoiri, an siopaddir, agus an sagart ag brath ar an dolé. 37

Nil drogall air bheith cairdiuil leis na gnathdhaoine. Taispednann a iompar sa teach tabhaime é seo.
Téann sé ann agus labhraionn sé leis na daoine in ainneoin na cuthaileachta. Lionann sé an bheama
idir é agus muintir na haite. Teastaionn sé uaidh bheith cairdiGil leo. Eirionn leis a bheart a chur i

gcrioch (SLB Ich. 45)

Ni léase leis labhairt le Jack Phaddy nuair a dhuisitear é i rith na hoiche. Pléann siad na 'ceisteanna

tabhachtachaltodhchai agus cinnidint na dudiche maguaird.

Déantar cuntas ar bhuairt Tom faoin ait. Sampia é da shuim i gcursai séisialta a fheictear i

gcaitheamh an arscéil:

Is muide an ghluin dheireanach, ar aon chaoi. Bhfuil maitseannai agat, a
Chonnor...? Las an diabhal den choinneal sin agus beidh muid ag caint.
‘Céard ta ort. An anois ata tu ag teacht abhaile?’

'Is muide an ghluin dheireanach," a dairt mé, 'the last generation, sa
teanga sin ata agaibhse."

'Sssi, N6 daiseoidh ta an chead ghluin eile.’

"Ni bheidh leithéidi muide ann aris go deo."

B'fhéidir nachfear a bheith.’

'Na habair é sin, a Chonnor." ‘338

Feictear a choinias freisin nuair a théann sé isteach sa scoil. Téann drochbhail an oileain i bhfeidhm

go mor air. Léargas maith é ar a dhearcadh i leith na haite:

B'fhurasta aithint ar an scoil go raibh drochbhail tagtha ar phobal an
oiledin. Chuig ghasuir déag — as tri chomhluadar — istigh i gcoirnéal
den seomra ranga. Bhian da sheomra eilefagthafolamh. Fiche bliain
roimhe sin bhibeagnach céad gasur ann.'39

Cabhraionn sé leks na daoine nuair a bhionn Teresa Phadraig Mhicilin ar iarraidh. Cé nach réitionn
sé go maith le Tom Jennings an siopadoir aitiuil, tagann siad le chéile in am an ghatair. Glacann

Tom pairt ghniomhach smhimeachtai (SLB Igh. 57-58)

Comhlionann Tom a dhualgaisi freisin tar éis bhais Bhrid Hu ghie nuair a chuireann sé an ola
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dhéanach uirthi agus sa chaoi go gcabhraionn sé leis na hullmhuichain don tsochraid. Déanann sé
iarracht cose a chur leis an troid lasmuigh de theach an térraimh mar cuireann easaontas agus ri ra as
do:

Brisigi suas &, a lads." Sheas an sagart idir an bheirt a bhi ag troid, é
duisithe as a chodladh ag duine eicint ag afhuinneog ag fégairt: Ta
siad ag mara a chéile, a Athair, thiar ag teach an térraimh.’

'Fan amach as seo, a Chonnor/ a bhéic McEvilly. 'Réiteoidh muid idir
muidféin é. Féadfaidh tusa do ghnaithe a dhéanamh nuair a bheas an

bastard maraithe agam.’ 40

Tugtar suntas da choinsias nuair a labhraionn sé le Doc Jennings. Déanann sé cur sios ar a iarrachtai
leis an ait a chur chun cinn. Glacann sé le moltai Doc chun feachtas agdide a chur ar bun. (SLB Ich.
94)

Bionn sé gniomhach san agéid. Molann sé do na hOileanaigh a geearta bunusacha a éileamh. Ni
deachtdir e, afach — tugann sé seans do thuatai labhairt ar na fadhbanna ata ag cur as doibh. (SLB
Ich. 115)

Feidhmionn sé mar fhear an phobail i rith chuairt an tsuirbhéara. Cé go gcuireann a chuarsai
pearsanta as do, ni léase leis cas na n-oilednach a chur chun cinn:

Clagfharraige a bhi ann. Bhuail tinneas farraige cuid de na
statseirbhisigh, agus badh go craiceanniad. Thug sé sin an-sasamh do
Tom Connor a bhi ag taisteal in éineacht leo. Thuigfidis nafadhbanna

niosfearr dé bharr. 41

Tugtar a lan eolais faoi choinsias soisialta Tom anois déanfar anailis ar ghnéithe eile da charachtar.

Moraltacht
Ta moraltacht le sonrud in iompar Tom. Nuair a chloiseann sé an scéal faoi Mharion socraionn sé
chun freagracht a ghlacadh as a ghniomhartha. Seasann sé mar cheannaire tréaduil ar an bpobal.
Ceapann sé go bhfuil sé de dhualgas air a chrois a iompar.

Oibrionn sé amach an fhadhb ina chloigeann féin. Ach diultaionn sé imeacht. Ta baint ag an
geinneadh seo leis an bhféinfhreagracht. (Déanfar é a phlé i gcaibidil a seacht):

Ag breathna air ar bhealach eile, bheidis ag déanamh de réir an
phrionsabail gur cheart do dhaoine a bheith freagrach as gach a
ndéanann siad. Cé acu abfheandé6san ligean do Mharion imeacht agus
i ag togail an phaiste léiféin, na seasXI™k Iéi agusfreagracht a ghlacadh
as a ghniomh féin. Bheadh an chrois nios troime, ach bheadh an t-
ualach roinnte idir an bheirt acu. Da gcaithfidis imeacht, d'imeoidis. 42
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Briseann an cinneadh amach aris in agallamh Tom leis an Easpag. Ceapann an tEaspag go n-
imeoidh Tom go cidin ach cuireann freagra Tom ionadh air. Téa diongbhailteacht Tom le tabhairt faoi

deara san fhreagra in ainneoin na bolscaireachta faoin Eaglais. (SLB Lgh 158-159)

Is € an tma, amh, nach bhfuil a thuilleadh eolais nochtaithe fiw>in bhfadhb phearsanta agus nios lu ar
a rél mar fhear poibli. Teipeann orainn aithne a chur ar a phearsantacht de bharr an chlaonta seo,
rud ata glan in éadan thuairimi Forster, mar shampla:

It is thefunction of the novelist to reveal the hidden life at its source: to
tell us more about Queen Victoria than could be known and thus produce

a character who is not the Queen Victoria ofHistory. 43
v :
Ni thugtar seans duinn aithne a chur ar bheatha cheilte Tom, amh, de bharr dha ghné:
(A) An bhéim ar an gcoinsias soisialta.
(B) An Argoint i gcoinne na haontumhachta
An Bholscaireacht G CQox
Pléadh (a) thuas, anois nior mhiste féachaint ar an bhfeidhm bholscaireachta a bhaineann le Tom sa
leabhar.
Ceapann léirmheastoiri airithe gur locht é seo mar a mhinionn Caoilfhionn Nie Phaidin:

Cé acu is tabhachtai don udar carachtar Tom Connor a léiriG né Tom
Connor a chrutht chun tuairimi airithe a chur in ial? Blonn smaointe
agus mothuchain ag gach scribhneoiri , ach cé chomh dlisteanach
mar litriocht n6 mar Ealain ata an Saothar cruthaitheach atafaoi réir ag
teagasc. Féachaimis ar an deighilt a choinnigh O Cadhain i gednai idir

a chuid carachtair liteartha agus a chuid tuairimi marfhear agoide. 44

Briseann an bholscaireacht isteach gan choinne ag pointi tabhachtacha. Ni locht i an stil dhogmach

inri féin. Ach an coir ligint di diobhail a dhéanamh?

Feictear an bholscaireacht ag tus an leabhair nuair a bhuailtear le Tom ar a bhealach chuig an
Séipéal. Cuirtear eolas os ar gcomhair ar an gcéad uair a bhuail sé le Marion. Briseann an

bholscaireacht isteach, &mh, sula n-éirionn an scéal ré-dhoimhin (SLB Lch 9)

Feictear smaointe inmheaiiacha Tom ceart go leor ach cuireann an bholscaireacht isteach air agus é

ag iarraidh ceisteanna a phlé. Ni ligtear don léitheoir aithne a chur ar a phearsantacht:
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Ni hé go bhfaca sé moran céile in aontumhacht éigeantach na sagart.
Ni moéran a chreid se sa moid ariamh. Bhi sé ag iarraidh a bheith ina
shagart. Ni raibh aon rogha aige ach glacadh le celibacy mar chuid den
mhargadh. An raibh aon mhaith le moid a déanadh faoi bhrQ den
chineal sin?

Bhi tuairim laidir aige le fada an la nach n-athrofai an dii sin né go
mbeadh an oiread sagart ag maireachtail in éindi le mna is go gaithfi é

a athra. 45

T& sé le feiceail freisin sa chuntas ar oimit Tom mar fho-dhéagan. Ni argoint loighiciuil i ach
dogmachas aon-taobhach i gcoinne na haontumhachta éigeantai. Ni phléitear aon ghné eile rud a
fhagann leamh é:

Chuimhnigh sé siar ar an la sin i Maigh Nuad, an la ar ghlac siad an
mhoid sin, 1a nafédhiagantachta — ord a serios an Papa roinnt blianta
ina dhiadh sin, ach a raibh aontumha sagairt ceangailte leis ag an am.
Bhisiad i Séipéal Naomh Muire. Bhigunna bréige tugtha isteaeh ag Stan
Cunnane on Aula Maxima. Shuigh sé taobh thiar den chuid eile, an
gunna ina laimh aige. 'Beidh sibh in ann a ra," a duirt sé, 'gur thog sibh
an mionn seo agus gunna leagtha arbhur ndroim." 46

S>L éiritear an argdint i gcoinne na haontumhachta i bhfocail Jack Phaddy. Cuirtear an bhéim uile ar an
aontumhacht agus ni thagann forbairt ar na carachtair. Fagtar éadrom iad da bharr:

Le bheith firinneach leat a Tom Connor, ni cheapaim gurb é creideamh
na ndaoine ata ag cur as chomh mor sin duit, chor ar bith, ach céard a
cheapfaidisfatféin, an sagairtin lach, an sagairtin alainn, nach raibh a
léithéide anseo againn cheana riamh. 47

Ta sé de thuairim ag sagairt airithe gur fear da aois € Tom i.e. go mbaineann sé le glin na seascaidi.
Ti sé seo le sonru in iompar Tom i lathair an easpaig. Oimiodh an tEaspag sa tSean Aimsir nuair a
bhiodh diansmacht ar na habhair sagairt. D'fhag Tom an Colaiste tar éis imeachtai na Comhairle
nuair a bhi na leasuithe ag teacht chun cinn. Ghabh eiginnteacht lena leithéid. B'fhéidir gurbh é an
éiginnteacht ba chduis le cuid den easpa doimhneachta i gcarachtar Tom. Ach ta an bholscaireacht

freagrach as freisin. Ni thagann forbairt air le linn an Urscéil rud a fhagann leamh agus éadrom e.

Marion Warde
Déanfar anailis ar fheidhm Mharion thios.

Feictear Marion i gcuideachta Tom i dtosach baire. Leagtar an bhéim ar Tom. Tugtar an t-eolas



faithi tri shdile Tom. Nil méran doimhneachta le fail inti, amh:

Bhi Marion Warde ag srannadh go hard i dtdmhchodladh sm'mhneach.
/ ina lui ar a droim, laimh amhdin trasna or a bathais, a gruaigfhada i
bhfdinni timpeall uirthi. Nior chodail si mar sin cheana leis na blianta.

Ina lui do in aice léi, ag caitheamh bun toitin na hoiche roimhe sin,
bfhacthas do Tom Connor, ag breathnu uirthi, go raibh si nios dathula

nd mar a shil sé ariamh cheana. 48

Feidhmionn si mar uirlis na bolscaireachta. Ni nochtar mothuchain ndo smaointe ach cuirtear in iul
go gcodlaionn si le Tom. Tugtar le fios go bhfuil a mhéideanna coillte aige. Fagtar Marion leamh

de thoradh na bolscaireachta a chuireann as da carachtar:

Té& mé anst& le bliain, beagnach. Bhi Marion ag caint os ard léi fein,
rud a dhéanadh si go minie nuair nach mbiodh aon duine eile thart. Bhi
an-la caite go leiscitil aid — ina lui ar an leaba, ag léamh scaiti, ag
smaoineamh, ag caitheamh corrthoitin. Dhéanfadh si gan béile go
trathnona. 49

Nochtar a thuilleadh eolais faoina tréimse i Londain. Tugtar le fios go raibh dha ghinmhilleadh aid.
Déantar cur sios ar a beatha ceilte freisin. Taispeantar a feidhm de réir a chéile. Ach déantar é ar

bhealach éadrom a fhagann léamh i de réir na teoirice liteartha:

D'aithin sé i ar an bpointe. Bhi sé cuthail go dti go raibh copia deoch
dita aige. Tag comhrd leis... Ag damhsa. Nior dhamhsaigh si céim leis
na cianta. Ni raibh si ag iarraidh a dhul ar ais go Londain; bhi si ag
iarraidh iféin a chur i dtoll a chéile tar éis an dara ginmhilleadh. An
ghrdin aid arfhir. An dearg-ghréin aici ar Londain. D'fhiafraigh si de
an raibh aon duine ag obair aige; bheadh suim aici in obair den sort sin
a choinneodh tamall in Eirinn 1. Bhi si cinnte ina hintinn féin go
bhféadfadh si maireachtdil ar nos bean rialta. Ni bheadh sé in ann
mordn a ioc. Ba chuma léi ach dit a bheith aici, dit a mbeadh si
neamhspleach an thuismitheoiri. 50

Treisitear an tuairim nios déanai nuair a bhuailtear léi arfs. Ceapann si go bhfuil si ag iompar clainne

ach nil si cinnte go foill. Samplaeile é seo da feidhm mar bholscaire:

Bhi Marion mi-shuaimhneach. Bhifuadar fuithi ag niochdn, ag
scuabadh, ag cécaireacht, ag iarndil. Bhi imni uirthi. D'airigh si a
ciocha nios crua nd ba cheart doibh a bheith. Bhi cinedi dinglise iontu
ar nés mar a bhi iontu nuair a bhi pdiste d iompar aici cheana. ach ni

fhéadfadh sé.... Cén chaoi a mbeadh? Nach raibh siad curamach? 51
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Cuireann si ceisteanna ar Tom chun a thuairim a fhail. Sampla eile den ghnathphraetséalaiocht i an
argoint i gcoinne na haontumhachta. Taispeantar nach duine scrupallachi. Tagann an bholscaireacht

isteach aris, rud a chuireann bac lena forbairt mar charachtar:

D'fhiafraigh si de Tom: 'An mbeadh tu in ann thaféin a fheiceail ag
déanamh aon ni eile, ach a bheith i do shagart?*

'Cén t-udar ata leis an gceist sin?'

‘Udar ar bith. Rud eicint le ra.*

Tafaitios orm nach mbeinn in ann aon rud eile a dhéanamh ag an aois
a bhfuil mé anois. nach bhfeileann an collar mé ar aon chaoi, mé cosuil
le asal ag breathna thar clai?"

'A, a Tom, bidairire. Nioinseach mé.' 52

Feictear an fheidhm chéanna nuair a chuireann si ceist faoi bhreith neamhdlistineach losa. T&a an
fhadhb a bhaineann lena toircheas ag meadu. Ni luaitear aon ghné eile da pearsantacht, afach, rud a

fhagann leamh i:

Bhi Marion cinnte ina hintinn féin faoin am seo go raibh si ag iompar.
An t-aon seans a bhi anois aici na go gcruthédh an scradu, a bheadh
aici tar éis na Nollag, nach raibh. D'imeodh si i gceann capla mi amach
glan as a bhealach. Nigé go mbeadh afhios aige go deofaoin bpéiste.
Chaithfeadh sé go raibh si i ngra leis. Tar éis an imni a bhi uirthi, ni
raibh aon mhileén aici air. 53

Faightear leargas eile ar a meon le linn na féile san halla. Cé gur graneas dearfach é, ni fhagtar é gan

rian na bolscaireachta. Sampla eile é seo da gnathfheidhm:

...d"airigh si iféin sa mbaile. Ni raibh moran maitheasa di a bheith &
craféin go dti go bhfilgheadh si sceala cinnte 6n dochtuir. 54

Luaigh mé raiteas Forster ar an mbeatha cheilte i gcas charachtracht Tom. T& an locht céanna anseo
de bharr na béime ar an aontumhacht. Nuair a bhuailtear Iéi aris ta si ar ti imeacht. Céim eile i seo
da gnathfheidhm, mar nil ar n-aird dirithe ar a pearsantacht ar chor ar bith. Léiritear a buairt ach

leagtar nios mé béime ar an mbolscaireacht.

'‘Bhuel, chaithfeadh sé gur phléasc ceann de do chuid "cosainti**. Cheap
mé, go raibh aithne agat orm. Cheap mé nach bhféadfa cuimhneamh
fid go raibh mé le aon duine eile, anfhad is a bhi mé mor leatsa... mé
posta leat, is beag nach bhféadfa a ra. Is mor is fit go bhfuil mé ag
imeacht. Mar a chéile thaféin is chuile fhear eile: Have yourfun and
runl’55
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Nil aon fhorbairt deéanta ag an lidar ar phearsantacht Mharion, trua é seo dairire mar bheadh sé seo

nios fearr na an bholscaireacht aon-taobhach.

Ta Marion sainnithe ina cruachas. Duine truamhéileach i nach bhfeiceann aon dui as ach imeacht.
Ni thagann forbairt ar an gcruachas seo, amh, de bharr na lochtanna a chuireann as da carachtar (SLB

Ich. 123)

Cruthaitear ¢ seo i ndiadh na tagairte thuas nuair a smaoinionn si ar chas Tom. Déantar ionsai
fiochmhar ar an aontumhacht éigeantach sa mhéid a deirtear faoi, bhean na cléire. Comhartha

soiléir é seo da feidhm mar bholscaire:

Is m6 go mor an diol trua é na mé féin , cheap si agus é ag imeacht.
Bheadh an paiste aicisean mar chuimhneachan ar a ngra. Ni bheadh
aigesean ach a Eaglais sheasc. | gcreideamh eile, chuirfeadh an nuacht
go raibh bean chléirigh ag iompar paiste riméad, ni amhain orthu féin,
ach ar an bpobal arfad. Ach san Eaglais Chaitliceach. 56

Faightear cruthu cinnte de seo i mbriongléid Tom sular gcuirtear ar fionnrai €. Nuair a cheapann se
go bhfuil sé ag filleadh ar Chill Chronain, cuireann sé ceist mar gheall ar thodhchai Mharion.

Sampla eile é seo da gnathfheidhm. (SLB Ich. 176)

Paddy McEvilly
Feidhmionn Paddy Mar chlamhsz;;lgl'. Ni thaithnionn drochstddas na héite leis agus déanann sé
breithitnas fuarchuiseach ar fhadhbanna an cheantair. Feiceann sé géargha le réiteach orthu. (SBL

Ich. 3)

Ta suim aige ina ait dhachais. Ni thaithnionn caint sheafdideach leis. Feictear é seo nuair a
labhraionn sé amach i gcoinne Pheadair Rua. Ni ghlactar lena thuairimi, &amh. Ta& rian na

bolscaireachta le sonni ina a chuid cainte, rad a fhagann lochtach é (SBL Ich. 40)
Usaidtear Paddy chun cur le bolscaireacht an tdair. Ni mhilleann sé seo é mar charachtar, &fach mar
tagann forbairt air le linn an urscéil. Nuair a shocraionn na buachailli ar bhob a bhualadh ar Bhrid

Huighie, déanann sé gearan. Ceapann sé gur cdir doibh gan bacadh léi. Sampla d& chineéltas é seo.
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Tugann an Eachtra léargas ar a fneidhm mar ghearanai. Téann sé i gcoinne an tslua, rud a dhéanann
sé go hionduil:

'A na bac l&i. Céard ta si ag cur as dibh?' arsa Paddy McEvilly.

Eistigi leis an naomh, le aingeal Dé éféin. Cheapfa nach ndearna sé
tada as bealach ariamh. nior leag sé claiochai, nanthéa stop an obair
ar na boithri. Ta 'fhios againn go maith go bhfuilféar Bhrid agfear do

dheirfire. 57

Labhraionnsé amach chomh maith le linn an téiraimh. Cuireann sé isteach ar na himeachtailena
chuisithe. Ceapann sé nach bhfuil cothrom na féinne faighte ag an tseanbhean. jfampla eileé seo da
rol mar agoidedir:

‘Ntt ‘fhios agamsa €," a thosaigh Paddy McEuvilly aris, ‘ach gur fhdg
beirt atd anseo an sceach gheal san oiche Dé Domhnaigh le "rise’ ,mar
a thug siad air, a bhaint as Brid Hughie. Fritheadh caillte i la ama
mhéarach n6 an mhaidin dar gcionn. 'Séard 'td mise d rd gur cheart go

mbeadh na gardai anseo le breathnu isteach sa scéal. 58

Nil meas aige ar éinne. Ni thugann sé modran airde ar an sagart na ar a iarrachtai chun cose a chur
leis an troid. Teastaionn sé uaidh dui i gcoinne an bhochtanais. Glacann sé pairt san agoid i mBaile
Atha Cliath. Tuigeann sé nach dtabharfai aird air féin agus fanann sé ina thost le linn an chruinnithe.

Cuireann aontas na ndaoine nméad air. (SLB Ich. 108)

Ta na claonta céanna le sonni ina iompar in oifig an Aire. Roghnaitear é chun labhairt thar ceann na
toscaireachta . Bagraionn sé go rachaidh na hOileanaigh ar staile ocrais muna bhfaighidh siad
sasamh:

‘Nd bi ag ceapadh go bhfuil muid le ceannacht le brandai," arsa Paddy
McEvilly. Td sibh ag cuir suime anois ionainn nuair atd poibliocht
faighte againn. Nil an dara rogha agaibh — ar fhaitios go gceapfadh
daoine go bhfuil sibh ag déanamh leatroim ar cheann de na hditeacha is

boichte sa tir. 59

Déanann se a leithéid freisin i rith chuairt an tsuirbhéara. Labhraionn sé i gcoinne an mhaorlathais
agus bagraionn sé a thuilleadh triobldide air. Céaineann sé an dushaothru a rinneadh ar na hoibrithe.
Bolscaireacht phearsanta an Udair i seo. Caintear an coras, ach ni phléitear an taobh eile den scéal.

(SLBIch. 131)
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Ta taobh eile ag Paddy, &mh, ta pearsantacht aige a fheictear anseo is ansiud i gcaitheamh an arscéil.
Faightear € ag tus an leabhair nuair a thugann sé an tae d4 mhathair. Léiritear an cinéaltas agus an
gra sa ghniomh sin mar is follasach 6n insint:

Bhreathnaigh si sean ansin sa leaba, a cuid gruaige, nach bhfaca sé
stoithneach riamh, timpeall uirthi ar an bpiliar. Bhifuarbholadh sa
seomra. Chuimhnigh sé den chéad uair ariamh go raibh si ag €iri sean.
Thainig tocht ina scornach agus dheifrigh sé amach. Cén fath nar

chuimhnigh sé ar rud eicint mar sin a dhéanamh cheana ariamh? 60

Tugtar suntas do freisin sa chuntas ar a ghra do Janet Woods. Faightear amach go réitionn sé leis na
mn4, ce go dteipeann air greim a choinneil orthu:

Bhisé ag cuimhneamh ar Janet Woods, iriseoir a chaith cupla seachtain
ar an oiledn an Samhradh roimhe sin. Chuir duine eicint, an sagart is
doéigh, go dti Paddy i — duine a bheadh in ann tuairim an duine 6ig a
thabhairt ar céard a bhi i ndan don oiledn. Ni raibh si 6g agus ni
fhéadfa a ra go raibh si dathuil, ach bhi rud eicint ag baint léi a

thaitnigh leis. Cailin mor i ngeansaigorm agusjeans a bhi inti. 61

Nil Paddy gan locht ach tagann forbairt air le linn an arscéil. Taispeanann a ghréa do Bhairbre € sin
(SLB Ich. 100) Nil ann i dtosach ach caitheamh aimsire. Caitheann siad an oiche i dteannta a
chéile. Ach athraionn an scéal diaidh ar ndiaidh. téann siad amach in éindi i rith na Casea. Eirionn
le Padraig Mhicilin cose sealadach a chur leis an iompar seo, ach géilleann sé i ndeimuik na dala.
Taispeantar foighne Phaddy ag an bpointe seo mar ni théann sé i gcoinne athair Bhairbre. (SLB Ich.

150)

Briseann se seo amach ina aighneas le Patcheen John. Cuireann iompar an fhir eile déistin air rud
nach lease leis a chur in itl d6. Léirionn sé seo pearsantacht ata nios doimhne na mar a cheapfai ar

an gcéad amharc.

Smaoinionn sé ar phdésadh i ndeireadh na dala. Socraionn an bheirt chun fanacht ar an oilean.
Comhartha déchais é seo d'ait ata ag meath de réir a chéile:
'An bpésfaidh ta an samhradh seo mé?*
Ta ta dhairire?’
'Mé té tu sésta seans a thogail ar an saol in éineacht liom, cén mhaith
fanacht?'62
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Bairbre
Té& Bairbre ciallmhar in ainneoin na hoige, cé go mbionn si ceanndéna anois is aris, ni duine leanbai
i. A mhalairt ata fior. Ni bhionn drogali uirthi ceisteanna a chur le linn na gcursai spioradalta, rud a

léirionn a taithi ar chirsai an tsaoil.

Cintionn si go mbionn Paddy aici i ndeireadh na dala, beart a chuireann si i gcrioch:

Taobh amuigh de chorrphdg is barrdg taobh thiar den halla tar éis
céilithe sa samhradh, is beag baint a bhi aia le buachailli agus is beag a
bhisi a iarraidh orthu go dti seo. Ach ni hin é an chaoi a mbeadh sé le

Paddy McEvilly. Bhisii ngrd leisean. 63

Taispeainann a hiompar le linn na Nollag e seo freisin. Bionn gach rud ullmhaithe aici i gcaitheamh
na hoiche. Cuireann a taithi riméad ar Phaddy. Feidhmionn si mar scail — ni mar phearsan
neamhspléach — ni dhéanann si aon rud lasmuigh de chomhluadar Phaddy:

Cénfath?"

'Fath ar bith."
'D'fhédfadh sé tarlu.’
"Ni tharléidh.*

Ta tl an-chinnte.' 64

Leantar leis an gclaonadh seo le linn na Casea. Olann siad poitin agus feictear i dteannta a chéile
iad. Ni bhionn drogali uirthi a suim sa chreideamh a léirid. Ach fasann a ngré ina ainneoin sin.
Socraionn siad dui chuig an gcaisledn. Cé go gcuireann a dearcadh as do Phaddy, ni thagann
deireadh leis an gcairdeas:

Phléasc si ag géiri. 'Mise, cosuil le nun? Da gcloisfeadh mna rialta an
chlochair s'againne thu!'

‘Ntt sé chomh haisteach sin, ‘chor ar bith. Is ar éigean afhagann tu an
séipéal ‘chor ar bith 6 thainig ta abbaile, agus, nios measa na sin, ta tu
ag cur iallach ormsa dui ann chomh maith.’

'‘Ni dheéanfaidh sé dochar ar bith duit." 65

Ceapann si gur coir do Phaddy i a chosaint 6na hathair. Cuireann a iompar déistin uirthi. Grinneas é

seo ar adearcadh i leith Phaddy. (SLB Ich. 150)

Feictear nach duine paistiuil i nuair a bhuailtear 1éi arfs. Ta a croi briste mar ta a gra imithe.

Cuireann sé seo as di agus socraionn si chun fanacht amach 6 na fir as sin amach:
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Ni ligfeadh si d‘aon fhear eile a croi a bhriseadh aris an fhad is a
mhairfeadh si.
Ag dul sios an halla go dti seomra na gcuairteoiri di, bhi a hintinn

déanta suas aici léasadh maith teanga a thabhairt d6. 66

Taispeantar a stuacantacht aris nuair a ghlacann si le tairiscint phosta MhcEvilly. Cé gur duine

éirimiail i, ta si sasta socru sios, d'ainneoin a muintire agus an tsaoil mhoir.

(B) Nafo-charachtair.
Déanfar anailis ar chuid de na fo-charachtair mar a fheidhmionn siad in SLB. Tosnéfar le Jack

Phaddy.

Jack Phaddy
Ta Jack broduil as a fhearulacht ach ta sé cinealta, contrarthacht é seo ar bhealach ach léirionn
fianaise an leabhair a leithéid. Faightear an dearcadh tri shuile na mnéa céile Mary:

Bhi afear, Jack Phaddy, beagan tugtha don 6l, ach bhi sé cinealta agus
d'oibriodh sé go crua. 67

Achoimre € seo air. Feictear é ag caint le Tom Connor, mar fhear atd ar chomhchéim leis. Ta
graostacht le sonrd sa chaint, &mh, le tagairti don toircheas, ach feictear a ghra da bhean ag an am
ceéanna. (SLB Ich. 29)
Tugtar suntas do na claonta céanna ina iompar sa teach tabhairne. Cuireann sé cose le héraid
Phaddy. Ni thaithnionn caint sheaféideach leis agus coisceann sé a leithéid. Tarlaionn sé seo uair no
dho le linn an arscéil:

'Eist, a mhac," arsa Jack Phaddy. 'Niag cruinnit den choiste Pobail ata
tdanois." Chuir sé sin ina aitféin é. 68

Tugtar na tréithe céanna faoi deara ina chaint le Tom Connor. Léirionn sé a ghra, d& bhean. Déantar
bolscaireacht i gcoinne na haontumhachta, &fach, rud a chuireann isteach ar an gcur sios. D&

ainneoin sin, t cothromaiocht le sonru i ndearcadh Jack nach bhfaightear go minie in SLB:

Té& cupla mind tri annfos. 'Bhfuilfhios agat, t& mé chomh riméadach.
Buiochas le Dia. Ta riméad an domhain orm. Dhéirire, ni 'magadh ata
mé anois, ach is mor an trua nach bhfuil an seans seo ag sagart, an rud
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seo a aireachtail paiste a aireachtail ag corrai istigh i mbroin mna.
Nach iontach an rud €. 69

T4 na tréithe céanna le tabhairt faoi deara nuair a fhaigheann Brid Hughie bas. Cé nach reitionn
Jack go maith le Patcheen John — cabhraionn sé leis chun an sagart a thabhairt i dtir. Sampa soiléir
da chneastacht é seo:

Bhi a fhios acu go raibh ar a laghad sos cogaidh san achrann idir an
bheirt seo, le go gcuirfi an flioireann ab fhearr ar an oileAn amach ag
iarraidh an tsagairt. Bhian gaol céanna ag an mbeirt acu le Brid, ach is
e Patcheen a chuir cluain ar Bhrid, agus shaighneail si an talamh doé. 70

Tagraitear don ‘ghnéas léir' nuair a bhionn sé ag magadh faoi Pheadar Rua. Milltear an insint de
thoradh na bolscaireachta. Ni droch-chlaonadh ann féin é, ach bhéifea ag sdii lena thuilleadh
forbairte in ionad dogmachas aon-taobhach:

‘Nach bhfuil ‘fhios agat go bhfuil an cor seo sa Réimh a gcaitheann tu
'bheith coillte lefail isteach ann?*

‘Inis ceann eile dhuinn.’

"Isfior dhom é. Coinnionn sé an guth 6 bhriseadh, ionas go mbeadh do
ghlor ar nés glér cailin. Ni ligtear bean arbith isteach sa Vatican, ta

"fhios agat.” 71

Cuireann sé cose leis an aighneas lasmuigh de theach an térraimh. Sfleann sé go bhfuil ga le

caighdedn moraltachta le linn sochraide. Léargas Usaideach é seo ar a phearsantacht. (SLR Ich. 76)

Fanann sé sa bhaile le linn na Nollag. Téa a fhearQlacht le sonni sna heascaini a ligeann sé as nuair a
thagann Jackie Reilly mar Dhaidi na Nollag. Taispeanann an Eachtra gur carachtar d& thaobhach é.

(SLBIch.82)

Tugtar suntas da thréithe san easaontas idir é agus Patcheen John. Eirionn leo é a shar( i gcaitheamh

na sochraide. Sampla eile é seo den fhearGlacht meascaithe leis an gcneastacht (SLB Ich. 86)

Ta siad le sonru freisin ina mholtai go gcuirfi picéid ar an Dail. Usaidtear Jack chun bolscaireacht
phearsanta an udair a chur i lathair claonadh a fheictear maidir leis i rith an arsceil:

Mol Jack Phaddy go gcuirfidis picéad ar Dhéil Eireann. Ni chorrdidis
go dtiocfadh Aire na Gaeltachta no aire eicint eile amach le labhair t
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leo. Thabharfaidis tri mhi dhoibh le taispeaint go raibh siad dairire
faoina gcuid geallGinti. Mura mbeadh rud ar bith déantafaoin am sin

ghabhfaidis ar stailc ocrais. 72

Feictear iad chomh maith le linn na hAgoide. nuair a mholann Patchen John doibh dul isteach sa
teach tabhaime cuireann sé cose leis go tapaidh. Cé go bhfuil sé tugtha don 61, ni chuireann sé sin

as do nuair atd gno le deanamh aige. (SLB Ich. 113)

Cuireann sé as do nuair a ghineann Mary paiste marbh. Tugtar an bheirt, Tom agus Jack, faoi deara
ag pié na ceiste i gcaitheamh na hoiche ach ta an taobh eile ann freisin. Nuair a insionn Tom an

scéal faoi Mharion d6. Geallann Jack tacaiocht déibh. (SLB Ich. 139)

Feictear na tréithe céanna freisin ina iarrachtai chun bob a bhualadh ar an oifigeach.

Faightear an da-thaobh da phearsantacht anseo. Ta an chneastacht le sonru ina chinealtas do Mhary.
Eirionn leis i a mhealladh chuici féin. Léiritear an taobh eile ina phlean chun dallamulldg a chur ar
an oifigeach. Ach ta an bholscaireacht ceangailte lena iompar, afach. Labhraionn sé i gcoinne an
mhaorlathais. (Locht é seo mar a mhinionn Padraig O Fiannachta féach Ich. 43 thuas):

Eist liomsa thuas. Mar afheicimse é, isféinchostynt é troid a chur suas
le do chuid dolé a choinneail, mar nil aon tsli mhaireachtéala eile againn
san ait seo. Ma dhéanaim cupla punt ar shlata mara agus ar choirleach
mar chuidiu leis sin, cén dochar? Tuige nach ndéanfainn? Nachfearr a
bheith dha dhéanamh né sui ar do thoin 6 mhaidin go trathnéna? Nach
fearr? 73

Mary Jack
Ni carachtar dormnhti'ft i Mary. Leiritear i mar bhean t4 i ngra le Jack in ainneoin a iompar. Feiceann
si na lochtanna in iompar Jack, ach ni chuireann siad as di. Taispednann an dearcadh seo gur duine

foighdeach i. T4 a gra do Jack fite fuaite ina saol. (SLB Ich. 28)

T& sé ar a cumas srian a choiméad air. Déanann si iarracht a gnathcharaimi a chomhlionadh ag an

am céanna. Feictear aleithéid sa mhéid a deir a fear fuithi. (SLB Ich. 30)

Feictear e freisin nuair a chuireann si isteach ar an mbeirt, Tom agus Jack, agus an ait & pie acu.

Léiritear i mar bhean phosta ach ta si tuisceanach ag an am céanfla. Tuigtear é seo 6 raiteas Jack mar
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gheall uirthi:

Isteach leat anseo go bhfeicfidh muid thd. Seod i mo chailinse, a
Chonnor, mo Pheatasa, an bhean isfearr in Eirinn. 74

Nochtar a leithéid aris le linn na Nollag. Eirionn Iéi dul i bhfeidhm ar Jack. Baineann suntas lena

hiompar mar Usaideann si an mineadas lena beart a chur i gcrioch. (SLB Ich. 83)

Taispeantar a foighne nuair a ghineann si paiste marbh. Cuireann brén Jack as di. Cé go bhfuil si
tinn, t& imni uirthi faoina fear:

Ta 'fhios agatféin Jack. Beidh sé ceart go leor anfhad is a bheas rud
le déanamh aige. Fan in éineacht leis anocht, mafhéadann td. Seans
go mbrisfidh se amach anois, agus nior 6l sé aon deoir 6 thus an

Charghais.” 75

Tugtar cuntas faoina buairt nuair a fhilleann si 6n ospidéal. Eirionn si cantalach de bharr na breithe.

Méadaionn an scéal faoi Tom a bron. Ach nochtar a cneastacht freisin. Maitheann si an tiL
fv&c\Wiaithnionn an peaca 1éi. Glacann si pairt i bhfeachtas Jack leis an oifigeach. Ta an roth casta anois

le Jack i gceannas ag iarraidh i a mhealladh chuici féin:

Bhi Jack Phaddy ag faire ar an ngauger le tamall, mar go raibh sé
cloiste aige go raibh scéala curtha isteach ag Patcheen John ag cur ina
leith go raibh sé ag saothru airgid ar fheamainn agus ag tarraingt an
dolé ag an am céanna. Mar gheall ar Mhary a bheith tinn tar éis di an
paiste a chailleadh, ni dheachaigh Jack ar na bdithre in éineacht leis na

fireile. 76

Combhlionann si a gealltint i rith na cuairte. Glacann si pairt mar aisteoir ag comhoibriu lena fear
céile chun sli mhaireachtala a bhaint amach. Leéirid maith é ar mhothuchain na gcarachtar in

ainneoin na bolscaireachta. (SLB Ich. 164)

An tEaspag Caulfield
Deir an tUdar go bhfuil carachtar an easpaig bunaithe ar a thaithi agus é ag deileéil leis an (darés le

blianta anuas. 77

Ni thuigeann an tEaspag an sagart 6g. Ceapann sé gur coir do Tom cloi leis an dearcadh traidisiunta.

60



Ni thaithnionn an méid a scrfobhann Tom leis ach an oiread mar ti aird na mean cumarsiide a diriu
air. Ti an deighilt idir na giunta freagrach as cuid den easaontas eatarthu. Baineann Tom le glun na
seascaidi agus teipeann ar an Easpag a iompar a thuiscint d'ainneoin a chail mar fhear "thuisceanach':

Bht chi agus cail bainte amach aige mar shagart pobail mar fhear
iontach ag bailiu airgid agus ag toigeail séipéal sula déanadh easpag
de. Fear slachtmhar a bhi ann, suile meabhracha ag damhsa ina
cheann. 78

Feictear an fhadhb chéanna nuair a chloiseann sé an scéal faoi Mharion. Cé go bhfuil sé foighdeach
nil sé abalta an t-iompar a thuiscint Ceapann sé gur céir do Tom imeacht ionas nach mbeidh scanali
ann. Cuireann dearcadh Tom as d6. Carachtar aon-taobhach é an tEaspag a munlaiodh sa
tseanaimsir, cé go nglacann sé leis an bhfealsunacht nuaaimseartha. Ni ligtear dé tuiscint nios fearr

a fhail de bharr a chulra.

Cuirtear aithne nios fearr ar an easpag ni mar a bheifea ag suil leis ar dtus. Ach ni pearsa domhain

é.

Tom Jennings
Feidhmionn Tom ar an leibhéal soisialta (c.f. cabidil a hocht) Ach ti sé tibhachtach mar charachtar

ann féin freisin.

Ni réitionn sé go maith leis an sagart 6g. Ni thaithnionn an tSochai cheadaitheach leis ar chor ar
bith, cé go gcabhraionn sé leis in am an ghitair. Sampla é den charachtar maol. Ni dhéanann sé aon
rud a chuireann ionadh orainn agus ni fheictear aon ghné di phearsantacht lasmuigh den
choimeadachas:

Bhiafhios ag an sagart go mbeadh, cé nach r6-mhaith a tharraingiodh
sé féin agus sean-Tom lena chéile. Ach i gcas mar seo bhiodh dearmad

déanta ar chuile short ach ar an duine bocht a bhi i dtriobléid. 79

Seasann sé mar choinsias an phobail. Ni thaithnionn an saol nua-aimseartha leis. Baineann sé nios
mo leis an seansaol ni leis an dearcadh nua-aimseartha. Teastaionn sé uaidh dui i bhfeidhm ar an
bpobal. Déanann sé a leithéid le linn an chruinnithe mar cuireann sé ina lui ar mhuintir na mérthire

nur chéir déibh a bheith piirteach san fheachtas agoéide.

61



Fear den seansaol a bhi ann — caitliceach den chéad scoth, ancaire
choinsias an phobail, é nios coimeadai na na sagairt, continuum san ait

a raibh siadsan ag teacht is ag imeacht. 80

Tugann imni Tom Connor grinneas duinn ar mheon an tsiopadora. Ni bhionn éinne ag suil lena
thuilleadh uaidh ach an coinmeaclachas cung:

Céard faoi sheanchosantdir choinsias an phobail é féin — Tom
Jennings? Cara le heaspaig agus le tacisigh? Bhéafadh sé iad ar nos

catbeag. 81

Tugtar na tréithe céanna faoi deara tar éis d6 an scéal faoin sagart a chloisteail. Déanann sé iarracht
an scéal a phlé lena chustaiméiri. Comhartha follasach da thréithe é seo:

Rinne Tom Jennings cupla iarracht an scéal a phlé lena chuid
custaiméiri, ach is beagfreagra afuair sé seachas ‘sea’ is "'nihea’. 82

Feictear é freisin ina chomhra leis an Athair Gilmore. Déanann sé gearan faoi iompar Tom, és rud é
nar bhain sé le saol na seansagart. Léirionn sé a mhi-shasamh freisin, nar cuireadh ar fionrai é, tar-

éis do gearan a dhéanamh faoi (SBL Ich. 172)

Na Carachtair eile
Téa na claonta céanna le sonrd maidir leis na carachtair eile. Ni bhaineann méran doimhneachta leo
agus is fearr a fheidhmionn siad ar an leibhéal soisialta. Ni bhacfar le mionanailis orthu da thoradh

lasmuigh de mhionphointe amhain.

Tugtar drocheagarthoireacht faoi deara i gcas bean chéile Phatcheen John. Téann an tUdar amu leis
na hainmneacha anseo. Glaotar Martha uirthi ag tus an leabhair (SLB Ich. 7) Ach athraionn an t-
ainm nios moille nuair a tugtar Nora uirthi (SLB Ich. 55). Lub ar lar é seo a léirionn an g4 até le

heagarthoireacht.
Concluaidi

Ta na priomhcharachtair ceart go leor ar an leibhéal soisialta. Ta doimhneacht easnamhach iontu i

rith an Ursceil, rud a mhilleann iad. Ni thagann forbairt orthu ach amhain i gcas Phaddy.
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Ta na ffrdiarachtair maith go leor. Carachtair dathaobhacha iad gan aon <ihO|r>"Niri

Tugann siad léargas Usaideach duinn ar na cuinsi soisialta ar leibhéal tanaisteach.

Ta Carachtracht SLB lochtach de bharr na bolscaireachta a scriosann i gcaitheamh an drscéil i.
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CAIBIDIL 4
A.D. 2016. Suiomh. Stuchtur. Plota agus Carachtracht
D6anfar andilis ar shuiomh, ar struchtur agus ar phlota an urscdil ins an gcdad chuid den chaibidil

agus scruddfar an charachtracht ins an dara cuid.

UrscSal na freanairce 6 A.D. Feictear a Idn tagairti d6 sin trid an leabhar.

An Suiomh
Cuirtear a ldn beime ar an suiomh in urscdalta faoi leith. Ni haon eisceacht e AD ar an d6igh sin.

Gn6 thdbhachtach 6 an suiomh de reir na teoirice liteartha:

Place encompasses a story or novel; it is the mountains or hills or
plains, the houses people live in, the streets of a town or city, the quality

of the local life. 1

Eirfonn an leitheoir brean den ursceal ma bhaintear an iomarca usiide as. Tarlaionn se so in AD de

thoradh na beime a leagtar ar an mbolscaireacht.

Baintear usdid as an suiomh ar chuig shli i gcomhtheaPS an ursceil dar le McCauley agus Lanning.

Feictear iad siud 6 am go hamin AD:

Broadly speaking, it is possible to distinguish five uses of place or
setting:

1. Place as character.

2. Place as destiny.

3. Place as narrative element.

4. Place as period.

5. Place as backdrop. 2

Feictear 3 thuas in SLB sa tagairt do hallai Mhaigh Nuad. Ni thugtar moran eolais sa chuntas

lasmuigh de na sonrai a theastaionn chun leiS ar> iV\Si«t

Ti s6 le fdil freisin nuair a bhionn Teresa Phadraig Mhicilin ar iarraidh. Deantar cur sios faoin toir a

chuirtear ar bun ach ni leagtar m6ran beime uirthi mar eachtra inti fein.

Ta 4 thuas le tabhairt faoi deara in AD i gcas Sheosaimh. Sampla e Seosamh den cheistitheoir
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fiosrach (The curious questioner’) a fhaightear in Urscéalta uaireanta. Léiritear € seo sna ceisteanna a
chuireann sé ar Phadraig faoi charsai conspéideacha na linne. Ni Usaidtear an uirlis seo ach amhain
in Urscéalta ata léamh ¢ thaobh na litriochta de. Sampla é AD den chlaonadh seo de bharr thionchar

na bolscaireachta.
Ta5 thuas le sonru go minie i rith AD. Déantar é seo tri mhéan na nuachta a chuireann isteach ar an
insint amanta. Seasann si mar fhoinse eolais duinn ar an gculra ginearalta ach ni chuireann sé cose

le forbairt an phlota.

Déanfar anailis thios ar fheidhm na huirlise seo i gcomhthéacs an uarscéil. Tugtar tabla i dtosach

baire ina luaitear na samplai den ghléas. Déanfar scrudu orthu ina dhiaidh sin.

An ait mar chulra in AD

Ich. 1 Ag cruthu culra ginearalta an . #i&ha /A

Ich. 44 Ag cur eolais breise ar fail

Ich. 64 Agoid na n-aonduchtoiri

Ich. 71 Raiteas na n-Easpag ar an gcomdéradh, ag cur leis an geeangal idir an eaglais agus
an Stét.

Ich. 85 ag cur leis an suiomh aris

Ich. 138 eolas breise ar an gcomoéradh a chuireann leis an suiomh

Ich. 165 Tuairisc ar imeachtai an chomortha agus tagairt d'Eiri Amach na nUltach

Anailis ar na samplai

Feictear a leithéid ar Ich. 1 d’AD i Nuacht an Lae. Tugtar eolas faoin gcoras polaitiochta ata le fail
in Eirinn i 2016. Gné thabhachtach i seo mar cruthaionn si an bhunsraith pholaititil, rud a bhriseann
amach chomh minie sin i gcaitheamh an Urscéil mar a shonraitear sna diospdireachtai idir Padraig

agus an bheirt.

Tuigtear an méid céanna 6 Ich. 44. Nochtar eolas faoin Stat_seirbhis. ni rud lama ch é seo ann féin
ach cuireann sé le feidhm bholscaireachta an arsceil sa chaoi go bhfuil cuid mhaith d'AD bunaithe ar

an leatrom a dhéantar ar dhaoine de bharr an choibhnis idir an Eaglais agus an Stat.
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T4 an claonadh céanna le fail sa tagairt ar Ich. 64. Luaitear an ago6id a bheas ar sitl ag na
haonduchtoiri. Eachtra éifeachtach i seo mar tugann se le fios nach bhfuil chuile dhuine sasta leis an
gcoras riarachdin sa tfr. Cuireann sé seo leis an insint nuair a fheictear é i gcomhthSai raitisi an

phriomhcharachtair.

Mothaitear € freisin i raiteas na n-easpag. (Ich. 71) Léirionn an cur sios go bhfuil tionchar ag an
gCliarlathas ar charsai na Tire. Cuireann sé seo leis an arscéal — sampla soiléir é den ghaol idir an

Eaglais Chaitliceach agus an Stét.

Feictear cuid den chlaonadh ins an gcuntas faoi 'Eaglais na mBan® (Ich. 85) Cé nach bhfuil ann ach
fo-eachtra, t4 sé tabhachtach ann féin, mar is sampla eile é den fheidhm bholscaireachta ata chomh

tréan in A.D.

T& an patrun le fail freisin san eolas a tugtar faoin gComoradh ar Ich. 138. Eolas Usaideach € seo a
chothaionn cudlra an drscéil. Feictear an fheidhm bholscaireachta aris sna tagairti do na 'deasghnatha

eaglasta"

Briseann sé amach freisin sa sampla ar Ich. 165. Cuireann an cuntas seo leis an insint gan dabht. Ta

an casadh a fhaightear ins an tagairt d'Eiri Amach na n-Ultach thar a bheith éifeachtach.

Struchtdr an leabhair
Nil an leabhar roinnte ina n-aonaid faoi leith. D'fhéadfadh sé sin cur as don léitheoir. D& bhri sin,

déanfar iarracht thios ar an leabhar a roinnt de réir na mireanna ata le feiceail ann.

Igh Radharc Carachtair
1 2 An Bru Padraig, Seosamh agus Muiréad
2 8 An Bru Padraig
3 14 An Bru Padraig, Seosamh agus Muiréad
4 17 Cnoc Mhuire An Triar
5 28 Eolas faoin 6>beirt Padraig
6 32 Padraig ag smaoineamh Padraig
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Igh Radharc Carachtair
7 37 Clar Chluinne Mhuiris Padraig agus an bheirt
8 40 An Bricfeasta Padraig
9 41 An Bealach Péadraig
10 44 Palas an Easpaig Padraig, Tom Connor
11 62 Padraig Péadraig
12 64 Teach Alison Padraig
13 72 An t-Ospidéal Péadraig agus Stan
14 86 An Bealach Péadraig
15 96 An Staisiun Padraig agus Seosamh
16 102 An Bhriongloid An tridr
17 103 An Bealach An tridr
18 118 An Bealach An tridr
19 119 ar bhealach An tridr
20 131 An Bhriongléid An tridr
21 132 An Bealach An tridr
22 139 An oiche Padraig agus Muiréad
23 144 An Bothar Padraig agus Muiréad
24 150 An Bealach An tridr
25 155 Cill Choca An tridr
26 158 Maigh Nuad an tridr
27 164 Bas Phédraig Seosamh agus Muiréad

Achoimre ar an scéal

Tosaionn an tUrscéal le turas réamhbhais Phadraig. Socraionn sé dul ar oilithreacht chuig coméradh
1916 i mBaile Atha Cliath. Buaileann sé le Seosamh agus Muiréad. Déanann sé iarracht ceacht a
mhuineadh ddibh ar dhrochstaid na tire. Minionn sé a bhardil ar an gcoibhneas idir an Eaglais agus

an Stat.

Scarann siad ar a mbealach agus téann Padraig ar cuairt ar a shean chara, An tArd Easpag Tom
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Connor. Téann sé chuig Alison freisin. Tairgionn si aire d6 ach dtoitaionn sé di. Buaileann sé
isteach chuig Stan Cunnane freisin, iar-chara da chuid. Cé gurbh é Stan an chéad sagart a sheas in

olltoghchan in Eirinn, nil a chreideamh caillte aige. A mhalairt ata fior maidir le Padraig agus Tom.

Buaileann se leis an mbeirt, Seosamh agus Muiréad aris agus leantar leis an ngnathsheanmhoireacht
ar chursai na tire. Cabhraionn an bheirt leis go dti go sroicheann sé Maigh Nuad, an ait ina
bhfaigheann sé bas. Criochnaionn an scéal le cur sios ar an athrt i ndearcadh na beirte agus le

tagairt d'Eiri Amach na n-"ltach in ionad Eiri Amach 1916.

Anailis ar an bplota

Tosnofar le bunadh na gcarachtar. Feictear an chéad charachtar, Padraig ar a bhealach go Baile Atha
Cliath. Ullmhaitear an suiomh. Léiritear an frithchléireachas agus an dearcadh i leith an
chliarlathais shoisialta. Coimhlint i seo a bhfuil baint aici le healaion an fhathscéil mar a mhinionn
John Dominic Crossan:

Story establishes World in myth defends such established world in
apologue, discusses and describes world in action, attacks world in

satire and subverts world inparable. 3

/
Déantar inivichadh ar seo go luath in AD sa difear idir saol Phadraig agus imeachtai "cunga’ na tire:

Na ndisiuntoirioifigitla, ar ndoigh. Dhéanfaidis de m'uireasa, mar a
rinne siad ariamh, ach nifhéadfainn ligean leo an iarraidh seo. Ni leo
an naisian. Is linne uiliog é naisiun na hEireann...4

Leanann an claonadh seo ar aghaidh nuair a thagann Seosamh agus Muiréad isteach sa scéal.
contrarthacht e seo mar creideann an bheirt go dltth i dteagasc na hEaglaise. Seasann si mar mhunla
moraéltachta déibh. Cuireann an t-iompar seo deistin ar Phadraig:

'Murach grasta Dé is tacaiocht na hEaglaise... Beir ar na brdga sin,
maith anfear." ShUgh si ar an leaba agus bhi spraoi acu ag tarraingt
na bréga mora siuil de chosa a chéile. *Déan deifir anois, no ni bheidh
muid in ann corrai amdrach.” Bhuail sé ar an toin i. 'Brostaigh.

Thiocfadh linn a bheith ag caint anseo arfeadh na hoiche. 5

Ta an taobh eile den choimhlint le motha i ndearcadh Phadraig i rith na hoiche. Déantar forbairt ar

an argéint i gcoinne na hEaglaise. Cruthaitear an suiomh anseo né an Setting un of Oppositions ~
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rud a chloionn leis an teoiric liteartha:

Nach iontach an ghreim," a duairt sé leis féin, 'ata ag an Eaglais ar an
dream 6g. Dha scor né leathchéad bliain 6 shoin, ni mar sin a bheidis

— Hippies, Yuppies... saoirse 6 thaobh grd is collaiochta... 7

Feictear an tEasaontas nuair a luaitear Padraig i lathair na beirte. Tosaionn sé ag magadh futhu,
iompar nach dtaithnionn leis an mbeirt. Ni chuireann sé cose leis da ainneoin sin. Cé gur magadh
ata i gceist — sampla eile é den choinbhleacht idir liobralachas an tseanfhir agus coimeadachas na
beirte:

Ta toig orm é, ach cuireann an cinedi sin cainte Fonn muisce orm.’
Tuige?*

"Nil *fhios agaibh céard épeaca.’

Rémhaith ata fhios againn.” Dhirigh an buachaill é ina chathaoir.
Cuirfidh mé geall ndr rinne ceachtar agaibh peaca '8

Leanann ar piota ar aghaidh go sroichtear na scéalta neamhriachtanacha. Locht mor é seo nach
gcuireann leis an phlota (féach Ich. 35 thuas.). Ta locht eile anseo san easpa cothromaiochta 6

thaobh an ama de. Téa an bhéim ar amar» ata caite agus ar an todhchai agus ni ar an am i lathair.

Ehi tarbh dubh ar muintir de Rdiste, agus ceann bui a muintir de Burca.
Bhi an ceann dubh mile uainn agus a ceann eile dhd mhile. D'iarr mo
mhdthair orm la buddg thabhairt go dti tarbh na mburcach mar gur laoi
bui ba mhaith linn. Bhian bhuddg caol agus bheadh sé deacair aici laoi
dubh den chinedl Aberdeen Angus a thabhairt ar an saol. Bhi an la
meirbh, agus gan mdran fonn sidil orm. Thug mé go dti tarbh na
Roisteach i. Bhi anjob déanta agus mé ar ais sa mbaile taobh istigh

d'uair an chloig. 9

Ni féidir urscéalai a lochtadh as tuairimi a nochtadh chomh fada is nach milleann siad an insint. Ach

tarlaionn a leithéid in A.D.

Leantar ar aghaidh le bunu na gcarachtar agus tugtar eolas futhu. T& an bhéim ar an mbolscaireacht
rud a choisceann claonadh chun doimhneachta:

Bhi moid tugtha aici — ar nos go leor da haois — fanacht ina
maighdean go mbeadh si cuig bliain fichead. Thug Eaglais an ndés sin
isteach thart ar thus an chéid. Glac leis le linn coineartaithe chomh
maith le gealltint staonadh 6n 61 meisciuil agus 6 dhrugai. Bhi sé rdite
go raibh toradh lefeicedil sna postai a rinne a leith&'brtar éis doéibh an

féinsmacht a chleachtadh go dtisin. 10
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Cé go bhfuil an chuid seo den phlota nios fearr, nil sé gan rian na bolscaireachta. Eascraionn

coimhlint idir an bheirt faoi thuaMmi Phé&draig. Sampla eile é den choinbhleacht a pléadh thuas:

'Ca bhfuil do ghra dia?" BhiMuiréad ag magadh.

'‘Bhuel, cheap mé nach bhféadfadh ach an diabhal teacht idir mise agus
tusa.’

‘dheamhan dochar ann. t& anfear bocht uaigneach. nisé go maith ina
shlainte, déarfainn. Féach an bolg ata air. Shttfea gur ag iompar cupla
atéd sé. Nifheadfadh seé sin a bheithfollain. "

'Ata ag preatai, b'fhéidir, n6 ag fuisce. Ni bheadh sé ag siul go Baile
Atha Cliath mufia mbeadh sé arfonamh' 11

Nochtar cuid de ilaheatha cheilte Phadraig in dhiaidh seo. Cuid thdbhachtach i seo mar ba é a ghra
d'Alison ba chuis leis an gcaoi inar chaith se a shaol. Minitear an mhistéir a ghabhann 1éi. Ach
fagtar muid gan an scéal iomlan fuithi ar feadh tamaill. Gnath uirlis an phlota i an mhistéir.
Taispeantar rian den fhathscéal sa chur sios ar mhuintir Phadraig mar a léirionn an insint:

Buachailli maithe a bhi iontu, ach ar nés na”ndaoine fad, bhiodar
meallta, milite ag an Eaglais, iad cung, coimeadach ina n-aigne agus
ina n-intinn. Ni raibh siad &balta comhra a dhéanamh gan Dia agus a

Eaglais a tharraingt isteach ar a dtaobhféin den argdint. 12

Ti an rud céanna soiléir ¢ chuairt na beirte ar Chlar Chluinne Mhuiris. Ni fhagtar an cuntas gan
tagairt mhaslach don Eaglais mar a thaispeanann briongloid Phadraig. Léiritear an chomhlint i
ndearcadh na beirte arfs:

‘Bhfuil croi ar bith ionatsa! Bionn tu i gconai ag caint ar chreideamh,
ach nifheicim go ndéanann tu moéran don te ata thios."'

'Nach beag ata ‘fhios agatsafum... Lean ort... Maslaigh mé. Ca bhfios
duit céard a dhéanaim? Bhfuil fhios agat caidé an fath nach mbionn

moran airgid agam? 13

Leanann cumadh na gcarachtar ar aghaidh nuair a thagann Tom Connor isteach. Ta sé ina
Ardeaspag anois. Ach ti an insint ioronta le coimhlint idir Aindiachai ag lorg Dé agus Ard Easpag

gan chreideamh.

Truaillitear an piota anseo i dtéarmaiocht Crossan. Cé gur coimhthioch é Padraig, nil difriochtai idir
an bheirt, iad scartha én gcreideamh, gan suim sa saol. Feictear é seo sa scannan Budawannv ~ go

hairithe i suaitheadh coinsiasa an Easpaig ata ar théir Dé. Ta an t-aindiachai ag lorg eolais ar
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leibhéal amhain. Ach tugann sé faoi deara go bhfuil a chreideamh cailte ag an easpag. Sampia

soiléir é seo de thruaillit an phlota a ghabhann le healaioni an fhathscéil (AD Ich. 49)

Briseann claonadh chun scéalta gan ghd amach aris sa chuntas ar na hEaspaig i gConamara.
Gabhann an gnéth locht leis an mir, rud a fhdgann an plota liobarsnach:

"Ask him," arsa an t-easpag leis an sagart a bhi ag aistria, "ask him
who's the Pope.”" Bhimo dhuine ag cuimhneamh arfeadh tamaill agus
ag breathnu timpeall an tséipéil.

""Deamhan *fhios agam,"a duirt sé sa deireadh, "'murab é an boc mor sin
thall " ag claonadh a chinn i dtreo an Ardeaspaig.

"Did he answer correctly?" arsa n t-easpag. '‘He did,” arsa an tAthair

Geoffrey.” 15

Glacann Alison pairt sa mhir ina dhiaidh seo. Ce nach bhfeictear L ag glacadh pairte diri as seo
amach, baineann tabhacht l1éi. Chonachthas gurbh é a diultia do thairiscint phdsta Phadraig ba chuis
le patrin a shaol. Ach cuirtear a lan beéime ar a ghra di freisin. Léiritear iad mar lanuin até posta leis
na cianta. Feictear Alison ina bhriongloidi i gcaitheamh an arscéil. Ni drochmhir i seo — ligtear do

na mothuchain teacht chun cinn rud nach dtarlaionn go minie in AD (AD Ich. 70).

Téann bunl na gcarachtar ar aghaidh leis an gcuntas faoi Stan (Jinnane. T4 bolscaireacht ceangailte
leis an insint-Duine fadbhreathnaitheach é Stan a bhfuil tuairimi da chuid fhéin aige. Ach cuireann
eachtrai neamhriachtanacha isteach ar an insint, go mor mér sna tagairti do nésmhaireacht na
hEaglaise i gcursai polaitiochta:

Arbh é an Polannach a bhi ina Phapa an uair sin? Nach raibh seisean
an-mhor i gcoinne sagairt a bheith pairteach sa bpolaitiocht?*

'Bhi, agus é féin saite go dti a mhuineal i bpolaitiocht a thire dachais
féein! In aghaidh pholaitiocht na bpairtithe agus ag seasamh i
dtoghchdin is mo6 a bhise." 16

Ni bhaineann méran doimhneachta le Stan lasmuigh da fheidhm mar bholseaire. Fagann sé seo an
plota éadrom. Ta rian na coimhlinte le sonru ina dhearcadh i leith an chreidimh. Cé nach ionann an
saghas coinbhleacht é agus coimhlint Phadraig, t4 sé ann sa chodarsnacht idir cinealtas Stan agus

formad an phriomhcharachtair (AD Ich. 75).

Milltear an insint le scéal faoin mboc. Drochchlaonadh é seo leis an insint a bhriseadh, iompar a
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théann i gcoinne na teoirice liteartha:

Sagart a bhi i mo dheoiseféinfado — paroiste aige nach raibh i bhfad
on dit arb as tha féin — ni raibh sé ag réiteach go romhaith leis an
easpag. "An Boc'" a thugadh sé i gconai air. Bhiodh sé ag caint 6n
altoirfaoin mBoc agus is maith a bhi 'fhios ag an bpobal cé a bhiigceist
aige. D'fhanadh sé ar a leaba nuair a bhiodh an t-easpag sa bpardiste

ag cur na ngasurfaoina laimh. 17

Briseann an bholscaireacht isteach freisin rud a fhagann leamh é. Ni locht é an stfl dhogmach
chomh fada is nach gcuireann se isteach ar fhorbairt an phlota. Ach tarlaionn a leithéid anseo san
ionsai ar nosanna na ndéagoiri:

‘Ni thabharfainn bréagchraifeacht air, mar td a bhformhdr Idnddirire.
Ni ddigh liom go raibh neart ag a gcuid tuismitheoiri air. Séard a tharla
gur lionadh an cliarlathas Caitliceach le heaspaig choimeddacha an t-
am a raibh an Polannach ina Phdpa. Bhi nios mé suime acu sin iachall
a chur ar dhaPine nd iad a mhealladh. Thdinig deireadh leis an dui
chun cinn a bhi déanta go dti sin, d”~ine ag gabhail de réir coinsiasa

agus agfoghlaim le seasamh ar a gcosaféin." 18

Leanann an choinbhliocht ar aghaidh agus Padraig ar a bhealach. Feictear parailléalachas idir
cruachas Phadraig agus pais losa. Cé gur aindiachai é ta suim aige sa chreideamh. Sampla € seo de
thruailliu an phlota. B'fhachthas duinn an bheama idir mian shaoirse Phadraig agus coimeadachas
na sochai ach déantar rud difrivil anseo le béim ar a dhuil chun Dia a bhaint amach. Criochnaitear
bunu na gcarachtar agus tosnaionn an gniomh ag €iri (sa Rising Action):

Dhibreodh an bredn den stditse iad, lucht an ghaisce criogtha ag an
mboladh bréan! 'Cuirfidh mé mo dhiabhal ina ndiaidh, mo nathair nime
len iad a chloi." Thdinig rann ndr chuala sé lefada trina intinn: ‘Faoi
mar a ardaiodh suas aanathair nimhe sa bhfdsach, is mar sin a bheidh

Mac an Duine ardaithe suas. ' 19

Eirionn an piota leamh le scéalta gan gha ag briseadh isteach aris. Milpear an t-eolas a tugtar faoin
"'mbeatha ceilte’ de bharrr an lochta seo:

Smaoinigh sé ar an am ar cailleadh Liam O Flaithearta thart ar dheich
mblianafichead roimhe sin, sagairt agus eile ag déanamh mortals as go

ndearna sé réiteach leis an eaglais roimh a bhds. 20

Dintear an bhéim ar an bplota ina dhiaidh seo. Feictear an choimhlint in intinn Phadraig ans.
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Sampla eile € de thruailliu an phlota (AD Ich. 91)

Baineann dha locht leis na scéalta a shonnutefi ndiaidh na mire thuas:
(A) Gabhann séans leis na scéalta, rad ata an lochtach de réir thuairimi Forster.21
(B) Nil na scealta eacnamaioch freisin. Cuireann siad isteach ar ghluaiseacht na

reacaireachta, claonadh a théann i gcoinne na teoirice liteartha. (féach Ich. 35 thuas)

Déantar an méid céanna sa bhriongloid ina mbuaileann Padraig le Dia. Fagtar an plota leamh de
thoradh na fadalachta:

Dearfainn go bhfuil sé deacair, ceart go leor, duine a phiocadh as beirt."
‘Ni bheadh beirtféin rodhona.’

Ta ta i ngabh, ceart go leor. Cé mhéid acu ann?’

Ta mé i ngré le chuile dhuine. Sin é mo chruachés. 'Sé an tubaiste na
gur mo gra ata agam don té nach bhfuil ag réiteach liom na don té ata

mor liom.' 22

Criochnaionn an mhfr le coimhlint inmheanach Phadraig.

Leanann an gniomh ag éiri de réir achéile. Feictear Padraig i dteannta na beirte aris. Taispeantar an
choinbhleacht i ndiospdireacht na beirte ar an gcrois. Pléascann Seosamh de thoradh réiteas

Phadraig. Minionn Padraig a thuairim ach tugtar an bholscaireacht isteach aris.

Sroichtear céim thabhachtach ina dhiaidh seo. Tarlaionn eachtra shuntasach nuair a thugann an
cailin aire d6. Ni chuireann sé as ro-mhdr do Sheasamh ach an oiread. Seo é an chéad chasadh den
phlota:

Rug Seosamh ar laimh air. 'Goitse mar sin. Coinnigh do mhisneach.
Buailfidh muid béthar i gcuideachta a chéile.”

'‘Ceard ta suas agus é seo bheith déanamh moér liom?* Chaoch Padraig
a shuil ar Mhuiréad.

'Shil mé i dtosach nach raibh ionat ach seanfhear granna. Feicim anois
nach bhfuil an tslainte go maith agat.'

'‘Seanfhear mé, ata dha oiread nios grainne anois, mé brocach amuigh

agus taobh istigh."23

Leanann claonadh na coimhlinte ar aghaidh sa diospdireacht faoi éige Phadraig. Claonadh chun
leadrain é a mhilleann gluaiseacht na hinsinte. Tugtar tuairimi ar an rialtas agus ullmhéitear an
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léitheoir d'athmheisiunacht an tstimh:

'Sin i bolsciMreacht an rialtais agus na hEaglaise slogtha agatfocal ar
fhocal, a Sheosaimh. ni tir Chriostai ach tir Chaitliceach i seo. Nach
Criostaithe iad na Protastanaigh freisin? T4 siadsan ag ra nach bhfuil
siad ag fail cothrom naféinne sa tir seo. Nil an tsaoirse acu a saol a
chaitheamh mar ba mhian leo.'24

Feictear i sa chonspdid faoin eaglais. Cur sios fadalach é seo de bharr na bolscaireachta. Nochtar an

tsean chonspdid agus faightear an chéad leid den athru i ndearcadh na beirte:

Téa sé éasca € sin a ra, ach nuair a bhi mise beag ni raibh cead agiann,
gabhail ag spraoi snapairceannapoibliar an Domhnach.’

'Rialtas an i&tNaigh a bhi i gcumhacht ¢ thuaidh, go mormhor le linn
cuig bhliana an UDI, ach an dtugann sé sin cead ddinne siul anois
orthu?'25

Aontaionn Muiréad leis ar cheist na saoirse. Aighneas faoin gcreideamh € seo. Ba choiméadaigh

iad Seosamh agus Muiréad i dtosach baire ach athraionn a n-iompar de réir a chéile:

Nil sé oibrithe amach i gceart i mo chloigeann fés agam. Nior mhaith
liom diospoireacht a thosnu le ollamh no le léachtdir gan an t-dbhar
cainte a bheith an-soiléir i m'intinn féin. Ni bheidis sin i bhfad ag
déanamh ceap magaidh dhiom...”

'Ach, deir an Eaglais..."

' "Deir an eaglais', "deir an Eaglais...”" Sin e réiteach na ceiste i

gconai. Nichloiseann muid toda sa tir seo ach *"deir an eaglais™. 26

Taispeantar locht eile i ndiaidh na hathmheisitinachta. Bheifea ag suil leis an dara casadh anseo, ach

ni tharlaionn a leithéid. Insxtear scéal faoin homaighnéasacht ina ionad:

Bhifhios aige 6n néiméad sin nach raibh lui ar bith aige le
homaighnéasacht. D'éirigh an jabaire, é ina dhuine uasal go smior. Ni
raibh sé spréachta leis, an chosulacht air gur iomai buil e a bhifaigthe
aige ar an gcaoi chéanna. Ghabh sé leithscéil Phadraig agus d'fhag
ansin é. naire agus cloigeann tinn an toradh a bhi aige ar 14 an
aonaigh. 27

Baineann locht leis an sceal. Sampla eile é den locht a luadh cheana féin. Ni oireann a leithéid de
theoiric an arscéil dar le hE. M Forster (féach Ich. 35 thuas). Ta locht eile le sonrd san imeartas
focail le cumas grinn ag brath ar an mBéarla amhain. Feictear a leithéid in Usaid frasai mar The

Boozum of Abraham 28 agus His barque is Worse than his bite 29
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Bheifed ag suil lena thuilleadh in ursc6al Gaelach. Milleann an Bdarlachas an cumas grinn rud a
fhdgann an iarrracht leamh. Td scdal teagascach le sonru laistigh den fhdthscdal ag an bpointe seo.
Sampla follasach € seo den tseanmhdireacht:

Td beirt ar an mbdthar in dineacht Horn, buachaill agus cailin, ag siul
go Baile Atha Cliath. Bhfuil teagasc ar bith agaibh dhoibh, comhairle
ar bith ba mhaith libh a chur orthu agus iad ag bualadhfaoin saol?*
‘Gan ligean don soal nd don chreideamh an iomarca imnia chur orthu,"
arsa Peadar. "Nach bhfeiceann siad muide, an dd latchyco — an dd
scabhaitdir— is mo dhd raibh ann, ach d'dirigh lin”le grdsta Dd, an dit
seo a bhaint amach ar deireadh.”

""Den chdad uair ariamh, b*fheidir," arsa Pol agus et ag gdiri, ""aontaim

le mo dhuine. 30

Sroichtear an dara casadh ina dhiaidh seo. Forbairt thdbhachtach i — bionn an triur cdirdiuil as seo
amach. Tosnaionn an gniomh ag isliu go dti go dtarlaionn an gniomh deireanach, ach maireann

coinbhleucht inmheanach Phadraig.

Leantar ar aghaidh le claonadh na scdalta agus sinn ag druidim i dtreo an deiridh. Tosnaionn an

tUdar ag ullmhu chun criche rud a dheanann s€ ar a chonlan fein.

Luaitear a leitheid sa diospoireacht faoin domhan. Islitear caighdedn na hinsinte le gabhlan
neamhriachtanach ag cur bac ar an bplota. Drochchlaonadh 6 seo a fhagann an mhir leamh:

'Ainm nuicleacha. Bhisiad ag cur leis an stor in aghaidh na bliana suas
go dti Idr na nochaidi. Ach baineadh cor as de reir a chdile mar ni
raibh daoine na cruinne seo sdsta go gcuirfi deireadh leis an domhan
agus leis an duine. Thog sd i bhfad ar an rialtas tabhairt isteach, ach
d'athraigh an port nuair a thosaigh na toghchdin ag gabhail ina
n-aghaidh, daoine a bhi i gcoinne na n-arm nuicleach dhd dtoghadh i go

leor tiortha." 31

Leigtear gra Phadraig i bhfoirm na briongloide. Feidhmionn Alison mar bhanaltara inti. Sampla

eile den ghnathlocht 6 seo (AD Ich. 131).

Cloitear le claonadh na scdalta le linn an Falling Action, ce go dtugtar eolas faoi ‘bheatha cheilte’.

Phidraig, nil baint aige leis an abhar anseo. (AD Ich. 133)

Td an laige chdana le fail sna scdalta faoin bhfuil agus faoin mathair ab. Nil aon rud iontu ach
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gniomhaiocht Sheosaimh. NI ghabhann doimhneacht leo lasmuigh de sin.

Nil feidhm an phlota soiléir ar feadh tréimse de bharr dha ghné:

(A) An deireadh le piaratanachas Mhuiréid

(B) Tinneas Phadraig ag dui in oleas.
(A) Feictear Muiréad agus i idir dha chomhairle. Déantar cur sios ar a suaitheadh coinsiasa.
Socraionn si ar fhuisce a 6l chun maireachtala. Téann si isteach sa mhéla le Padraig. Déantar pié ar
fhadhbanna an charachtair gan an iomarca bolscaireachta. Ach ni chuireann sé leis an bplota. Nil

ann ach athn”ar phointi a rinneadh cheana féin.

(B) Eirionn tinneas Phadraig nios measa. Ni bhionn fonn air an oiche a chaitheamh leis féin. Bionn

sé ar nos linbh ata ag brath ar a mhéthair.

Briseann an bholscwxeacht isteach ans. Ni locht mor € ach sampla é den ghnathchlaonadh.

Leanann an gniomh ag islid mar a fheictear i geinneadh Phadraig. Socraionn sé gan fios a chur ar
shagart. Leéiril maith é seo ar an Falling Action. Cuirtear réiteach na coimhlinte inmheanai in iul
agus tagann deireadh le gné amhain den phlota:

Bés gan ola gan aithri... ach ma bhionn mé gan ola, ni bheidh mé gan
aithri.... aithri ata ar bun agam 6 d'fhdg mé an baile... aithri a
oilithrigh... mé ag cuartu Dé... é timpeall orm deirtear... € i stile chuile
dhuine, deirtear, ach nifhaca mise é.... Ni bhraithim é... Ni mhothaim
é... ni airim é... Ni aithnim é. T4 sé uaim ach nil mé uaidh, is cosuil...
Chaithfidh mé mo chos bhacach a tharraingt i mo dhiaidh ar leacracha

lastalfrinn. 32

Cloitear eis an gclaonadh nuair a nochtann sé na hullmhdchain da shochraid. Nochtann sé na nithe a
dteastaionn uaidh ar bhealach loighiciutil. Grinneas maith é seo ar a phearsantacht nach bhfaightear

go minie le linn an arscéil:

'Deéanaigi sin... Ta cupla rud ba mhaith liom a ra sula ¢'gSci™h sé
rédheireanach, ionas nach mbeidh oraibh ceisteanna a chur. Nil mé ag
r4 go mbeidh sibh liom nuair a thioefas sé, ach ma bhionn — na cuirigi
fios ar shagart. An darna rud— créamadh, me a dho, atd uaim. Nil mé
ag iarraidh meé a chur. Ta &it amuigh i nGlas Naion, an socru déanta
agus chuile short ioctha cheanaféin. Déanfaidh siadféin an chuid eile,

ach scéala a chur chucu.'33
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Td an ghndthlaige le feiceal sna scealta faoi George Moore agus James Fitzgerald Kenny. Nil iontu

ach claonadh chun leadrdin.

Tugtar an mdid c&inna le fios sa chuntas ar an treimhse i gCill Choca. Nilfeidhm na mire sdsuil agus

ni chuireann s6 mdran leis an insint lasmuigh de pharailealachas na croise (c.f. caibidil a seacht)

Td an mhir dheireanach tabhachtach. Faigheann Padraig bas i ndeireadh na dala. Sampla follasach e
de laige an phlota. Bheifed ag suil lena thuilleadh eolais anseo, ach cuireann an bholscaireacht bac

ar an bhforbairt:
Td 'fhios agat mar sin gur ainm cleite a bhi i bhFrank, gur Michael

O'Donovan a baisteadh air. Coicios sular bhdsaigh si tugadh cuireadh
dho theacht isteach anseo le labhairt le cumann litriochta. Ni raibh
baol ar bith go ligfi a leith&iisteach anseo ag an am, ach nuair a
hiarradh ar an Uachtardn cead a thabhairt do Mhicael O'Donovan
labhairt linn, ni raibh triobloid ar bith ag baint leis — ni raibh droch-

chdil ar Dhonabhdnach ar bith. 34

Tugtar an locht ceanna faoi deara sa mheid a deirtear facimbkeirt a chuir lamh ina mbas fein. Mir
eile i afhdgann an plota leamh. Crfochnaionn si le cuntas ar shocraid Phadraig:

'Cuirfimid a luaithreach isteach i mbosca litreach an G.P.O., D i Luain.
Nach in a bheadh uaidh?’

‘Narbh fhear i fhdgdil anseo mar td se. Nifhiadfaimid i a chartadh
amach go Glas Ndion.’

'ndr gheall muid..?"

Tuigfeadh si. Nach anseo a bhia chroiariamh?*

Tiocfar air..."

'Ci bheas ag breathnu i geonra Ui Ghramhniagh? 35

Luadh treithe an fhathsceil cheana fein. D'ainneoin go bhfuil an choinbhleacht reitithe, td an plota

truaillithe ag an deireadh mar a 16irfonn Crossan:

A Strong element ofparable is asking us why things might not be just as
well some other way rather, than the way we expected and presumed."36

Ta s6 seo soileir ag deireadh an leabhair. Leirftear Padraig mar sheanfhear aonarach a ionsaionn
coimeadachas na sochai ag tus an urscdil. Ach td an roth casta anseo. Athraionn iompar na beirte
agus briseann Eirf Amach na nUItach amach. Sampla soileir 6 de thruailliu an phlota le domhan na

finscealaiochta bun os cionn.

77



Concluidi
Nfl drogali ar an udar tabhairt faoin”~£onspdid in AD.
Cuireann bolscaireacht neamhriachtanach isteach ar an bplota, rud a chuireann constaic ar an

doimhneacht
Briseann sceéalta gan gha isteach ar ghluaiseacht na hinsinte. Fagann sé seo an piota leadranach leis

an bpointe céanna a nochtadh an t-am ar fad.

Ni fheictear aon dui chun cinn $thaobh na scribhneoireachta de in AD. A mhalairt ata fior. Fagann

na lochtanna an piota éadrom.
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An Charachtracht
Déanfar anailis ar charachtracht an arscéil ins an gcuid seo den chaibidil i bhfianaise na teoirice

liteartha.

Usaideann an Standtnach carachtair mhaola in AD mar a dhéanann sé in SLB.

Scradofar na carachtair go mion. Déanfar scrudu ar fheidhm na bpriomhpearsna in A agus déanfar

anailis ar na fo-charachtair in B.

A

Na Priomhcharachtair

Péadraig.

Feidhmionn Padraig mar phriomhcharachtar AD. Seanfhear é ata ar thuras réamhbhais. Baineann
lochtanna leis mar charachtar, afach — Usaidtear é chun bolscaireacht a dhéanamh. Cuireann sé seo
bac ar a fhorbairt le linn an Grscéil mar a mhinionn Geardid Denvir:

Is é toradh na tuairimiochta seo go n-airionn an léitheoir an iomarca
den tseanmhdireacht, an iomarca de bhlas na litterature d'ides, ar an
saotha>P agus ar an abhar sin teipeann go minie ar Standun fuil agus

feoil a chur ar a chuid carachtar. 37

Feictear € nuair a bhuailtear leis don chéad uair. Cé go bhfuil sé i mbaol bhais, t4 rian na

bolscaireachta le mothu ar an insint. Ni nochtar moran da phearsantacht de bharr an lochta seo:

Nifhéadfainn pardun a thabhairt don Eaglais, ach cé duirt gur ionann
Dia agus an Eaglais? Bfhéidir nach dtaithnionn si le Dia ach an
oiread...

Fanfaidh mé ins an ait seo anocht. Ni mé an chéad Phadraig a thainig
thart, de réir na scéalta. Seod i an &it narfhés an tseamrog ariamh ann,
a deirti. D'eitigh siad deoch do Noamh Padraig — b'fhéidir go raibh a
dhothain Glta aige. Ni eiteofar deoch don Phadraig seo — t& an buidéal

i mo phéca agam. Olfaidh mé deochin anseo sa staisiin. 38

Léiritear € mar choimhthioch. Ach ni dhéantar forbairt ar na ngné sin. Tugtar suntas do seo le linn
dé a bheith sa bhpi Tugtar cuntas ar an gcoibhneas idir an Eaglais agus an Stat. Ni labhraionn se

gan rian na bolsc<dffachta ar a chaint:

Ach shéaraigh na Caitlicigh iad ar fad ag cothd na diograise is na
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dilseachta ina lucht leantna. D'éirigh leo chuile dhuine a thabhairt leo,
ach anfiorbheagan a bhi sdsta seasamh ina n-aghaidh — bhi ta leo no
bhl td ina gcoinne. B'iontaifds na sin gur eirigh le muintir na hEireann
an Ghaeilge a thabhairt ar ais. Cén bhliain i sin a raibh Bliain na

Gaeilge acu? 39

Tagann forbairt air tar éis dé labhairt leis an mbeirt. Labhraionn sé ar cheisteanna a dige agus ar
phisedgacht a chomhleacaithe. Locht é seo freisin, mar ni bhactar le forbairt a dhéanamh air.
Cuireann an tSeanmhdireacht bac as a phearsantacht:

Bhi daoine ariamh anali ag tairngreacht go raibhlei/eadh an tsaoil
buailte linn. Bhiodar dha rd sa mbliain mile AD. Bhiodar dha ra arisi
sa mbliain dha mhile, agus nil dabht ar bith ach go mbeifear dha ra sa
mbliain tri mhile. Is maith leis an dream sinfigiGiri deasa cruinne mar
sin, N6 datai ar nds la breithe n6 la bais Chriost— dha mbeadh *fliios ag
duine ar bith an ddta. Ach is é deireadh an tsaoil chomh fada is a
bhaineann sé leis an duine aonair.’ 40

T& an méid céanna le fail sna scéalta a insionn sé d'fhonn aigne na beirte a oscailt. Sampla eile é den
ghnath chlaonadh mar a léirionn an chaoi ina laimhsailtear é:

'Fionn agus na Fianna... Fan anois go bhfeicfidh mé... Bhi dathacha
fiacal ar Fhionnuair. Bhi sé céasta ceart acu. Chuaigh sé chuig an
bhfiacldir agus tharraing sé roinnt dha chuidfiacla. BhiFionn cailte le
trua dho féin. Cé casadh air ach Niamh Chinn Oir. *Dfhéadfadh i
bhfad nios measa na sin a bheith tarraingthe asat,” ar si leis. *Stop,” a
duirt sé, "chailfi uiliog mé dé& dtarraingneofai é sin asam."
"Tarraingniodh ceann acu asamsa ar ball,” ar si, "agus nior cailleadh
me."

'Eirigh as anois, n6 beidh ta ag sial leatféin." 41

Tugtar eisceacht faoi deara sa chuntas ar a ghra d'Alison. Nochtar an gra agus na fathanna ba chuis
lena imeacht 6n gcliarscoil. Ach briseann an bholscaireacht isteach ans. Trua é seo dairire narbh

fheidir linn aithne a chur air. (A.D. Ich. 35)

Usaidtear é chun tuairimi an Gdair a chur i lathair. Tagraitear don Chomhairle Vatacéine. Ach
baintear feidhm as ar bhealach nios measa né sin chun ionsai a dhéanamh ar chleachtai eaglasta nach

dtaithnionn leis:

Bhisaoirse acufreisin, is doigh.’
Tabhair saoirse air. Ni raibh folach ar charsai gnéis. Is minie nach
raibh moran ceannas ceann orthu, maithreacha gan phdsadh agus mar
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sin de, roinntag gabhail go Sasana lefail réidh lena gcuid paisti, ach ba
é an beagan é. De réir a chéile, bhl daoine ag teacht ar an tuiscint nach

gcomhairionn aon chineal smachta ach anfeinsmacht sna cuarsaisin." 42

T4 an méid céanna le tabhairt faoi deara 6na bhriongldid i gClar Chluinne Mhuiris. Buaileann sé le
hAlison ins an mbriongléid agus téann si a lui leis. Cuireann an gnéathlocht as da fhorbairt, rud a

fhagann éadraom é de réir nateoirice liteartha: (AD Ich. 38)

Feictear a leithéid sa chuairt a thugann sé ar Thuaim. Déanann sé ionsai ar an scoil chonaithe inar
chaith sé blianta na meanscoile. Sampla eile é da Usaid mar uirlis na bolscaireachta:

Bhi Tuaim roimhe amach, baile a raibh sé idir dhd stol faoi, a chuid
mothuchah measctha ina thaobh. Bhi sort tarraingte ar an dit ag a
chroi, ach chuir sé déistin air ina dhiajih sin. Nimar gheallar an dit nd
mar gheall ar na daoine, ach mar gheall ar na blianta a chaith sé sa
gcoldiste ansin, coldiste larfhlatha — na blianta ba mheasa da shaol,

b'fhacthas d6. 43

Tugann sé cuairt ar an ArdEaspag chun a ghndithe a réiteach leis. Tagraionn sé go cinicidil don
chomhnascadh idir rialtas agus Eaglais. Nochtar cuid da 'bheatha cheilte' sa chuntas faoi Alison.
Gabhann bolscaireacht leis na tagairti don fhaisisteachas agus do lochtanna eile na hEaglaise.
Cuireann an fhadalacht seo bac ar léiri na mothuchain:

'‘Ach bhi an tir ag lorg suaimhnis, freisin. Theastaigh rialtas Ididir,
eaglais Ididir, smacht. Bhian saol ag gahbail 6 rath.'

'Fascism a thug siad air céad bliain ¢ shoin.’

‘Nifeidir an chompardid sin a dhéanamh. Cd bhfuil na campai bais?'
'Nil sé folldin, rialtas agus eaglais in aon leaba, i bp6ca a chéile — i
ngreim ténach ina chéile.’

Tid an tir suaimhneach." 44

Taispeantar na lochtanna céanna agus é ar a bhealach go Baile Atha an Ri. Ni phléitear aon gné eile
ach a dhéistin faoi dhrochstaid na tire:

Eire Nua a thainig i gcomarba orthu sin, agus b'iad a bhiag riald 6 shin
— pdirti poblachtdnach a raibh cuid acu a bhain le traidisiuin Fhianna
Fdii, an mhorchuid le traidisiuin{ Shinn Féin, faoi stiur Mhic Adhaimh.
Bhi an conradh a déanadh idir rialtas na heite clé agus na
nAontachtdiri ag tus an chéid caite in aer, an conradh briste agus na
fabhair lenar mealladh an hAontachtdiri leo curtha ar ceal na

naisidntoiri in uachtar. 45
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Tagann feabhas sealadach ar an sceal nuair a bhuaileann sé le hAlison. Pléitear a ghra di ach ni
leagtar moran beime air. Cuireann an bholscaireacht bac air — teipeann ar an léitheoir teacht ar

thuiscint nios fearr sula n-imionn sé ar aghaidh.

Cailltear seans nuair a dhiultaionn sé do thairiscint Alison. Cruthu soiléir é seo go bhfuil feidhm

bholscaireachta aige. Ni dhéantar moran forbairte ar an ngné seo da phearsantacht (A.D. Ich. 70)

Faightear an gnathlocht in a chaint le Stan. Leagtar an bhéim chéanna ar an tseanmhdireacht, rud a
fhagann an iarracht leamh. Feictear codarsnacht idir dearcadh criostuil Stan agus meon ciniciuil an
phriomhcharachtair. D'ainneoin gur sampla € den iordin, Oltrarni na lochtanna a héifeacht. (A.D.

Ich. 75)

Briseann sé amach freisin sa chuntas faoin bPapa. Bolscaireacht thréan i nach bhfuil ga lei $thaobh
na carachcjachta de. Nil ann ach claonadh chun leadrain. Ta sé seo le mothu sna hionsaithe a

dhéantar tri charachtar Phadraig (AD Ich. 77)

Ta an téama céanna le sonni sa bholscaireacht faoi Liam O Flaithearta. Ni ligtear don' fhorbairt
teacht air — leagtar an bhéim uile ar an argéint aon —taobhach CAP Ich. 91). Cuireann an easpa

cothromaiochta seo bac ar Phadraig agus fagtar amscai é da bharr.

Tugtar faoi deara é freisin ina agallamh leis an diabhal. D'ainneoin gur sampla é da shuaitheadh

coinsiasa, baineann locht leis an bhfeidhm teagaisc a scriosann forbairt na mothuchain:

Ta seans fanach ann go dtiocfaidh duine eicint as ait eicint, duine ata
chomh dona sin amach is amach nachféidir é né i a scaoileadh isteach
san ait thuas, duine a shéanann Dia chomh mor sin go gcaithfidh Dia a
ra leis no léi: "Biodh an diabhal agat! Mura bhfuil tu do m'iarraidh,

déan do chomhairleféin go dti an deireadh.’46

Tugtar suntas do freisin ina thaintlle Dia. Leagtar an bhéim ar an ngnathlocht aris. Sampla é seo

da-tth'naHi Ic\~adk«

Faightear é freisin ina chaint le Seosamh agus Muiréad. Bhéifea ag suil le forbairt anseo, ach

briseann an bholscaireacht isteach san aighneas faoi Veronica. Fagtar Padraig le constaic ar a

82



fhorbairt, rud a dhéanann leamh é 6 thaobh na teoirice de. (AD Igh 100-101)

Eiifonn sé tinn i rith na hoiche rud a léirionn go bhfuil an bas gar d6. Ni fhagtar an cur sios gan rian

na bolscaireachta mar a fheictear i bhfocail Sheosaimh:

Dhirigh Seosamh éféin suas ar a uilinn sa leaba nuair bhi Muiréad ag
freastal ar Phadraig. 'Ghlan Veronica éadan iosa, "a duirtseé. 'Glanann
Muiréad téin an diabhail." Ni raibh *fhios acu an ina chodladh né ina

dhuiseacht d6. Luigh se siar ar an dhroim aris agus ¢é ag srannadh. 47

Déantar tracht air freisin sa mhéid a deir sé faoi chudrsai polaititla na tire — Trachtann sé ar an
'leatrom’ a rinneadh ar Phrotasttinaigh. Eirionn an cuntas tuirsidil leis an ngnath sheanmhoireacht &

bri ar an léitheoir.

‘Bhi *fliios, ach ni hin le r4 nach polasai leataobhach a bhi ann, polasai
seicteach, méa théann sé go dti sin. Niorbh fhéidir iad a bhualadh mar
bhi an dreaii\ a vdtail déibh chomh leataobhach leo féin. Cleas
soinicidil a bhi ann ¢ thaobh an rialtais dhe, creidim. Ni hé go raibh an
oiread sin suime ag go leor acu i gcreideamh, ach ba phlean mhaith
polaitiochta é a mbrat a thairnedil ar chrann seoil na hEaglaise.'48

Tugtar macalla de le fios sa 'cheacht’ a mhuineann sé do Sheosamh. Déantar é ar bhealach
fhaitchiallach le comparaid idir lucht tacaiochta na bpolaiteoiri agus lucht an tsacair. Ni ligtear

d'aonghné eile teacht chun cinn:

'An dtagann siad abhaile go hEirinn, do chuid col ceathracha?"

Tagann siad go minie ar na haerbhusanna.’

'An Eireannaigh n6 Sasanaigh iad?"

Ta canuint Shasana orthu, ar ndoéighe, ach airionn siad gur de bhunadh
na hEireann iad.'

‘Is cosuil le muinteoir scoile tha," arsa Muiréad, 'ata ag iarraidh ceacht

a mhuineadh do ghasuir.” 49

Feictear an gnathlocht sa tagairt don homaighnéasacht. Glacaim leis nach argoint ar son na
homaighnéasachta no ina aghaidh ata ann ach gabhann locht leis an gcaoi ina gcuireann sé isteach ar

fhorbairt an charachtair:

Bhi cur sios mér acu, ag caitheamh siar deochanna, iontas ar Phadraig
go raibh fear chomh hoilte agus chomh sibhialta ag jabaireacht
beithioch. Thitan tsugail air an-sciobtha. Bhisé ar bholgfolamh , agus
é ar an mbéthar lena chuid beithioch én a tri a chlog ar maidin. nior
airigh séfaie na ngrast no gur dhuisigh sé am eicint amach san oiche,
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an jabaire ag cuimilt a lamha da cholainn nocht, agus ag iarraidh é a
phdgadh ag ra leis go raibh sé i tigra leis. 50

Tugtar an méid céanna le fios sa scéal a insionn sé faoi Neamh. Fathscéal é ar bhealach, ach nfl sé
gan rian na bolscaireachta. lonsaitear gnadthdhearcadh na hEaglaise leis an moladh chun taitneamh a

bhaint as an saol:

Sin é an réiteach is fear le déanamh le haghaidh na haite seo.”
Thugadar bothar ansin dhom," arsa Padraig, ag cur deireadh lena scéal.
‘Ntt ‘fhios agam ab in é do theagascfein no teagasc na n-aspal,’ a duirt

Muiréad leis, ‘achfair play dhuit. An-pharabal go deo!"51

Faightear an bholscaireacht aris agus é ar a bhealach. Pléann an tridr ceisteanna moréaltachta. Bionn
brionglo6id ag Padraig le linn na hoiche. Tugtar cuntas ar a ghrd d'Alison. Chuirfeadh sé go mor leis
da mbeadh a thuilleadh samplai de seo sa leabhar. Usaidtear tagairti graosta le leideanna don ghnéas

Iéir. Ach ni chuireann sé seo bac iomlan ar léirill na samointe:

Bhi beirt ag brathna air, dianstaidéir ar sial acu, dochtair agus
banaltra. San ospideal a bhisé. Nach maith a d'eirigh leis an jabaire
uasal sin a bheith in dhochtuir, spéaclai na Comhairle Contae air, no
arb in 60r a bhiiontu? Bhi an cochall sioda casta timpeall ar a bheal
aige le haghaidh Padraig, n6 a bhod, a raibh an dochtuir ag cur an
oiread sin suime ann, a chosaint 6 nafridini. Alison a bhi mar
bhanaltra aige, éadach mna rialta uirthi. Péintéir a bhi inti i gconai,
mar sinféin. Bhisi & phéinteail le stuifdonn éigin, gan suim da laghad
acu ina chloigeann, an it a raibh sé tinn i ndairire. 52

Tagann an bholscaireacht isteach aris in diaidh na n-eachtrai a pléadh thuas. Tugtar seanmhdir ar
obair a rinneadh sa Bhreatain de bharr na nEireannach. Sampla eile é seo den teagasc a chuireann
isteach ar fheidhm na gcarachtar. Bheadh an tUrscéal nios fearr le cothromaiocht idir é agus forbairt

na gcarachtar. (AD Ich. 133)

Feictear a chumas grinn nuair a thosnaionn sé ag insint scealta arfs. Insionn an triur scéalta eatarthu

féin. Ni fhagtar an bholsftireacht ar lar mar is follasach 6n scéal faoin mbean rialta:

Tamall ina dhiaidh sin agus é ar a bhealach amach as an gclochar
casadh an bhean 6g air. '"Bhfuil do bhreithiunas aithri déanta fos
agat?' ar sé léi. "'Ni bhfuair mé deisfos," ar si. '"Ta an Mhdthairab ina
suisan umar." 53
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Taispeiuitar a ghrE d'Alison i rith na hoiche ar an mbdthar. T6ann Muiread a lui leis. C6 gurb i
Muirdad a dhdanann an gniomh, ceapann P&draig gur Alison atd ann. Comhartha e seo de thionchar

Alison air. Tugtar le fios go bhfuil an bas ag druidim leis freisin:

Drairigh si ¢agoin — "Alison, Alison..."54

Feictear i freisin i bhfireagra Phadraig tar éis dé Maigh Nuad a thabhairt faoi deara.
Tagraionn sé don chaoi ina bhfuil an tir faoi ghreim na haite. Nil an frithchléireachas lochtach ann

féin, ach ta sé amscai nuair a chuireann sé isteach ar fhorbairt na carachtrachta:

'Daigear tri chroi na hEireann.' Den chéad uair leis na blianta, thug
Pddraig spuaic an tséipéil mér i Maigh Nuadfaoi deara i bhfad rompu
amach. 'Sin é a thug an Casaideach, Sedn O'Casey, ar an spice sin, ach
is minici sdite i gcroi na hEireann é 6 bhdsaigh sé nd roimhe sin. |
ndiaidh sinfein, td an-chion agam ar an dit, m'alma materfada an Id 6
shoin, do choldiste féin i Idthair na huaire. Faraoir nach anois atd mise

ann,'55

Feictear i freisin i bhfreagra Phadraig tar éis do Mhuiréad cuntas a thabhairt faoi smacht na
cliarscoile. Dogmachas aon-taobhach é seo a chuireann isteach ar an gcarachtracht. Nil ann ach an

gnathchlaonadh chun leadrain (A.D. Ich. 149).

Cé go bhfulangaionn sé cruatan, ni staonann sé 6n mbolscaireacht. Feictear ¢ seo sa socru a

dhéanann sé faoi shagart. Ni shonraitear moran lasmuigh den ghnathphraetseail.

Leantar leis an mbolscaireacht go bhfaigheann sé bas. Tagraitear d6 seo i rith a thréimhse i Maigh
Nuad. Luann sé 'Ré na saoirse’ a thainig chun cinn sna seascaidi. Cé go bhfuil léiriu airithe ar na

mothuchain, leagtar nios mo béime ar an mbolscaireacht:

'An chéad Id de Mhdrta, an chéad duine... an t-aon lafichead d'Aibredn
an dama duine... naoi mbliana déag ina dhiaidh... 1860...

'Ard Aifreann absento corpore... Choinnigh siad amach as an séipéil iad
ach nior choinnigh siad as an reilig iad... Td siad in dit nios fearr agus
ni cali imni a bheith ar éinne faoina gcuid spiorad.. D'fhéadfai secomra

na naomh a bhaisteadh ar sheomra na dtaibhsi.'56

Seosamh

Déanfar anailis ar fheidhm Sheosaimh thios. Cé go luaitear € go minic ni carachtar doimhin é. Nil
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ann dairire ach scail mar a mhiniénn larla Mac Aodha Bui:

"Isféidir glacadh le carachtar an tseanfhir Pddraig sa leabhar. Oireann
an ghraostacht agus an frithchléireachas do, ach nil sa bheirt eile ach
scaileanna, leithscéal do Phddraig a scealta a insint agus a dhearcadh

a churinidi. 57

Ceapann an léirmheastdir céanna gur tabhachtai na ceisteanndsdisialta na na laigi seo, ach caithfear

iad a lua agus an charachtracht faoi scrudu.

Sampla maith é Seosamh den charachtar maol. Ni bhaineann moran leis ach a choimeadachas, cé go

dtagann forbairt bheag air ag an deireadh.

Taispeantar é seo nuair a bhuailtear leis. Feictear nach dtaithnionn drochiompar leis. Ta
codarsnacht idir é féin agus Padraig. Ceapann sé gur coir do bheith dilis don Eaglais. Is léir na
tréithe seo — coime”*dachas agus dilseacht eaglasta mar achoimre air. Feictear a thréithe lamacha
nuair a bhagraionn sé do Mhuiréad staonadh 6n alcdl. Ni nochtar doimhneacht da laghad, rud a

fhagann leamh é de réir nateoirice liteartha:

'Ni 6lfaidh mise aon deoir go deo, arsa anfear, 'nd tusa ach an oiread,
ma bhionn aon bhaint agat liomsa."'

""Ag bossdii arisi! ach nach mbeadhfonn ort ¢é a thriall?"

Ta mo shdith agamsa nuair afheicim an bhail a chuireann sé ar

dhaoine,'s8

Déantar cuntas ar na tréithe céanna nuair a labhraionn sé le Padraig don chéad uair. Tuigtear an
coimeadachas déna dhearcadh i leith Phadraig. Cuireann raitis an tseanfhir déistin air go hairithe
nuair a dhéanann sé comparaid idir an bheirt agus an 'Teaghlach Naofa’ Ni thaithnionn an cineal

seo cainte leis mar ta a thuairimi a maslu. Ni dhéantar iarracht aon ghné eile da charachtar a lua.

Tuige?"

'Nil *fhios agaibh céard épeaca.’

'Romhaith ata ‘fhios againn.” Dhirigh an buachaill éféin ina chathaoir.
'Cuirfidh mé geall ndr rinne ceachtar agaibh peaca ariamh. 59

Feictear na claonta céanna agus é ar a bhealach go Clar Chluinne Mhuiris. Tosaionn sé ag magadh

faoi Phadraig. Ni thaithnionn na scéalta leis. Cuireann siad as da chreideamh:

Bhi Seosamh ar buile. '"Ni hé sin an cinedi scéalta a bhi ar intinn
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againn.'
‘Nér iarr sibh orm an béthar a ghiorra.’
'Ni hé sin an doigh abfhearr liom é a ghiorrd" 60

Treisitear ar an argoint sna tagairti dad mheon i leith na scéalta gairsitla. Déantar pictiar de mar fhear

coimeaaach agus leanbai. Laige é seo — cruthaiodh é ar son na bolscaireachta:

‘Millfidh sé Seosamh bocht.’

'Caithfidh sé go bhfuil tusa milte cheana aige."

Mura bhfuil ta in ann cluas a thabhairt do scéal baruil."

‘Baruil? Scéal graosta, gairsiail, granfi~ls masia é do Shacraimint na
hAithri.'61

Feictear na tréithe céanna ina chaint le Muiréad. Luaitear a ghra di agus cuid d& chdlra ag an am
ceanna. Tugtar le fios, amh, nach dtaithnfonn iompar an tseanfhir leis. Sampla eile é seo da
ghnathfheidhm:

'‘Bhuel, cheap mé nach bhfeadfadh ach an diabhal teacht idir mise agus

tusa.’

Dheamhan dochar ann. Ta anfear bocht uaigneach. Nil sé go maith

ina shlainte, déarfainn. Féach an bolg ata air. Shilfea gur ag iompar

cupla ata sé. Nifhéadfadh sé sin a bheithfollain."

'Ata ag préatai, b'fhéidir, né ag fuisce. Ni bheadh sé ag siul go Baile

Atha Cliath mufia mbeadh sé arfénamh. 62

Duitear aird an leitheora ar agus é ag caint le linn na hoiche céanna. Cuirtear i lathair é mar fhear
chraifeach a dtaithnfonn creideamh leis. Ni dhéanann sé aon rud da chomharsa, amh. Ta sé seo
searbhldsach mar déantar parailéalachas idir Seosamh agus na Fairisinigh. Sampla € de

ghéathchaonadh na bolscaireachta:

Ta caint is caint ann... Isféidir mise a ghortafreisin, biodh *fhios agat.
Ni cloch mé. Hu... Ni dhéanaim dada don té atd thios. Da mbeadh
fhios agat.' 63

*

Ta na saintréithe le fail nuair a chldiseann sé an scéal faoi Verdnica agus losa. Bionn sé ar buile

toisc go mbionn a chreideamh & mhaslu:

Phléasc Seosamh, a bhi ag breathnu sach neamhshuimitil sa gcomhra
suas go dtisin. "Cuir uait an taireacht sin anois."
'Cén "'taireacht' ata i gceist agat?”

"Veronica a bheith i ngré le hiosa?’ 64
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Briseann an claonadh amach aris le linn na conspoide ar an Eaglais. Nfl ann ach a gnathfheidhm

mar scéil, claonadh a fhagann éadrom €. (AD Ich. 107)

Déanann se a dhicheall chun tacu leis an gcoimeadachas. Neartaionn sé seo thuairim Mhic Aodh Bui

(Ich. 86). Leantar ar aghaidh leis seo agus an tridr ar a mbealach go Baile Atha Cliath. (A.D. 114)

Faightear ¢ aris sa chonspoid ar na mdideanna geanmnaiochta. Feictear aris ¢ agus ¢ ag déanamh a

dhichill chun iad a chosaint. Sampla € seo den chaoi ina bhfuil sé a chur i lathair sa leabhar:

'Ach, deir an Eaglais..."

"Deir an Eaglais™, "'deir an Eaglais...”" Sin é réiteach na ceiste i gconai.
NI chloiseann muid toda sa tir seo ach *"deir an Eaglais™.’

Bhuel, ta na Eaglais sa tir seo chdir a bheith mile sé chéad bliain.’

'Ach ni raibh si ina maistir chomh maér ariamh is ata si anois,'65

Luaitear é freisin i ndiaidh an scéil bhrocaigh. larrann Seosamh air gan an scéal a mhilleadh. Ta an
doimhneacht in easnamh le béim leagtha ar a bhallraiocht de lucht éisteachta Phadraig:

'‘Na lig don tsoinicitlacht do scéal a mhilleadh.” Is beag nar machadh na
focail i mbéal Sheosaimh le torann aer-bhus ag gabhail thar bhraid. 66

Tugtar an claonadh céanna faoi deara sa scéal a insionn sé féin. Sampla follasach é da

ghnathfheidhm (AD Ich. 123)

Tagann forbairt air i ndiaidh na n-eachtrai seo, ach ni forbairt réaduil é. Cé go dtagann athru ar a
dhearcadh, ni athraionn a fheidhm. Ni dhéantar iarracht na lochtanna a ghabhann leis a réiteach (AD

Ich. 125)

Cé go dtagann forbairt air, ni fheictear é ach ag éisteacht le comhra na gcompéanach. Léirionn sé seo
nach bhfeidhmionn sé lasmuigh den ghrupa:

Ni raibh Seosamh sasta leis sin. ‘Nuair atd an t-eolas agus na
pleananna ar fail, caidé a stopfas duine, n6 dream no tir ar bith a

thograionn ¢, na hairm sin a dhéanamh aris?'67

Ta an gnathlocht ar an sceal a insionn sé sula n-imionn sé go Cionn Atha Ghaid. Cé gur athru

iompair é, ni forbairt i — cloionn sé leis an ngnathchlaonadh:
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'‘Ar chuala tu an ceann,’ arsa Seosamh, agus é ar bis lena inseacht,
faoin da tharbh, seantarbh agus tarbh 6g a bhi ag ithe féir ar chnocdn
glas, in aice na baite a raibh chuig bho isfiche ag inior. Arsa an tarbh
6g leis an seantarbh: "Goitse, rithfidh muid sios agus beidh an chreaic

againn ar chupla cheann acu sin.” 68

Leantar ar aghaidh leis seo agus sinn ag gabhail i dtreo an deiridh. Usaidtear é anseo direach mar a
baineadh feidhm as i rith an urscéil:

Thug Seosamh faoi deara nach raibh scioltar fanta ar a éadan, nach
raibh ann ach an craiceann is an chnamh. Bhi sé tite siad go mor le
cupla la. Bhlodh sé ndiméad amhain ina chodhladh, gaire air an chéad

néiméad eile. 69

Ni carachtar neamhspléach é fiu nuair a fhaigheann Padraig bas. Tuigtear € seo 6 mholtai Mhuiréid
chun térramh a chur ar an seanduine. Briseann an coimeadachas agus an chuthaileacht amach arfs
direach mar a tharlaionn ag t6s an leabhair:

'An as do mheabhair ata tu?’
Taflascfuisce inaphdca.’
'‘Cuirfolach isteach arfhuinneog an dorais. Sedile na ngloineacha sin a

sceith ar lucht na gedrtaifado.' 70

Muiréad
Carachtar maol i Muiréad a ghlacann pairt in imeachtai an urscéil go minic. Nil si gan locht, afach.
Baineann na lochtanna céanna léi mar a pléadh i gcas Sheosaimh. Feidhmionn si mar scail mar a
deir Mac Aodha Bui (feach Ich. 8Ifihuas) Sin é an locht is suntasai a ghabhann Iéi,%bhfianaise an

ursceil.

Feictear é seo agus i i dteannta Sheosaimh. Cuirtear nios mé béime ar a dearcadh i leith an
chreidimh na mar a leagtar ar a forbairt mar charachtar:

T dg go réidh é — n6 gabhfaidh rudai niosfaide!"

'Gealluinti, gealluinti!”

'Murach na gealluinti... Séard a bhi mé a rafa na taibhléadai — ni hé
an scéal céanna a bhiodh ag na dochtuiri na ag saineolaithe aon da la
as a chéile. Beidh a athrach dephort acu an chéad bhliain eile.’

Ta mise ag gabhail a chodladh chomh luath is a bhéadh mé nite. Déan
cupan tae, maith an fear. Ni bheidh mé dha néiméad sa seomra

folctha.'71
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Faightear é freisin nuair a labhraionn si le Padraig. Gabhann gnathlocht an Standunaigh 1éi —
carachtar cruthaithe chun bolscaireacht a dhéanamh. Cuireann an claonadh seo toirmeasc ar a

forbairt le linn an drsceéil (AD Ich. 15)

Tuigtear ¢ freisin 6na meon i leith na scéalta. Cé nach dtaobhann si le Seosamh an t-am go léir, ni
ghlacann si pairt sna himeachtai ach géire a dhéanamh. Ni nochtar aon tréithe substaintitla da cuid

féin (AD Ich. 15)

Bhéifea ag suil le tuilleadh nuair a phléitear a cdlra. Ach ni tharlaionn a leithéid. Ni ligtear da
mothuchdin teacht chun cinn ach ar leibhéal éadrom an chémhra oscailte. Fagann an easpa

doimhneachta lochtachi 6 thaobh na teoirice liteartha de:

Bhi Muiréad cupla céad slat taobh thiar de, a cloigeann uirthi, cuthach
feirge uirhfi, feargach le Seosamh, feargach iféin. Nach éasca a
d'iompaigh si éna creideamh, ¢ na gealltanais a thug si nach n-éistfeadh
si le gairsiulacht, nach gcaillfeadh sia cloigeann lefearg.

Ach cénféath a ligfidis do strainséara theacht eatarthu, an caradas a bhi

eatarthu a bhriseadh? 72

Nochtar cuid da 'B. eatha Cheilte’ ina dhiaidh seo. Tugann an Reacaire eolas beathaisnéisuH duinn
faithi. Ach tugtar é, gan omaideacht, gan iarracht dul nios doimhne sa scéal. Ni phléitear aon ghné
eile da pearsantacht mar is gnathach i scribhneoireacht chruthaitheach an Standunaigh:

Bliain is fiche a bhi Muiréad, meanairde inti, i beagéinin trom in
uachtar a colainne, cé nach raibh ciocha mora aici. Bhreathnaigh a
corroga caol, ach b'iad na guaili leathana thug an cuma sin uir&Kk i
Cois Fharraige i gConamara rugadh is a togadh Muiréad, an dara
hinion agus an cligit duine clainne ag Joe O Loideain, Joe Chuim, mar
abfhearr aithne air, agus ag Aine Davoren, Aine Dhaibhi. 73

Luaitear a grd do Sheosamh ach ni ligtear dainn moréan de a fheicedil. Briseann an bholscaireacht
isteach aris. Leagtar nios mé béime ar a dearcadh i leith Phadraig na a gra don fhear 6g. Sampla sa

bhreis é seo den locht a bhaineann Iéi mar charachtar. (AD Ich. 30)

Diritear aird an léitheora ar seo agus i ar oilithreacht i gCnoc Mhuire. B ionn si ag smaoineamh ar
Phédraig agus ag dul i gcoinne Sheosaimh. Ni fheictear doimhneacht inti, &mh, mar déantar an

diospoireacht ar leibhéal leamh. Teipeann ar theacht chun cinn na forbairte da bharr:
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‘Is doigh go mbeidh sé ceart go leor. Ma théann muid go Cnoc Mhuire
féin, nach dtiocfaidh muid suas leis aris ar ball." Té& anfear céanna ag

cur an-imniort. Faraoir gur casadh ariamh orainn é."" 74
Briseann na claonta céanna amach nuair a bhuailtear 1éi aris. Feictear i mar chuid den slua, ag tracht
ar Chnoc Mhuire mar scrin oilithreachta. Cuireann si ceisteanna ar Phadraig gan stad. Tagann an
bholscaireacht amach sna freagrai, rud a léirionn nach n-athraionn an chaoi ina n-Usaidtear i:

Bhi Muiréad fiosrach: 'Ca bhfuair tusa an t-eolas seo arfad. Do
dhuine a deir nach bhfuil aon chreideamh aige, ta tu an-eolach arfad ar

chursai creidimh. 75

Tugtar suntas do ffeisin nuair a bhionn si ar a bealach 6 Ath Luain. Labhraionn si amanta mar bhaill
den slua, ach ni ghlacann si pairtoiKoimhin sna diospdireachtai:

Muiréad a bhi tar eis sitl amach rompu, ach a d'iompaigh siar nuair a
d'airigh si cé chomh laidir is a bhi an argoéint a chuir ladar isteach:

'Nar vétailformhor mhuintir na hEireann don rialtas seo?' 76

Ta an fheidhm chéanna le feicedil sa diospdireacht faoin Eaglais agus an Stat. Glacann si pairt anseo
is an siad chun cur leis an tseanmhoireacht:

'NU sé oibrithe amach i gceart i mo chloigeannfos agam. Nior mhaith
liom diospoireacht a thosnu le ollamh nd le léachtoir gan an t-dbhar
cainte a bheith an-soiléir i m'intinn féin. Ni bheidis sin i bhfad ag

déanamh ceap magaidh dhiom.,.""77

Tugtar na claonta le fios 6na hiompar ar an mbealach 6 Mhéta. Impionn si ar an seanduine a scéalta
ainsint. Feictear an ghnathbholscaireacht sna scéalta sin:

"Inis scéal dhainn. Giorréidh sé an bothar dhuinn,"arsa Muiréad, cupla
mile soir ¢ thuaidh den Mhéta. T4 turasfada romhainn inniu. Chaith
Padraig tamall ag smaoineamh. ‘Inseoidh mé dhaoibh faoin gcuairt a
thug méar na Flaithis aréir."

'Shil mé nach ligfi thar an gheata ‘chor ar bith tha." Bhi Seosamh ag
magadh.

'Eist leis." BhiMuiréad ar bis leis an scéal a chloisteail. 78

Leanann na claonta ar aghaidh sa diospoireacht faocin mBagairt Eitneach. Nochtar an fheidhm ar an

ngnathbhealach (A.D. Ich. 126)

Tagann athrd ar an suiomh nuair a insionn si scéal. Ni forbairt i &fach ach treisit ar a feidhm mar



scail (A.D. Ich. 137)

Faightear na saintréithe céanna le linn di a bheith le Padraig ar an an mbéthar. Tugtar le fios gur
duine goillidnach i. Ta& eagla, ciontacht agus aiféala le sonru uirtiiv Sampla eile € den
ghnathbholscaireacht. D'fhéadfai Grscéal den chéad scoth a scriobh da ndireo6dh an tUdar a aird ar

an ealaion in ionad na seanmhdireachta a fheictear ins an leabhar. (A.D. Ich. 145)

Tagtar ar na lochtanna céanna i ndiaidh na tagairte thuas. Léiritear i mar charachtar leamh sa

diospoireacht faoi Mhaigh Nuad. (AD Ich. 189)

Tugtar a cinealtas faoi deara san aire a thugann si do Phadraig i gCill Choca. Ni nochtar
doimhneacht maidir Iéi agus leagtar an bhéim ar na gnaththréithe:

Mhinigh Muiread i staisin na ngardai og raibh Padraig an-tinn, gur
ddigh go raibh an iomarca taibhléidi togtha aige agus gurb in iad a
chuir ag ramhailli é. Bheidisféin sésta aire a thabhairt d6 sa staisian
traenach. Ni raibh an garda sasta leis sin. Seirbhis phoibli a bhi sna
brinna agus ni raibh cead ag éinne a bheith ag cur as d'aon duine eile
iontu.

'‘Ach mafhaigheann sé bas anseo?'79

Feictear forbairt bheag ag teacht uii’fcfciins an radharc d&reanach. Bionn si coime/dach ag tds an
leabhair le drogall uirthi a tuairimi a nochtadh. Ach athraionn a hiompar anseo. Ni léase Iéi dinnéar
a fhail don othar, cé gur la troscadh is tréanas ata ann. Feictear i geeannas i. Réitionn si na cursai

sochrtiide i ndiaidh an bhéis. (AD Ich. 165).
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B
Na Fo Charachtair

Déanfar anailis ar fheidhm na bhfocharachta r thios:

Tom Connor:

Ta athru tagtha ar sheasamh Tom sa saol. Ta an fear raidiceach ina ardeaspag ar an deoise.
Carachtar ioronta é, amh, cé gur easpag é, ta a chreideamh caillte aige. Is € an carachtar is doimhne
san urscéal é lasmuigh de Phadraig. Nochtar a dhearcadh i leith an tsaoil mar aon lena mheon i leith

imeachtai éagsula.

Baineann firmneacht lena rdl, afach. D'ainneoin gur Easpag é ta a chreideamh caillte aige. Nil ann

ach cnamharlach ar an leibhéal pearsanta:

'Nil creideamh ar bithfanta agat?"

"Nil, nd le triocha bliain."

'Cénfdth an cur i gcéill?”

'Ceard eile a d'fhéadfainn a dhéanamh?"

‘Dfhéadfd éiri as mar a rinne na milte romat.’

'Bhi mé stalcanta, ceandana ariamh. Bhi mé — ta mé i gconai ag suil

go bhfaighe mé ar ais é ...mo chuid creidimh* 80

Fear ciniciuil é, stalaithe leis an saol gan bheocht da laghad fagtha ann. Feictear a chinealtas, amh,
Ona dhearcadh tuisceanach i dtaca le sagairt 6ga:

""Cuimhnim, cinnte. Bhim ag iarraidh méféin a chur ina bhroga. Ag an
am ceéanna, bim ag tabhairt buiochais do Dhia nach bhfuil *fhios aige cé
méféin, nach bhfuil "fhios aige na rudai a d’inis mé dhuitse inniu. Role
atd agam, réle mar atd ag chuile dhuine atd i gceannas. Ni haon Dia
beag mé. Cosa cré atd faoi mo sciorta. Fior-chorruair a chuimhnionn
an té atd faoi mhdistreacht nach bhfuil cota ar bith ar an ri, go bhfuil an
t-impire nocht. Glacann daoine leis go gcaitheann maistreacht a bheith
ann. Ni théann siad nios doimhne nd sin leis an scéal. Md ta croiag an

té atd i gceannas, is amhlaidh isfearr €."81

Baineann buanna leis mar charachtar ach nil sé gan locht. Ta rian na bolscaireachta le sonni nuair a
labhraionn sé le Padraig. Nil an t-athru ata tar éis teacht air 6 SLB sochreidte. Claonadh
neamhliteartha é seo ata glan in éadan thuairimi Forster 82. Caitheann carachtair a bheith so-

chreidte, rud nach dtarlaionn anseo:
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Duirt tu ar ball nach é an dea-chdil a bhi orm. Ta an ceart agat. Bhl
scannai ann a scuabadh i leataobh cuig bliana déag is fiche 6 shoin.
Cill Chrénain... cailln Marion... iag iompar mophdiste-sa...

Bhi mé pdirteach i chuile short gluaiseachta a raibh dui chun chinn
ann. Labhair mé amach gan chds gan ndire nuair ba bheag é mo
bhuiochas,. Sin é a sheas dhom nuiar a bhi easpag ag teastdil, easpag a

bhidifrituil a bhldbalta déiledil leis na medin chumarsdide. 83

Alison
Tagraitéar d'Alison tri shiile Phadraig ar dtds. Tugtar le tuiscint gur bhuail sé I&i in Oileain Arann.
Faightear amach gurbh i ba chuis lena imeacht én gcliarscoil. D'iarr sé uirthi é a phosadh ach
dhiultaigh si da thairiscint:

Phléasc si amach ag gdiri, gdire a bhl cosuil le scréachall fhaoiledin.
Thairis sin, bhl si go deas muinte leis. Thug sipdigln d6. Ni raibh aon
chuimhneamh aici ar phdsadh, a duirt di. Nlor chreid si sa bpésadh. ni
raibh afhios aici an bpésfadh si go deo. Thaithnigh sé thar don lei, ach
grd... B'in scéal eile arfad. ni raibh afhios aici céard a bhi sa ngrd.
Nach bhféadfaidis leanacht ar aghaidh mar a bhiodar... 84

Dheimhnigh an didltit sin an chaoi in ar chaith sé a shaol. Ta feidhm Alison mar shiombail nios

tabhachtai na a péirt sa leabhar.

Léiritear f mar ealaiontdir a bhfuil spéis aici ina hobair. Ni fheictear méran da pearsantacht
lasmuigh de sin. Gahbann suntas leis an gcur sios ulrtki i lathair Phadraig, afach. Deirtear go raibh

siad cosuil le lanuin a bhi posta le leathchéad bliain.

Baineann tabhacht shiombalach lena tairiscint d6. Ni ghlacann sé leis ach leanann sé air ag imeacht.
Cé go raibh siad in gra, ni ligtear don Iéitheoir dui nios doimhne sa scéal. Trua é seo mar bheadh sé
nios fearma an tseanmhoireacht aon-taobhach. Feictear gné eile den siomfclachas sa mhéid a deir
Padraig fuithi:

'Ar mhaith leat an chuid eile de do shaol a chaitheamh anseo?*

'Bhfuil tU i nddirire?’

'Ni haon bhanaltra mé, ach bheinn in ann aire a thabhairt duit mura
mbeifed rédhona. ' 85

Tuigtear é seo freisin 6n bpairt a ghlacann si i mbriongléidi Phadraig. Nochtar a leithéid sa cheann a
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bhionn aige i mbaile Atha an Ri. Sampla follasach é seo da feidhm:

Thdinig Alison chuige i mbriongldid na hoiche. Bhisi ina sheasamh ar
shlat Dhroichead Ui Chonaill. Ba i an Id cianna i ar dhiultaigh si dd
thairiscintphosta. Bhia gdire ag dianamh macalla ina chluasa. Liim
si. Bhisi ag titim, titim ar nos cleite. Thit si sios i leaba mhor

thiastair mar a bhiodh sna tithe morafado. 86

Faightear é freisin sa bhriongléid ina bhfeidhmionn si mar bhanaltra. Taispeanann na briongloidi

seo ationchar ar Phadraig. (AD Ich. 131)

Stan Cunnane
Baineann lochtanna le Stan. Ta feidhm bholscaireachta aige i gcomhthéaCS an leabhair.
Feictear é nuair a bhuailtear leis don chéad uair. Deanann sé a dhicheall chun cabhru lena
chémhleacaithe, ach ta an cinealtas seo milite ag an mbolscaireacht a chuireann bac air:

Bhlsifaoi chaibidil ceart go leor deich mbliana ¢ shoin nuair a bhi an
Deasunach ina aire. Nior tugadh chun eriche ariamh i.’

'Nach raibh si i gceist an dream a bhi in dit mar seo a chur amach i
measc an phobail?"

‘Nil si seachtain 6 bhi mi ag breathnd ar na pleananna sin sa
leabharlann. Nach lena aghaidh sin a dhiantar pleananna, le dusta a

bhailiu? 87

Léiritear a chreideamh in ainneoin an chruatain a d'fhulaing sé rud ata i gcodarsnacht leis an mbeirt
eile, Tom agus Padraig:

'‘B'fhiidir go bhfuil mise ag cur dallamullég orm fiin. B'fhiidir nach
bhfeicim ach na daoine atd istigh anseo, na daoine atd briste bruite ag

an saol, achfeicim losa Criost i bhfulaingt na ndaoine sin. 83

Ni ligtear d'fhorbairt teacht air de thoradh na bolscaireachta. Tugtar suntas dé sin nuair a ionsaionn

sé polasaithe na hEaglaise, a chuireann cose le gniomhachtaiocht na sagart sa pholaitiocht:

'‘Bhris an t-easpag mi, ar ordii na RGimhe, ar nddigh, an Id ar toghadh
mi. Thug mi suas mo shuiochdn ansin, agus sheas mi sa
bhfothoghchdn aris ar ais, ag sdii leis go seasfadh na daoine liom le
'spdint don easpag gur mi a bhi uaidh na daoine mar Theachta Ddla
agus ndr cheart dho mi a chur ar fionrai. Nach beag an chiall a bhi
agam. Sin i an t-am ar thdinig na piisteannmr fad amach as an
adhmad — Ridiri Cholumbdin... Opus Dei... Gluaiseacht na Tire

Caitlici. 89
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Tugtar seans duinn aithne a chur air in ainneoin na bolscaireachta. Taispeantar go gcreideann Stan i
soiscéal an Hama, rud nach bhfuil fior maidir lena chomhleacaithe:

‘Is déigh gurb é an bhua is mo6 atd againn — th'éis chomh suarach is
atadimid — n& go n-éilionn muid gra... gurféidir gra a thaispeaint... gra
a thabhairt dainn... go gcorraionn muid gré i gcroiDéféin... nach bhfuil
sé in ann breathnu orainn gan ghra."90

Tagann an bholscaireacht isteach aris sa mhéid a deir sé faoi na gealltinti. T4 sé ina n-aghaidh.

Locht é an bholscaireacht a théann i bhfeidhm chomh mor sin air. CAD Ich. 83).

Mary Guiney
Feictear fo-charachtar eile sa leabhar — Mary Guiney. Ni luaitear i ach uair amhain agus nil si,
domhain. Ta si lochtach i gcomhthéacs an urscéil — Nil si sochreidte. Ba é Tom Connor an
raidiceach in SLB agus agus bhi sise ina aghaidh. Ach t4 an roth casta anseo le hise ag obair d6. Ta
dui amu ar an udar anseo i dtaca leis an gcomhairea mh Ba sheanbhean i in SLB ach t& si ag obair go

foill caig bhliana fichead ina dhiailh. Lub ar lar é seo a léirionn an gé ata le heagarthdireacht.

Concluidi
Nochtar na priomhcharachtair le hionracas in AD. Gabhann lochtanna leo, &mh. Cé go seasann
Padraig mar phriomhcharachtar an leabhair, scriosann an bholscaireacht a fhorbairt. Teipeann
orainn aithne a chur air da bharr. Feidhmionn Seosamh agus Muiréad mar scaileanna nach ndéanann

tada ach ligean do Phadraig a bholscaireacht a chur chun cinn.

Baineann lochtanna leis na fo-phearsna freisin. Nil cuid doéibh sochreidte, claonadh a théann i

gcoinne na teoirice coinbhinseanta. Milleann an bholscaireacht a bhforbairt freisin.

Té carachtracht AD iccdr» b t|\ dLB c\ oa loe A\ ciiu i&eann

(X6 cL¢C iaim hsci a\i

96



CAIBIDIL 5
Mna i nGra Struchtir. Piota aeus Carachtracht
Déanfar anailis ar Struchtlir agus ar phlota an urscéil MnG (1) ins an gcéad chuid den chaibidil agus

scruddfar an charachtracht ins an dara cuid.

Struchtur

Nil an leabhar roinnte fna rvaonaid faoi leith. D'fhéadfadh sé sin cur as don léithedir. Déanfar iarracht

thios ; .ar an urscéal aroinnt de réir na mireanna ata le feiceail ann.

Igh Radharc Carachtair
1 1 Seomra an TJdarais Therese agus an Bord
2 4 Teach Therese Bridie, Caomhan
3 7 Teach Therese Bridie, Therese, Caomhan
4 15 Teach Therese Bridie
5 21 Teach Therese Bridie, Therese
6 23 John i Londain John
7 26 Teach Therese Bridie, Suasan, Caomhan agus Terese
8 29 An Teach Osta Bridie, Therese, Peadar O hAllurain
9 33 Teach Therese Bridie, Therese
10 39 Teach Therese Bridie, Therese, Caomhan
11 43 An Turas Domhnaigh Bridie, Therese, Caomhan agus an
bheirt fhear.
12 46 Teach Therese agus Bridie, Therese, Caomhan agus an
An Turas bheirt fhear
13 52 John i Londain John
14 58 Oifig an Udarais Therese, Lucht an tdaréis
15 61 Teach Therese Bridie, Caomhan
16 62 Oifig an Udarais Therese
17 62 Teach Therese Bridie, Therese, Caomhan
18 64 Gaillimh Peadar, Bridie, Therese
19 65 Turas Therese, Bridie
20 66 Teach Therese Bridie, Caomhan agus Therese
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21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46

Radharc

Teach na muintire

Oifig an TJdarais
Teach Therese
Teach Therese
John ar a bhealach
Teach Therese
Teach Therese

An teach Gsta
Teach Therese
Teach Osta

Teach Therese

Bas athair Bhridie

Teach Therese
Teach Therese
Teach Therese
Teach John
Teach osta
Teach Therese
Teach Therese
Bord an Udaréis
Teach Therese
Oifig an Udardis
An Cluiche

An teach 0Osta
Teach Therese

Teach Therese
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Carachtair

Athair Bhridie, Mathair Bhridie, Bridie,
Caombhan, Johnny, Susan
Therese

Bridie, Therese, Caomhan
Bridie, Therese, Caomhan
John, an tseanbhean

Bridie, Therese, Caomhan
Therese, Bridie, Caomhan
Therese, Bridie, Caomhan, John
John, Bridie, Caomhan, Therese
Therese, Bridie, John, Bridie
Therese, Bridie

Bridie, Mathair Bhridie, Susan,
Johnny agus John

Bridie, Caomhan, John

Bridie, Caomhan Therese
Bridie, Therese, An Sairsint, Caomhan
John, Mathair John

John, Therese, Sedinin, Phaidin
Therese, Bridie, Caomhan
Therese, Bridie, Caomhan
Therese, Lucht an Bhoird
Therese, Caomhan

Therese, An tAire

An fhoireann pheile

Bridie, Caomhan, Therese, John
Bridie, John

Bridie, John



Achoimre ar an sceal
Tosnaionn an tUrscéal le Therese, priomhfheidh”eixn(ickan Udarais. Bean chumasach i a oibrionn
go diograiseach ar son na Gaeltachta. Ta cailfn aimsire aici, Bridie a d'fhill 6 Shasana tar éis da fear
i @ bhascadh. Fasann cumann eatarthu mar ta Therese i gcoinne na bhfear toisc go raibh a hathair ag
plé 1éi nuair a bhi si 6g. Filleann John, fear Bhridie 6 Shasana agus tugtar le fios go bhfuil sé ag
staonadh 6n alcél, d'fhonn Bridie a mhealladh ar ais chuige. Tugann sé cuairt ar Bhridie agus ar a
mhac ach teipeann orthu teacht le chéile. Tosnaionn sé ag 6l arfs agus bionn sé ar nos cuma liom.

Socraionn sé chun a leanbh a fhail ar ais agus éignionn sé a bhean i ndeireadh na dala.

Bionn easaontas idir Therese agus lucht an Udarais de bharr an leispiachais ach faigheann si an bua
nuair a bhagraionn si diobhail a dhéanamh doibh. Nuair a thagann si ar Bhridie i ndiaidh an €ignithe
tugann si lan tacaiochta di. Seasann an bheirt bhan mar shiombail den dushaothru a dhéantar ar

mhna.

Criochnaionn an scéal le glaoch 6n sairsint ag cur in iul go bhfuarathas corp John ar an tra.

Anailis ar an bplota
Tosnofar le burni na gcarachtar. Buailtear le Therese, pnomhfheidhmeannach an Udarais. Bionn si
an-tabhachtach nios moille. Taobhaionn si le Bridie san aighneas lena fear céile. Tugtar leid nach
dtaithnionn a ndésanna le daoine airithe sa mhaorlathas. Cruthaitear an suiomh dona himeachtai a

bheas ag tarlu nios moille:

Bhifhios aici gur Thatch a thug chuile dhuine in oifig an udarais uirthi.
Ni raibh sé soiléir an mar gheall ar an gceanntui de ghruaig ghearfionn
a tugadh an leasainm sin di, n6 mar bhidis & gcur i gcosulacht le
Margaret Thatcher iar-phriomhaire na Breataine, nd meascan den dha

fhath. 2

Leanann an piota ag forbairt nuair a thagann Bridie isteach sa scéal. Tugtar le fios go bhuil leanbh
aici, Caomhan. Nochtar cuid de 'bheatha cheilte’ na mna gan an ghnathbholscaireacht. Sampla

maith é de réiteach an tsuimh:

Ba é Caomhan an rud isfearr a tharla riamh di, cé go raibh an ghrdin
aici air agus é ina broinn. Nach iomai triobldide a tharraing sé uirthi
sular thainig sé ar an saol ar chor ar bith, pésadh, bualadh batarail,

éigniu cearta posta a thug sé air. 3
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Ta forbairt tar éis teacht ar stfl an Standunaigh. Tugann sé nios md eolais na mar a tharlaionn in
SLB n6 AD. Leanann an claonadh seo ar aghaidh sa chuntas ar dhearcadh Bhridie i leith an phoist.

Tugtar léargas Usaideach duinn ar a pearsantacht:

Smaoinigh si go raibh an t-adh uirthi nuair a d'fhreagair si anfogra sin
a chonaic si ar an gCuradh Chonnachtach i Londain. Theastaigh uaithi
bheith i bhfad 6n ait sula ligfi John amach as an bpriosin. Dha bhltt m

afuair sé as an mbatterail a thug sé di an oiche a baisteadh anpéiste. 4

Feictear é freisin nuair a dhearbhaionn si go bhfuil bron uir*C Minionn si an méid ata fulaingthe
aici de bharr an linbh. Ta an tUrscéalai sasta nios mé eolais a thabhairt ddinn faoin mbeirt, rud ata

maith de réir na teoirice liteartha:

Nifinn nios minici iad, ach bionn oiread sin deifir ort. Bheadh dodh
chroi ormsa da n-éireoinn chomh scioptha 6n mbord. Is iomai diche a

mbionn ormfreisinfail réidh le cruinnid. 5

T4 an claonadh céanna le sonrd sa chdntas ar phdsadh Bhridie. Luaitear na fathanna ba chuis lena

scaradh. Léiritear an t-eolas ar bhealach dhireach, rud a chuireann le gluaiseacht na hinsinte:

Fuair siad a gcuid paipéiri éna sagairt sula ndeachaigh siad go Londain
agus phds siad i gCricklewood cupla mi ina dhiadh sin. Pairtia bhimar
bhainis acu. Oiche an phésta agus é 6lta mhaigh John go raibh, mar a

chuir séféin é 'beirt eile curtha suas an phole® aige. 6

Tagann an piota ar ais chuig Bridie aris. Diritear an bhéim curthi agus i ag déanamh na n-
ullmhuchéin don  oiche. Cleas maith € seo in ionad scéalta nach gcuireann leis an bplota a bheag
na a mhor:

Bhi sé chomhfada sin 6 bhi Bridie amuigh le haghaidh na hoiche gur
chaith si an la ag cuimhneamh ar cén saghas éadai a chaithfeadh si,

céard a dhéanamh lena cuid gruaige. 7

Ta céim eile le feiceail nuair a ghlacann John péirt in imeachtai an scéil. Forbairt thabhachtach i seo

— gabhfaidh suntas leis nios moille.

Nochtar cuid da phearsantacht. Cuirtear in iul gur scaoileadh saor 6n bpriostn é agus go bhfuarathas
post dé i gCamden Town. Socraionn sé chun filleadh abhaile agus a chlann a mhealladh ar ais
chuige:
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Bhifhios aige gur buachaill beag a bhi ag Bridie. Bheadh sé ag siul
faoin am seo, tosaithe ag caint nach mbeadh sé go deas dada a
chloisteail. Cibé céardfaoi conai in éindi leis is doigh go dtabharfadh
si cead do é aflieiceail, tamall a chaitheamh leis. Chaithfeadh si. Sin é

andli. 8

Déanann sé cinneadh chun airgead a sheoladh chuig Bridie. Beidh an t-airgead freagrach as imni
Bhridie faoina cinnitiint. Cé nach bhfuil ann ach fo-eachtra, gabhann tabhacht leis nuair a chuirtear i

gcomparaid é leis an gcuid eile den phlota.

Déantar inidchadh ar thréithe na mban le linn doibh a bheith sa teach tabhaime. Taispeantar cuid de
'bheatha cheilte' Bhridie. Buaileann si le Peadar O hAlltrain. Sampla maith é den chaoi ina bhfuil a
saintréithe & gcur i lathair:

Bhain sé craitheadh asam nuair a chonaic mé i ag teacht anios Sraid Ui
Chonaill idir bheirt ghardai. Agus duirt tusa go raibh si cosuil le losa

Chriost idir bheirt ghadai. Bhimé sna trithiag gaire. 9

Tugtar le fios go bhfuil Therese cairdiuil le chuile dhuine. Téann si chun cainte le gach éinne, ag

iarraidh a bheith mér leis an bpobal.

Beidh an t-eolas a luaitear sa mhif seo tdbhachtach sa 'Rising Action’. Teipeann ar Bhridie chun dui
amach le Peadar rud a spreagann na raflai ar ball. Nochtar an mhistéir a bhaineann le Peadar i rith

an urscéil.

Eirionn an piota leamh i ndiaidh an chuntais. Sampla eile é le ghnath locht an Standdnaigh an
claonadh chun na bolscaireachta. T4 si seo le sonru in admhail Therese go raibh a hathair ag pié lei:

Chuig bliana go raibh mé tri déag. Cuireadh ar scoil chonai ansin mé.
nlor casadh duine ar bith orm gur thaithin scoil mar sin r6-mhdér leo,

ach b'é an la isfearr i mo shaol ar cuireadh mise ar scoil. 10
Déantar forbairt ar an ngné seo sa bhéim a leagtar ar fhuath na mban dos na fir.

Tugtar an seanbhealach cumadoireachta isteach i bhfoirm na scribhneoireachta dogmai. Pléitear an

cheist go macanta, ach ta rian na seanmhoireachta le sonru ar an insint.
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Cuireann sé seo deireadh leis an dea-obair ati déanta 6 thaobh fhorbairt an phlota de. Spreagann an
claonadh seo ceisteanna tdbhachtacha maidir le healaion an darscéil. An cdir go ndéanfai pointi
airithe trid an Ealaion? né an choéir go ndéanfai iad trid na MeamChumarsaide? Ni bhaineann na
ceisteanna seo le haidhmeanna an trachtais. Cloifear le hanailis i bhfianaise na teoirice liteartha:

T& an ghrain agat ar nafir mar sin? Ni thaithnionn duine ar bith acu
leat? Chuir Bridie a lamh os cionn a gloine. Ni bheidh go raibh maith
agat. Ta mo dhothain agam. Ach ghéill si nuair a chuimhnigh si gur

theastaigh cluas le h-éisteacht 6 Therese. 11

Ullmhaitear an suiomh don leispiachas. Déantar comparaid idir an leatrom a rinneadh ar mhna agus
cairdeas na beirte. D'ainneoin go mbionn déistin ar Bhridie, ni tharlaionn a leithéid nios moille.
Céim thabhachtach i da thoradh:

Dhuisigh mé i do leaba aréir, do lamh timpeall orm. Labhair Bridie
trina fiacla lena guth a choinneail 6 bhriseadh. Bfhéidir nach
dtaithionn fir liom ar chuinse airithe, ach ni duine acu sin mé, biodh

fhios agat... 12

Leanann an insint ar aghaidh. Feictear Therese ar an tra le Caomhan. Mir lamach i seo — déantar
iarracht cuid da 'beatha cheilte' a nochtadh. Sampla é d'easpa ccothromaiochta an urscéil. ni

chuireann bolscaire”frasteach ar an insint.

T4 sé seo ioronta, afach. Déanann an tUdar é d'aon ghnd chun cur lena iarrachtai seachliteartha.
Teastaionn sé uaidh tabhairt faoi dhishaothri na mban, contrarthacht i seo. D'ainneoin gur cuspoir
neamhliteartha ata i gceist ldimhsailtear uirlis ealaionta leis an mbeart a chur i gcrioch:

An chéad oiche eile rug si lamh air agus chuidigh si leis an rud a rinne
sé an oiche roimhe sin a dhéanamh aris, mar gur thaithin an pléisitr sin
Iéi. Tar éis tamaill IGigh sé isteach sa leaba os a cionn agus thosnaigh
sé a mbruféin suas agus anuas taobh amuigh de na héadai leapan, agus

apogadh. 13

Briseann an bholscaireacht amach aris, &mh, i gcamhchuairt na beirte ar an Domhnach. Tagraitear
do nésanna na sagart maidir leis an ngnéas, — luaitear an t-aighneas sa tSraith Shalach. Ni
bhaineann an t-aighneas le piota an arscéil ar chor ar bith. Nil ann ach eachtra neamhriachtanach,
claonadh a théann i gcoinne na teoirice liteartha (Féach Ich. 35 thuas):

Nuair chuir Therese ceist orthu faoi aighneas a bhi san &it deich
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mbliaina roimhefaoi Aifreann lan Ghaeilge agus an mhuinteoir sa scoil
naisiunta dairt duine acu go raibh sé sin arfad san aimsear a caitheadh
agus go raibh dearmad déanta anois air. D'imigh siad chomh luath is a

bhi napiontai ¢lta acu. 14

Leanann an gniomh ar aghaidh le tagairt don bheirt mar chlann. Briseann scéalta nach bhfuil ga leo
isteach ar an insint aris. Teipeann ar an Udar deireadh a chur le nithe nach mbaineann le healaion an
arscéil:

Ni raibh fhios agam, a duirt sé, céard iad na cojones go dti go
ndeachaigh mé féin agus iféin go dti an Spainn an tseachtain céanna.
Bhi cojones ar an mbiachlar, n6 ar an mend mar a thugann muid féin

air. 15

Tagann forbairt ar an bplota diaidh ar ndiaij »mar a thaispednann an cur sios ar uaigneas John.
Tugtar cuntas ar a chuid oibre agus ar a chinneadh chun staonadh 6n alcél. Eirionn leis a bheart a
churi gcrioch. Déantar codarsnacht idir a shean ndsanna agus a iompar nua.

Tugtar le fios, amh, go mbeidh sé sa bhaile um Nollaig. Forbairt thabhachtach i seo:

Luigh sé siar ar an leaba ag caitheamh toitin deireanach an lae. In
ainneoin an uaignis bhi sé sasta leisféin. D'fhan sé 6n 6l. Chreid sé
gurb in cuis a thriobldide arfad. L& amhain ag an am a duirt sé leis
féin. Bfhéidir le Dia go n-éireoidh liom é a dhéanamh, mo bhean agus
gasuir afhail ar ais. 16

Baineann éifeacht leis an mir ina dhiajlh seo. Nochtar dearcadh Therese ar Theilifis na Gaeltachta.
Bionn an tionscnamh seo freagrach as an aighneas nios moille. Cé go mbeidh an leispiachas ina
abhar cainte, bainfear feidhm as an tionscnamh chun troid ina coinne. Sampla é den mhistéir a
luaitear de réir a chéile. Té& Bolscaireacht measctha san insint, bolscaireacht a bhriseann amach

- Va Va y s -
nuair a labhraionn si le lucht an Udarais:

Teilifis ceart Gaeltachta is m6 a bhiag déanamh tinnis di. Cheap si gur
slant na Gaeilge a bheadh ann. Bhi si den tuairim gur ghlac lucht na
Gaeilge le leathbhuilin ag deireadh na n-ocht6idi nuair ghlac siad le
dha uair a chloig Gaeilge trathnéna. De réir a chéile maolaiodh sin le
datheangachas. Nifhaca si go raibh moéran maith i bheith ag brath ar
R.T.E. n6 ar lucht an Rialtais. Bhi 6mds béil don aisling ach ni raibh

toil né tuiscintann. 17

Milltear é aris nuair a éirionn an bholscaireacht nios measa. Tagraitear don ’leathrom a rinneadh ar
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dhaoine a raibh spéis acu i ndul chun cinn na tire. Briseann an bholscaireacht isteach ar an insint,
afach, rud a fhagann an piota liobarsnach.

Cuirfidh mé mo mhuinIn i muintir na Gaeltacht a duirt si léiféin.
Cuireadh cor coise in Eirinn ariamh i duine ar bith araibh ag éiri go

maith leis nd 1éi. Cénfath go ndéanfaieisceacht ina casféin. 18

T4 an taobh dearfach de le sonru freisin i suaitheadh intinne Bhridie. Sampla maith é de chaighdean
ata gann i saothar an Standunaigh. Bheadh an saothar nios fearr lena thuilleadh samplai de:

Ach bhi Peadar nios cosula le tieurftair, déirire, né le duine de na
Cailini. D& gcloisfeadh sé mé. Ach narfhas siad suas in éindi? 19

Nochtar cuid de 'bheatha cheilte' Therese ina dhiaidh seo. Ta MnG nios fearr ar an mbealach seo na
na harscéalta eile. Cé go bhfuil bolscaireacht ann, ni chuireann si bac iomlan ar ar n-eolas faoi na

carachtair. Nil an tUrscéal foirfe, ach ta forbairt tar éis teacht ar an Standinach mar scribhneoir.

Faightear leid eile den leispiachas i ndiaidh na mire seo. Déantar i ar bhealach Chliste. Glaonn
Peadar ar Bhridie ag tabhairt cuiridh di. Ach didltaionn si dé. Buaileann si leis an tSeachtain ina
dhiaidh sin nuair a tugtar leid eile den leispiachas. Cé nach bhfuil ann ach magadh de réir
dealraimh, ta sé tabhachtach nuair a chuirfear i gcomparaid é leis an Rising Action:

Is fearr leat isi nd mise a duirt sé i chogar ina cluas nach gcloisfeadh
Thatch. Trathail go maith, arsa Bridie, thainig mo dheirfilr beag aniar

trathnéna agus ta si agfanacht na hoiche. 20

Cuireann scéal eile san gha isteach ar ghluaiseacht na hinsinte. Sampla eile é de ghnathchlaonadh an

Standdnaigh.

Sroicheann bunu na gcarachtar pointe tdbhachtach nuair a fhaigheann Bridie an”™airgead ¢ John.

Cuireann sé seo eagla uirthi. Ta an tUrscéalai ag ullmha do chomhnascadh an da phlota.

Déanann sé é sin sa Rising Action. Glacann Bridie le comhairle Therese faoin airgead agus luaitear

a heagla faoin”Oniyitoichomh maith:

Ma thagann sé ar ais chun na tire seo, isféidir ordu cuirte afhail len é a
choinnedil uait. M4 leagann sé méar ort ina dhiadh sin t& sé i Muinseo.
Sea agus mise i gCré na Cille, ni mdéran muinine a chuirfinnse sa dii.
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Ta an iomarca cloisteagam ar raidié agus ar theilifis faoi na casanna
seo. Ar thaobh na bhfear amhdin até an dli. 21

Buaileann an léitheoir le muintir Bhridie. Taispeantar coimeddachas an athar agus tuiscint na
méathar. Déantar cur sios ar an gcoimhlint idir an d& dhearcadh. Ceapann a hathair gur coir di
géilleadh do John ach sula mbionn sé criochnaithe, briseann a bhean chéile isteach air. T4 an
suiomh beagnach cruthaithe anois do na himeachtai a bheas ag tarll ag an deireadh:

Ta a chuid ama curtha isteach aige, a fiochta ioctha, ceachtfoghlamtha
aige. Caithfear seans a thabhairt d6. Bionn triobldidi mar sin i chuile

theaghlach. 22

Té& an Bholscaireacht le feiceail i gcaint na mathar. Ni féidir é seo a lochtd. Ach nl sé easca é a
mheas. Sampla é den chaoi ina bhfuil an piota éadraom:

D'iompaigh si i dtreo Bhridie. Té& fhios agam athaireacha agus
mathaireacha a bhris eos scuaibe ar dhroim a hinine nuair afégraiodh
on altéir iad mar go raibh siad ag iompar agus ni raibh siad pésta. Cén
saghas chreidimh na Criostaiocht a bhi ansin? An sagart ag dui
timpeall lena mhaide dhroighin ag cur scaipe ar fhir agus ar mhna

T4& an méid céanna le tabhairt faoi deara in 6raid Therese le lucht an Udarais. Cé go bhfuil buanna
airithe ag an bplota, nil sé gan rian na bolscaireachta. Feictear é sa raiteas ar Theilifis na

Gaeltachta. NU sé chomh dona sin, ach gabhann locht leis ag an am céanna:

Ni thuigim cén fath a bhfuil dacine airithe ina haghaidh seo. Tugaim
foldireamh do cibé duine n6 dream ata ag iarraidh an togra seo a
serios, éirigh as, éirigh as an eagraiocht chomh maith. Nil do leithéid

ag teastail. 24

Té sé deacair feidhm na mire ina bhfuil na mna ag troid a mheas. Cé nach maireann an choimhéht cr
N\

feadh i bhfad — eachtra shuntasach i, mar ni théann Bridie amach le fear tar éis na hargdinte. Ni
/

fheicteanlasmuigh de chomhluadar Therese don chuid is md. Beidh sé seo tabhachtach nios moille

leis an leispiachas mar chuis leis na fadhbanna a chuirfidh as doéibh.

Tosnaionn an gniomh ag éiri sa Rising Action i ndiaidh na n-imeachtai a pléadh thuas. Cuirtear in

il go bhfuil John ar a bhealach go hEirinn. Té& an piota nios casta anois le heachtrai John & geeangal
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le scéal Bhrfdie. Feictear a dhiongbhailteacht chun aithri a dhéanamh:

Tarlaionn na rudaisin. Uiscefaoin droichid atd sa rud sin arfad anois.
Ta an t-6l tugtha suas agam agus taim sdsta Id maith oibre a chur
isteach. B'fhéidir go mbeidh sisin ag iarraidh dui ina bealachféin. 25

Tosnaionn an gnidomh ag éiri ina dhiaidh seo. Feictear na carachtair i dteannta a chéile. Cloistear
glor an teileaf6in. Ta an da scéal a shnaidhmiu le chéile. Mir thabhachtach i mar glacann John pairt

ghniomhach in imeachtaf an scéil as seo go dti an deireadh. (MnG Ich. 101)

Ta an cuntas faoin ofche éifeachtach. Briseann an leispiachas amach aris. Cuid lamach den phlota é
seo — mar ni théann Bridie i gcoinne na mna eile. Cé gur luadh an leispiachas ag tus an leabhair,
nior cuireadh méran béime air. D'ainneoin go mbionn aiféala ar Bhridie an mhaidin ina dhiaidh, ni
chuireann sé sin cose le forbairt an chumainn:

Nuair a phog Therese Bridie ar an mbéal bhi si ag sdii le leidche san
éadan. Fuair sipdg ar ais. Sheas siad ansin, leiceann le leiceann, a
Idmha timpeall ar a chéile, gan rud ar bith a rd ag cheachtar acu. Ar
deireadh bhris Therese amach as an mbarrég, chuir si an scathldn ar
aghaidh an tine, mhuch si na soilse a bhi lasta timpeall an ti, agus lean

siBridie isteach chuig a leaba. 26

Briseann an Bholscaireacht amach sa chonspéid ar imeachtai na hoiche — Nil sé seo ré-olc — Ach
sampla é de locht, ar an bplota. Ta dui chun cinn le feiceail ag pointi airithe. Ligtear don chonspoid
fas rud nach dtarlaionn sna hurscéalta eile:

‘Bhféidir gurb ea, ach ni doigh liom é. Ni cheapaim go gcuirfeadh Dia
in aghaidh beagahin sdsaimh a bheith ag daoine, cibé céard déaras an
Eaglais. Ach ni hin é. Is rud i bhfad nios doimhne, rud a airim i mo
chroiagus m'anam, nil sé nddurtha domsa, tafhios agam sin."

'Ni hé an chaoi a bhreathnaiom air, gur ag sdsamh mianta nadurtha
ghnéasaigh a bhiomar. Nil mé ag rd nach raibh sé sin ann, ach i mo
chroi istigh td fhios agam gur ag iarraidh mo ghrd duit a chur in iul a

bhimé. 27

Td an cuntas faoin teach tabhaime an-tabhachtach. Buaileann Bridie le John anseo. Bionn eagla
uirthi an t-am go leir faoina cinniuint ach nil an insint leadrdnach. Sampla maith € d'uirlis an
chomhthdrlaithe (The Device of Coincidence) Teann an bheirt bhan chuig an teach 6sta go sona

sdsta, ach bionn John san ait cheanna. Trua 6 nach mbaintear a thuilleadh usdide as gleasanna den
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tsért seo in ionad an claonadh chun leadrain:

Bhi rud éicint ag caint leis... Peadar O hAllurain, ach ni raibh Peadar
chomh hard. Nior chaill tu ariamh é." a duirt sé agus daithin si or an
bpoimjte é, John.

'Nach é atd go hdlainn." a duirt sé faoi Chaomhan. Ca'id a n mbeidh
mé in ann é afheicedil ceart?"

'Md thagann tu ag an teach amdrach idir a thriagus a chuig.’

'Is beag a cheap mé go gcaithfinn coinne a dhéanamh le mo bhean

féin. 28

Leanann an piota ag forbairt mar a léirionn cuairt John ar a chlann. Eachtra éifeachtach i —
sroicheann an piota céim eile leis an bhfear agus a chlann in aon chomhluadar. Leagtar béim ar na
mothuchain — go hairithe ar mhearbhall intinne Bhridie. Feictear idir dha chomhairle i mar gheall
ar an bpésadh:

Nior chuir John brii ar bith uir.iiyi Nior chaintigh sé ar rudaipearsanta,
no faoi rud ar bith, ach Caomhan. Duirt sé go raibh sé ag brath ar
fanacht sa mbaile arfad agus go raibh suil aige go bhfeicfeadh an triur
acu a chéile go minic. Bhi an trdthnona chomh taithneamhach sin gur
chuir sé iontas ar Bhridie Therese a bheith ar ais chomh luath, "an raibh
sé an cuig cheana?' Bhrath si ag an ndéiméad sin iarraidh airfanacht le
ha ghaidh an dinnéar, ach bhi rud éigin taobh istigh ag cdmhairle di gan

fdilr6-mhor leis. 29

Cé go bhfuil caighdean measartha sa chuntas thuas tagann an bholscaireacht isteach san argoint ar
neamhniu ar phésta. Ni dhéanann sé ach cur isteach ar ghluaiseacht an phlota:

'Ni thabharfai jab mar sin ach don té nach bhfuil tada faoi dhd chois
aige. Baol orthu sagart tuiscineach a chur i bhfeighil na hoibre sin.
Bheadh sé ag scaoileadh chomh héasca is a bheadh an cuid eile acu da

phésadh. 30

Eirfonn an piota nios casta sna heachtrai a thiteann amach sa teach osta. Buaileann Bridie le Peadar
aris agus cuireann sé ina leith gur leispiach i. Beidh an leispiachas tabhachtach nuair a shroichfear
athmheisiunacht an tsuimh — tabharfaidh sé seans do John cabhair na mathar a fhail chun Bridie a
mhealladh chuige. Cé nach n-éirfonn leis san fheachtas sin, cuid thabhachtach den phlota é:

Is mé cosulachtfir atd uirthi nd bean. Td sé rdite gur ceann acu sin atd
inti. Sin é anfdth an bhfuil si in aghaidh na bhfear. Is gearr go mbeidh

deontas lefdii as. 31

107



Té sé deacair feidhm na sochraide a mheas, ach tugann sé léargas dainn ar mhothichainBhridie.
Tarlaionn rud amhain le linn na sochraide nuair a sheasann John Iéi in am an bhr6in. T4 sé seo
joréonta lena namhaid ag tabhairt tacaiochta di. Cé nach maireann an caidreamh i rith an scéil, is

sampla é den chaoi ina bhfuil buanna airithe ag an Standunach nuair a dhéanann sé an iarracht:

Leagadh lamh ar a gualainn. BhiJohn ina sheasamh taobh thiar di, ag
seasamh lena bhean agus a mhac in am an bhréin. Ba deas uaidh é.
Nior dhuirt sé tada. Bhi a dhéthain raite. Marach an slua a bhi
timpeall d'iompodh si thart an ndiméad sin. Ghabhfadh si i bhfolach
ina lamha mora traena. An raibh si ré-chrua air mar gheall ar aimsear
a bposia? An raibh sé atraithe? ceachtfoghlamta aige? Arb é a hait
ceart in éindi lenafear agus a phdiste? In dit a bheith ag pleidhciocht le

bean eile. 32

Briseann an t-aighneas amach eatarthu ans le linn na cuairte ar an domhnach. Cinntionn sé seo fios
Bhridie nach bhfillfidh si chuige choiche. Treisionn sé seo an leispiachas, rud ata tabhachtach 6
thaobh an phlota de. Réititear an suiomh don choinbhleacht idir John agus na mna:

Tafhios agat ca raibh mé. Bhimé sa phriostin mar gheall ar do chuid
spiaddireachta.’

'Nimise a d'inis ort. Tafhios agat sin go maith. D'fhéadfainn a bheith
maraithe agat. Agus céard a rinne ta? Chuaigh ta isteach i do
chodladh.’

'Foc é seo mar ehraie.” Shiuil John ar aghaidh rompu chomh scioptha is

abhisé inann. 33

Nochtar eolas faoin triar, Therese, Caomhan agus Bridie. Faightear a thuilleadh eolais faoi
phearsantacht Therese. Cuid eile é seo den easpa cothromaiochta a ghabhann leis an Urscéal. Tugtar

an t-eolas gan aon rian den bholscaireacht le brath ar an insint (MnG Ich. 132)

Baineann suntas leis an nglaoch bagrach. T& an piota ag druidim i dtreo an an chéid chasta, (The
First Turning Point). Méadaionn an teannas go dti spuaic an scéil mar a fheictear i bhfocail Bhridie:

'Ni cursai ghndithe a tharraingnionn glaoch mar sin, cuirfidh mé geall
leat, ach cursaighrd.

‘John?*

‘Dfhéadfadh sé tarlt, da mbeadh sé sach o6lta.’

'Ach nil sé ag d1faoi lathair?*

'Nil. Nichuirfeadh sé iontas orm é ag caint liomsa mar sin. 34

Sroichtear an chéad chasadh nuair a thosnaionn John ag 6l aris. Eachtra éifeachtach i — déanann
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John athbhreithnit ar an gcés i ndiaidh an chasta. Socraionn sé chun a chlann a fhail ar ais ar

bhealach amhain n6 ar bhealach eile:

B'fhada roimhe sin 6 leag sé lamh ar bhean ar bith. Chuimhnigh sé go
raibh a lamh taobh istigh de bhrd dhuine acu agus néar chuir si ina
aghaidh sin. Thriaill sé zip a cuidjeans a oscailt leis an lamh eile. Nior
lig si leis cé néar stop si 6na cuimilt trid an briste. D'imigh na cailini
uathu ansin in aon léim amhain nuair a thosaigh Joe ag casadh
‘Jailhouse Rock." Chaith sé gur chodail sé ina dhiaidh sin sa suiochan
deireadh mar deamhan rud eile a chuimhnigh sé air go dti gur dhuisigh

sé ar maidin. 35

Feictear athmheisiunacht an tsuimh ina dhiaidh seo. T& imni John faoi thuairim Bhridie soiléir.
Cailleann sé a phost de bharr an iompair. Leanann sé do bheith ag smaoineamh agus ag déanamh
breithitnais ar an gcas. Athraionn sé a intinn faoin gclann. Eachtra ldmach i mar spreagann sé seo a
iarrachtai chun 'ceacht' a mhuineadh da bhean ag an deireadh. Maireann an suaitheadh intinne seo

go dti an dara casadh nuair a shocraionn John feidhm a bhaint as an lamh laidir, més ga:

'‘An chunt... tafhios agam céard a theastaionn uaithi sin. Chroc sé suas
anfon. Bhi deireadh leis an phost sin an chaoi ar bith, agus le chuile
phostfaoi chiram an Udarais, is doigh. Cénfath an raibh an oiread sin
chumhactha tugtha do bhean amhain, nach de bhunu na Gaeltachta ar
chor ar bith i? Bhian chunt sin ag teacht roimhe chuil threo a chasadh
sé. Chaithfeadh sé a bhean agus amhic afhail amach as an teach sin.
Bhi drochthionchar ag an mbean sin ar Bhridie, a cloigeann lan aici le
neamhspléachas agus le saoirse na mban. Ni raibh Bridie mar sin mar

sin nuair a bhi aithne aige uirthi. 36

Deanann John cinneadh an an leanbh a bhaint di. Seo é an dara casadh den phlota. Cuireann John
an scéal faoi na réaflai in ial da mhathair. Cé go mbriseann aighneas amach faoi chlaonta Therese,
réititear na deacrachtai sin gan dua. Feictear comhnascadh idir scéal John agus Bridie. Ligeann

John air go bhfuil sé ag muineadh ceachta da bhean ag an deireadh, iompar a bhfuil &bimnt aige

leis an mir seo:

‘Da gceapfainn arfeadh soicind go raibh obair ghranna mar sin ar siul,
thiocfainn leat cinnte gur cheart duit do mhac a thégail amach as an
teach sin laithreach."

Theast6dh aturnae uaith, dliadéir maith uaim."

'Ma theastaionn clnamh ar bith mar sin ua.it, beidh mise taobh thiar
duit. Ach thabharfainn seans do Bhridie teacht leat i dtosach. B'fhéidir
nach bhfuil uaithi dairire ach deis imeachta 6n mBean sin. No

d'fheadfadh sé nach bhfuil sa chaint arfad ach raflai. 37
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Tosaionn an gniomh ag isliu i ndiaidh an chasta, rud a thiteann amach sa Falling Action.
Feictear John sa teach tabhaime ag caint le Seainin Phaidin. Leanann sé leis an 6l. Teip mhoralta é
seo — Eirfonn a iompar nios measa nuair a fhilleann sé chuig a dhrochnésanna. Bionn sé ar meisce
nfos moille nuair a éignionn sé a bhean. Ta dha imeacht eile sa mhir a'bkkiil baint acu leis an insint:
1. An t-aighneas idir John agus Therese faoin nglaoch.
2. An argoint idir é agus Bridie. Bagraionn Bridie nach bhfeicfidh sé Caomhan aris ma
leanann sé lena iompar. Pointe lamach den phlota é seo. Tugann sé cur sios usaideach ar an troid
agus € ar siul. Easaontas a bhfuil baint aige le himeachtai deireanacha an phlota:

'‘An raibh tu ag glaoch aréir? an chéad rud a duirt Bridie leis nuair a
ghlaoigh sé.

'Is tu an darna duine a chuir an cheist sin orm. Caithfidh sé gur
aisteach an glaoch a bhlann.’

Ta nagardaiagfiosru an scéil," a duirt si.

'Glaoch brocach, n6 cén sort ghlaoch a bhi ann?

‘Is cumafaoi anois..

‘Ma bhéarfaidh mise ar an gcunt..

'Ar chéard?*

'Caint nar chéart dom a usaid os comhair mna. 38

Cé go gcuireann bolscaireacht isteach ar an aighneas, éirionn an insint nios fearr le heolas faoi
'bheatha cheiltelTherese. Faightear a tuairimi os ar gcomhar, cé nach mbéifi ag suil lena leithéid sa

(Falling Action), sampla maith é d'easpa cothromaiochta an phlota:

Nti aon dhrochchroi agamsa do mathair, n6 do mo mhathair mar ni
dearna si rud ar bith faoin mhéid a bhi ag tarld. Nil mé iarraidh go
dtitfidh mallacht orthu na tada mar sin. Ma théann sé go dti sin ta suil
agam go mairfidh siad go deo. Bhainfeadh siad cheachtar acu an
iomarca ar fad asam. Bhi mé ag cuimhne orthu le linn socraide t'athair.
Cén chuma a bheadh ormsa da mba gur m'athair a bhi ag dui sios i chré
na cille? Réabadh chroi. 39

Titeann an caighdeén aris le cuntas ar thréimhse Therese i Londdm. Gabhlan neamhriachtanach é a
fhagann an reac aireacht lochtach. Eirfonn sé nios measa fés, amh, sa bholscaireacht ar chleachtai

na mban rialta:

Bhi an-bhéim sa teagasc chriostai ar an dii nadurtha. Duradh linn go
mion agus go minie gur lean dii na hEaglaise an dii nddurtha.

'Cé rinne an dii nddurtha sin ach iad féin? Togadh mise mar
Chaitliceach chomh maith céanna leat.

'Meas ti céard a dhéanann na mnarialta iad féin nuair a bhionn...
chrom Bridie a cloigeann, mar a bheadh comh cheilg ar siul, nuair a
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bhionn déir orthu...
'Nach bhfuil méaracha acu chomh maith leis an chéad duine eile."

""Ta td chomh brocach.'40

Leanann an gniomh ag islit sa chuntas faoi aighneas Therese leis an Udaras. Ta contrarthacht anseo
6 thaobh an phlota de. Cheapfa ar an gcéad amharc gur mir thabhachtach i seo. Ach léirionn
eachtrai ar ball nach bhfuil ann ach bolscaireacht thréan le hionsai géar ar stddas, méralta na tire. Ta
sé seo le sonru i gcaint mhasla ck Therese:

Tairneailfidh mé bhur n-intinn brocacha caolaigeantactha don chrois.
Ni ar mo shon féin amhain a dhéanfas mé é ach ar aon mna uilig na
hEireann.

An cailin a fuair bas sa grotto agus i ag tabhairt paiste ar an saol, an
bhean thios i Chiarrai ar dearnadh fiosruchain poiblifaoina paiste, an
bhean a dibriodh as an post, mainteoireachta mar go raibh si ina cénai

lefear posta agus mar go raibh aphaiste aici. 41

Feictear an bheirt ag pié na ceiste eatarthu féin. Nf ann ach eachtra neamhriachtanach i
dtéarmaiocht Forster — mar réititear an fhadhb nuair a labhraionn an tAire le Therese:

Ni hi an tir seo amhain i a chuireann suim sna rudai sinn. Cé méid de
pholaiteoiri Shasana agus Meiricea ar b'éigean doibh éiri as de bharr
cursai craicinn.

Isfior dhuit.

Ni hian tirin seo amhain mar sin. 42

Cuirtear cose tobann leis an eachtra nuair a labhraionn Therese leis an Aire. Sampla é seo den
(Falling Action) — ta an tUrscéal ag druidim i dtreo an deiridh. Déantar é ar bhealach leadrénach
leis an iliomad tagairti don bholscaireacht:

Réaflai. N& habair go dtugann ta aird ar raflai. Nach bhfuil an oiread
raflai thart i mo leithfhéin... Marach go bhfuil beanfhoighdeach agam,
nach dtugann aird né sdntas ar a leithéid bheadh an p6sadh s'againne

imithe as a chéilefado...43

Leanann an gniomh ag islid sa chuntas ar an gcluiche peile. Buaileann na carachtair le chéile sa
teach Osta tar éis an spdirt. Socraionn si imeacht nuair a fheiceann si John ag 6l. Cinneadh

tabhachtach é seo — le cinnteacht Bhridie gan bhaint a bheith aici leis a thuilleadh (MnG Ich. 194).

T4 islid an ghnimh le tabhairt faoi deara sa mhir ina n-éignitear Bhridie. T4 cuid mhaith den Urscéal
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bunaithe ar fhadhbanna na beirte. Sroichtear Spuaic na faidhbe nuair a éignionn John a bhean
chéile.Cuirtear d'iachall uirthi géilleadh dé ar mhaithe le Caomhan. Crioch chinnte ¢ ar an

gcumann eatarthu, cé nach dea-thoradh ata ann:

Bhian iomarcafaitios uirthi mar gheall ar Chaomhan go hdirithe le cur
ina aghaidh. Luigh si siar ar nos an chorpain, na deora ina sruth 6na
stile nuair a bhisé & bhraféin idir a cosa ghortaigh sé I mar go raibh si
tirim. Ach ba bheag an ghortu sin i gcompardid leis an ngortd intime a

bhain lena héigniu. 44

Athraionn an suiomh tar éis na heachtra seo. Bheifed ag S{Jd lena thuilleadh eolais ar na
himpleachtai a bhaineann leis an mbanéigean. A mhalairt a thiteann amach de réir dealraimh.
Criochnaionn an tUrscéal le glaoch an tsairsint ag cur in itl gur thangathas ar chorp John. Sampla é
seo den chasadh a luann Forster 45. Nil sé chomh dona sin lasmuigh den chrioch thobann:

Coinnigh do lamha timpeall orm arfeadh na hoiche a duirt si. Guth an
tsairsint a bhi ar an bhfén nuair a dhuisigh an cligearnach Therese ar
maidin. Bhi droch scéala aige do Bhridie. Fritheadh corp afliear
chéile ar an gcladach 6 dheas ar maidin. Fear a bhi amuigh ag

téraiocht raic. 46

Concluidi
Taispeanann piota MnG go bhfuil feabhas ag teacht ar an Standinach mar scriobhai. Ligtear
d'fhorbairt teacht ar na mireanna rud nach dtiteann amach sna hurscéalta eile. Cuirtear isteach ar an

gcothromaiocht amanta, le heachtrai neamhriachtanacha nach mbaineann leis an scéal.

Cé nach bhfuil an bholscaireacht chomh dona sin sa chéad chuid den leabhar, briseann si isteach ar

ghluaiseacht na hinsinte ins an dara cuid.

D'ainneoin dui chun cinn an Standunaigh mar udar, nil an leabhar gan locht de bharr na gconstaici a

chuireann as do.
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An Charachtracht
Déanfar anailis ar charachtracht an ursceil ins an gcuid seo den chaibidil.
Bainfear feidhm as carachtair mhaola ins an leabhar mar a tharlaionn sna hurscéalta eile.
Déanfar mionscrada ar na carachtair. Déanfar anailis ar Usaid na bpriomhcharachtar in A agus

scrudoéfar na fé-charachtair in B.

A Priomhcharachtair:

Therese

Feidhmionn Therese mar dhuine de na priomhcharachtair. Priomhfheidhmeannach an Udardéis i.
Tugtar le fios go bhfuil obair éachtach déanta aici ar son na Gaeltachta. Carachtar dh& thaobhach i a

bh'Foiildha ghné diathcheangailte 1éi, an rél poibli agus an saol priobhéideach.

Ta 6méds ag muintir na haite di, ach ta roinnt go géar ina coinne, mar is léir 6na dearcadh agtusan

leabhair:

Chruthaigh si i Sasana i gcursai gno, agus 6 thainig si ar ais do
Chonamara mar phriomhfheidhm fcnnaX an Udarais, chruthaigh si aris
gur duine éiféachtachfadbhreathnaiodh a bhiinti...47

T4 an meascan le tabhairt faoi deara nuair a théann si isteach sa teach tdbhaime. Téannsi 6 dhuine

go duine mar taithnionn atmasféar an chraic agus an cheoil léi:

Thosaigh si ag dui thart 6 dhuine go duine. Beach a chuir si i gcuimhne
do Bhridie i ag dui 6 bhlath go blath, ach go raibh rudaibun os cionn sa

chas seo. 48

Déantar initchadh ar an ngné seo da carachtar sa mhéid a deirtear faoina duthracht i leith na hoibre.
Duine cairdiuil i nuair a bhionn am saor aici. Ni contrarthacht i seo ach deighilt idir a saol gairmiuil

agus a beatha phriobhaideach:

TA& mé ar nos chuile dhuine. Teastaionn baile agus comhluadar uaimse
chomh maith le duine ar bith. Nil mé in ann sin a bheith agam, faraoir

le aonfear. 49

Feictear na tréithe seo ffeisin le linn an phairti in Oifig an Udarais. Cé go bhfuil greann le sonrd ina

horaid, i5cumasc den mhagadh agus den dairireacht ata ann, rud a fheictear sa rabhadh a thugann si
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do naimhde na Gaeilge. Nil drogali uirthi labhairt amach nuair a fheiceann si ga lena léithéid:

D'iompaigh si 6n ngreann ar aitheasc spriditilfaoi thir agusfaoifhear
agusfaoi chultdir. Is mo aris an bualadh bos afuair si 6n chaint sin no
as an craic a bhi ar siul aici roimhe. Ghlac si buiochas lena lucht
éisteachta agus lean si uirthi :

Bfhéidir nach seo an t-am n6 an it leis na rudai seo a rd, ach ni
bheidh sibh ar fad le chéile 6s mo chomhair aris do cheann tamaiil
maith. Tdfhios agaibh go bhfuil iarracht Ididir ar bun ag an eagraiocht
seo le teilifis ceart Ghaeilge agus Gaeltachta a chur arfdil. Td duine no
daoine san eagraiocht n6 ar an mBord ag scaoileadh ruin leis na

medinchumarsdide. 50

Tarraingaitear aird an léitheora ar an ngné seo aris nuair a bhionn si san éstan i rith na Nollag.
D'aineoin go gcuireann fadhbanna pearsanta as di cloionn si lena hiompar agus téann si ann.
Saraionn si an chuthaileacht nuair a shroicheann si an lathair. Sampla é seo da tréithe mar dhuine i
mbéal an phobail:

Daithin Bridie nach raibh Therese chomh haerach, spraoiuil an
trdthnéna sin is a bhi si beagnach i gconai, ach thdinig athru uir/t*"C
nuair a shiuil si isteach sa teach osta. Bhi si i Idr na ndaoine aris,
féileachdn chun an tsolais, fdilte roimpi, ldmha timpeall uirthi, caint
agus magadh. ‘Dheanadh si an-pholaiteoir' a cheap Bridie, ag brathnu
uirthi, ‘ach nach bhfeadfd a rd gur polaiteoir i cheana. Thdinig si ar ais
le deoch diféin agus do Chaomnan, agus d‘imigh si aris ar a camchuairt

timpeall an tigh osta, ag caint le chuile dhuine. 51

Cé go dtugtar cuntas ar an bpearsa poéibli faightear eola s faoin duine priobhaideach freisin. Tugtar
léargas Usaideach duinn ar a 'beatha cheilte'. Forbairt nua i seo i saothar an Standunaigh nach

bhfeictear méréan di sna hlrscéalta eile. Scrudoéfar an saol runda thios

Bean i a dtaithnionn compord léi. T4 si goilliunach freisin in ainneoin na feartlachta. T& sé seo le
feicedil 6na dearcadh i leith Bhridie. Ni bhionn si dian uirthi d'ainneoin a stadas sa saol. (MnG Ich.

7

Nochtar tréithe eile maidir Iéi. Deirtear nach n-éirionn si ré-chairdiuil leis na fir. Gabhann ioréin
leis seo, mar ni ligeann si lena run féin le linn di a bheith ag caint ar fhadhbanna Bhridie. Léiritear
an da thaobh da carachtar nuair a thugann si cuireadh do Bhridie chun dui amach ag <, Sampla é

den chaoi ina bhfuil an cumann eatarthu ag dui i méad:
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'‘Bfhéidir gur nmth leat dui amach le deoch in éindi liom anocht, a
Bhridie."
'Nifhéadfaidh mé.. an paiste.'52

Taispeantar cuid eile den mhistéir a bhaineann léi nuair a fhilleann si 6n 6stén. Faightear an céad
chomhartha gur leispiach i. Ni cruthu cinnte é ach té rian de ann ma chuirtear i gcomhthéacs na

fianaise eile é. (féach Ich. 116 thios)

Feictear sampla eile i rith na heachtra a pléadh thuas nuair a dhuisionn Bridie i leaba na mna eile.
Cuireann sé sin as di. D'ainneoin go séanann Therese cuisiu Bhridie, ni tharlaionn a leithéid nios
déanai nuair a éirionn siad an mhor lena chéile. Leagtar leideanna ds ar gcomhair diaidh ar ndiaidh.
Tagann forbairt ar Therese ar bhealach a léirfonn é sin:

Thosnaigh Therese ag gdire. Chraith si le gaire. Chaith si iféin siar ar
a droim ar an leaba a gdire. Léim Caomhan isteach uirthi sa leaba. Is
gearr go raibh Bridie ag gdire trid a cuid déora, i ag iarraidh
ddirireacht a choinnedil ina guth ag an am céanna..

'Céard a thug isteach i do leaba mé, mar sin?" 53

Faightear amach cad is cuis lena meon i leith na bhfear nuair a nochtar a thuilleadh eolais duinn
faoin 'mbeatha cheiltel Cuirtear in iul gur éigniodh i i rith a hoige, eachtra a d'fhag a rian uir.bki
Sampla maith é de dhoimhneacht charachtair até gann i saothar an Standunaigh:

Bhi a mathair san ospidéal ag breith linbh an chead uair a thosaigh sé.
Bhisi suite ar a ghluin ag éisteacht le scéal. Ansin thug sé isteach ina
seomra codiata i agus nuair a leag sé isteach sa leaba i thosnaigh sé ag
cuimilt a cosa agus ansin idr dd cois uirthi. Déirigh sé de phreab agus

rith sé amach as a seomra agus isteach sa seomrafolctha. 54

Briseann an bholscaireacht amach, afach, sa chur sios ar Theilifis na Gaeltachta. Ni chuirtear bac ar

a forbairt anseo ach éirionn sé nios measa de réir a chéile.

Tugtar pictiur maith di san eolas faoina teacht chuig an nGaeltacht, lIéargas maith é ar a pearsantacht:

"Bhisé ar a hintinn aici 6n Id arflidg si Eireann gur ar an nGaeltacht a
bhfillfeadh si dd mbeadh si le teacht ar ais nuair a fograiodh post an
phriomhfheidhmeannaigh ar an Irish Post is beag a cheap si go mbeadh

seans ar bith aici. 55
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Td gn6 eile dd flaithiuleacht le feiceail nuair a thugann si bronntanas airgid do Chaomhan. Ldirionn

an eachtra go bhfuil an teagmhdil idir i agus Bridie ag treisiu:

Nil aon duine ag iarraidh ort glacadh leis. Nach do Chaomhan thug mi
i. Idirmifiin agus efiin atd si.’

Tdim, Tdimid fiorbhuioch duit. Caomhan, Tabhair pog do Therese.
Abair ta ta... Nithuigeann si i." 56

Deantar cur sios ar an leispiachas freisin i rith na Nollag. Forbairt thabhachtach i seo — usaidfear an
claonadh chun bolscaireacht a scaipeadh ar ball. Nil si chomh dona sin anseo, amh, mar tagann
forbairt uirthi:

Nuiar a phog Therese Bridie ar an mbial bhi si ag siiil le leidche san
iadan. Fuair sipog ar ais. Sheas siad ansin, leiceann le leiceann, a

Idmha timpeall ar a chiile, gan rud ar bith a rd ag ceachtar acu 57

Briseann s6 amach freisin i ndiaidh~chraid atha r Bhridie. Cur sios ioronta € seo le bean phdsta ata

scartha ag eiri cairdiuil le leispiach.

Tarraingitear aird an leitheo ra ar fhadhbanna Therese sa chonspdid ar mhaithiunas na bpeacach,

tugann se seo 16argas duinn ar a fadhbanna. Grinneas e ar a coimpleasc isleachta freisin.

Td an fheidhm bholscaireachta le tabhairt faoi deara san ionsai, a dhdanann si ar theagasc na
hEaglaise. Samplai de ghndthlaige an Standunaigh.

Faightear e freisin san fhogha a dheantar ar Therese de bharr an leispiachais.

Sampla 6 seo den rud a luann E. M. Forster agus an grd faoi chaibidil aige:

| believe that these are the reflections of the novelist's own state of mind
while he composes, and that the predominance of love in novels is partly
because of this. 58

Feictear 6 seo ina caint le lucht an Udarais. Chonaiceamar feidhm Tom Connor i gcaibidil a tri,
claonadh ata nios measa i gcas AD. Ce nach bhfuil an laige sin chomh forleathan in MnG. td rian de

ann go hdirithe o leathanach cdad ar aghaidh:

'Feicim go bhfuil triall curtha orm agus mi damnaithe agaibh cheana,’'a
duirt Therese, damnaithe agaibh le linn siasuir beannaithe na Nollag.
Damnaithe ag bhur rdflai. Bhfuilfhios agaibh gur thug mise suas post
maith i Lonain lefilleadh ar anjab seo. Thainig mi ar ais mar go raibh
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mo chroi sa nGhaeilge agus sa Ghaeltacht. ni raibh mé ach ag bun an
dréimire thall, ach nil dabht ar bith agam ach go mbeadh comhlucht de

mo chuidféin agamfaoin ama seo. 59

Leantar leis an mbolscaireacht i ndiaidh na heachtra thuas nuair a phléann Therese an cheist le
Bridie, ach cuirtear deireadh tobann leis nuair a fhaigheann si tacaiocht dn Aire. Ni ghlacann si
mdran pairte sa leabhar tar éis na bolscaireachta mar ta an chuid eile tdgtha suas le heachtrai John

agus Bhridie fMnG Igh. 188-189)

Briseann an charthanacht amach aris nuair a thagann si ar Bhridie agus i éignithe. Déanann si a

dicheall di agus feictear le chéile iad i ndeireadh na dala (MnG Ich. 197)

Bridie
Bean phosta i Bridie ar batralaiodh i i Londa.ia Ta cuid da carachtar bunaithe ar a heagla roimh
John. Ta sé seo measctha leis an leispiachas a thagann chun cinn le linn an urscéil. Ta si sainnithe i

gcruachas idir a fuath da fear agus a gra do Therese.

Ni fheictear an leispiachas ag tus an scéil. Léirftear i mar chailin aimsire nach bhfuil drogali uirthi
togha na hoibre a dhéanamh. Feictear a haiféala toisc nar chriochnaigh si a cursa oideachais:

Td boladh bréan ort, a Chaomhain." Chuir si a méaracha ar d thaobh a
sron agus thosaigh seisean ag gdire. Caithfear Caomhan a athrti roimh
am dinnéar n6 bheUk boladh aisteach ann. Boladh nios measa nd mar
atd ar an goulash ata réitithe agam. Chuir sé a chloigeann ar a
gualainn, ag ligean air go raibh sé ina chodladh. Beidh cuddle beag
againn i dtosach mar sin.” Chuir Caomhan a ord6g ian bhéal, agus
leiceann le leiceann thosaigh é ag diuil as a mhéar. Baé a domhan uilig
é. Céard a dhéanadh si dd uireasa? Da dtarlddh rud ar bith de go deo

ni mhairfeadh si uair a chloig ina dhiaidh. 60

Taispeantar a himni faoina cinniunt nuair a labhraionn si le Therese faoin bhfear céile. Ta cumha
uirthi ina dhiaidh. Sampia é seo da thionchar uirthi. Eolas usaideach é ar a pearsantacht freisin:

Bhi Bridie ag cuimhneamh ar John, ag déanamh iontais cén uair a
bheadh sé amach as an priosuin. Bliain go leith a duirt duine éigin leéi,
da gcoinneodh sé na ritilacha. ChoiP&  sé, freisin. niorbh é an cinéal

duine a theadh ag troid agus ag achrann in ait mar sin. 61
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Ta doimhneacht dluthcheangailte 1&éi mar charachtar. Ligtear d'fhorbairt teacht uirthi mar a fheictear
san eolas faoina 'beatha cheilte’:

B'shin é an chéad uair lefada ar lig Bridie eachtrai na hoiche sin agus
an bhliain dar gcion isteach ina cuimhne. Bhifaitios uirthi anois féin
ligean leis an sruth smaointe sin leanacht or aghaidh, ach bhlsé deacair
cose a chur leo. Bhifhios aici nach gcodladh si go dti go raibh an rii
sin rite amach go deireadh. Ni chuideodh an caife ach oiread 6 thaobh
codiata de, ach ba chuma lei. Chodladh si la ama mharach nuair
bheadh a shuan trdthnéna ag Caomhan. D'éirigh si agus réitigh si

cupdneile caife. 62

Bionn si idir dha chomhairle faoi John. Suaitheadh coinsiasa gan bholscaireacht é seo nach
bhfeictear go minic sna hurscéalta seo. Sampla é den easpa cothromaiochta a ghabhann leis an

urscéal:

Shiiiil si Londain an uair sin. Ni raibh John gortach le hairgead agus
chuaigh siarfud na cathrach ar an traeinfaoi thalamh. 63

Bionn si cairdiuil leis na fir rud a tharlaionn ina comhra le Peadar O hAllurain. Ni bhionn si graosta

ach fanann si chun cainte lena sean chara:

Ni raibh Bridie i bhfad ina seasamh leiféin nuair a cuireadh lamh
timpeall uirthi, agus bhipog fligthe ar an leiceann aici sula bhfaca si
i gceart &, Peadar O hAllurain a bhi sa rang céanna I&i i scoil an

phobail. 64

Cosnaionn si i féin nuair a fheiceann si éagoir a déanamh uirthi. Cé go bhfuil si fostaithe ag an
mbean eile, taispeanann si a neamhspléachas. Sampla é den dhoimhneacht smaointe a bhaineann
lei:

Ghabhfadh si siar chuig a hathair agus a mdthar go dti go bhfaigheadh

si Jab eile. D'fhdgfadh si Caomhan acu go dti go raibh post ceart n6,

dit dd cuidféin aici. 65

Ni chomhlionann si a bagairt ach déanann si macnamh ar abhar sula gcuireann si a beart i gcrioch.

Ta sé seo le sonni ina socru chun dui amach le Peadar, iompar a théann i geoinne na mna eile.

Tugtar suntas da meon nuair a labhraionn si lena hathair faoi John. Ni leasc léi a cearta a cosaint,

ach déanann si é ar bhealach neamhchonspoideach ionas nach ngortfai é:
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Da mbeadh tusa, a Dheaid trid an méid a ndeachaigh mise trid leis an
bhfear sin ni labhréfd leis go deo. Ni thuigeann daoine a raibh an saol

go bog acuféin na rudaiseo/ 66

Bionn si searbh amanta. Cuirtear a leithéid in iul san easaontas idir i agus Therese faoi na fin Nfl si

cuthaileach, rud a léirionn a neamhspléachas:

‘Gheobhaidh mé an caife daoibh mar sin, ach shil mé gur chriochanaigh
mo chuid dualgaisi ag méanoiche, ar a dheireannai. 67

Ta sé seo le feiceail fosta le linn na Nollag. Ligeann si do Therese dui a lui léi. Ach ni shileann si

gur iompar ceart é.

Taispeantar an doimhneacht i rith shocraid a hatha r. Tugtar grinneas faobhrach ar a pearsantacht sa

chuntas seo le béim leagtha ar an mbrén agus ar an lagar spride.

Feictear an claonadh céanna ina dearcadh i leith John. Ceapann si go bhfuil si ag titim i ngra leis

arfs, léargas é seo ar a suaitheadh coinsiasa:

Roimh dheiridh na seachtaine bhi si ag tnuth leis an tri a chlog
trdthnona Dé Domhnaigh, nuair a thiocfadh John aris. Nior thaithnigh
sé lei ligean uirthi go raibh sé sinfior. Nifhéadfadh siéard le Therese,
ach bhifaitios uirthi go raibh si ag titim i ngrd leis aris. Cinnte bhi nios

mo eatarthu nd mar a lig si uirthiféin lefada. 68

Nil sé ar a cumas gan bacadh le John. Ta sé seo le mothu sa léasadh teanga a thugann si dé de

thoradh an alcoil (MnG Ich. 156)

Gabhann lochtanna le Bridie, amh, in ainneoin a buanna mar charachtar. Nochtar é seo sa chaoi ina
gcuireann si le bolscaireacht Therese. Ta an fheidhm sin an soiléir san argéint faoi na mna rialta:

Ag caint ar na mnd rialta, meas tu cén chaoi an mbionn sé i Clochar ma
bhionnpereod acu arfad in éindi?

Mdla easoig is doigh. Ni bheadh sé sin r6-dhona, bheadh sé curtha
diobh arfad in éineacht...

An dtugann tu faoi deara ag an obair go gcuireann an PMT sin as do

chursaioibre? 69

Déantar iniuchadh air seo sa raic a fheictear faoi chlaonta Therese. Cuireann si le bolscaireacht an
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charachtair agus ni phléitear aon taobh eile da pearsantacht (MnG Igh,185-188)

Déanann Bridie iobairt di féin chun Caomhan a chosaint. Cuireann si a dinit féin faoi chois ar son

an mhic. Comhartha i seo da mathaireachas. (MnG Ich. 196)

Cuireann si a muinfn i Therese i ndeireadh na dala. Ta an roth casta anseo leis an mbean phosta faoi
anail an leispiachais anois:

Bhi sifds ina lui ar an leaba ag caoineadh, a cosa scartha nuair a
thdinig Therese ar ais. An chéad rud a rinne sise nd bheith ar an bhfén

le glaoch ar na gardai, ach niligfeadh Bridie Iéi. 70

John
Nil rol John inchurtha leis na mna, ach ta pairt thabhachtach aige san urscéal. Siombail é de dhuailci
na bhfear. Ta a mhi-iompar i gcodarsnacht le saoirse agus neamhspléachas na mban, ach carachtar
traigéideach é ag an am céanna. Déanann sé a dhicheall an ceacht a fhoghlaim ach teipeann air in

ainneoin na n-iarrachtai.

Feictear na claonta seo nuair a bhuailtear leis sa leabhar. Ta a aiféala le mothu toisc gur chaith sé
chomh dona sin le Bridie. Socraionn sé staonadh 6n alc6l agus a chlann a fhail ar ais. Déanann sé
féin anailis air féin agus taispeanann sé go bhfuil plean athnuachain aige:

An Id arfhdg John an priostn bhi a intinn socair aige nach bhfeicfeadh
an taobh istigh d'dit mar sin aris. D'fhanfadh sé glan ar an 4l. Bhi an

ceart ag Bridie cé ndr thug sé aon aird uirthi ag an am. 71

Diritear aird an léitheora ar na tréithe seo nauir a bhuailtear leis i lar na cathrach. Smaoinionn sé ar a
chlann agus ligeann sé air go dtabharfaidh sé aire doibh. Ta sé ag iarraidh é féin a chur ar bhéthar a
leasa:

D'ith sé pizza i mbialann mér milteach, shilfed go raibh sé chomh mor le
pdirc peile, é Idn go doras tar éis chomh mér leis. D ‘airigh sé

uaigneach i Idr na ndaoine sin. 72

Léirftear na saintréithe céanna nuair a fhilleann sé go hEirinn. Feictear é nuair a dhiultaionn sé

deoch a thairgionn a mhathair dé. Cloionn sé leis an socru i dtaca leis an alcdl:
Nifear talmhaiochta a bhi ariamh ionam, ach ar ndéigh, d'fhéadfainn
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bheith ag obair agus cupla beithioch ar an talamh agam.
Tapraghas maith orthufaoi lathair. Td an-éileamh arfeoil na tire sin 6

bhris an galar chruib agus béil sin amach sa Ghearmain. 73

Feictear casadh, &mh, nuair a bhionn sé i lathair Bhridie. Crosaire é seo dairire mar téann a iompar

in oleas as seo amach. Réitionn siad a n-arg6int ag an bpointe seo, ach briseann sé amach aris nios

déanai san urscéal:

Tabharfaidh mé amach liomféin € nios mé.'

"Méafhaigheann tu céad.'

'Cé stopfas mé? Ismé a athair.’

'Athair maith. Ca raibh td 6 rugadh é?*

Té& fhios agat cd raibh mé. Bhi mé sa phriostin mar ar do chuid

spiadoireachia.' 74

Leanann an claonadh ar aghaidh nuair a thosnaionn sé ag 6l aris. Déanann sé a dhicheall é a cheilt
6na mhéthair. Filleann sé ar a dhroch nésanna de réir a chéile. Socraionn sé chun an paiste a thogail
0 Bhridie mufa bhfilleann si chuige. Geallann a mhéthair tacaiocht d6 nuair a chloiseann si faoin
leispiachas:

'Nil deatach gan tine. Tabharfaidh mé seans di cinnte. Ach muna
dtagann si ar ais beidh mé ag ceapadh go bhfuil nios mé sa chaint nd
rdflai. Thuigfinn a cds go dti seo. Méféin is ciontach leis i nddirire.
Bhi uirthi bealach maireachtala a fhail an phaiste a thégdil lei féin.

D'éirigh léi, agusfairplay di. Ach td mise ar ais anois."75

Ta an roth casta anois mar a fheictear i ndiaidh an chluiche. Ni bhionn aifeala air nuair a imionn

Bridie 6n 6stdn. A mhalairt ata fior. Socraionn sé dioltas a bhaint amach uirthi. (MnG Ich. 194)
Tugtar an meéid céanna faoi deara i rith an é ignithe. Bagraionn sé dochar a dhéanamh do.

Chaomhan muna ngéilleann si dé. Ta& a fhonn aithri imithe agus ta sé chomh dona is a bhi sé ag tus

an scéil. Teip mhoralta é ffeisin ar leibhéal eile a Iéinonn gur carachtar tubaisteach é.
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B
Na Fo-charachtair

Scrudéfar na fé6-charachtair thios.

Mathair Bhridie

Nil i mathair Bhridie ach mionphearsa. Duine ciallmhar i nach leasc léi cur isteach ar
phraetsealaiocht an fhir chéile nuair a labhraionn sé ar laethanta a dige. Usaidtear i chun
bolscaireacht a dhéanamh agus chun cur le cas Bhridie. Tugtar a leithéid faoi deara san ionsai a
dhéanann si ar chleachtai na hEaglaise san aois seo caite. Seanmhéireacht thréan i seo nach bhfuil

ga léi 6 thaobh an urscéil de:

Tafhios agam ar athaireacha agus mathaireacha a bhris cos scuaibe ar
dhroim a binine nuair a fograiodh 6n altoir iad mar go raibh siad ag
iompar agus ni raibh said pésta. Cén saghas Criostaiocht
a bhi ansin? sagart ag dui thart lena mhaide dhroign ag cur scaipeadh
arfir agus ar mnd 6ga. Thdinig an la nach raibh méran acufanta thart
san ait le pésadh. D'fhag siad an tir agus is acu a bhi an ceart. Ni

cursai airgid na oibre a bhii gceist leath den am. 76

Feictear é freisin ina dearcadh i leith na sagart. lonsaionn si iad go fiochmhar, rud a thaispeanann go

bhfuil feidhm bholscaireachta ceangailte Iéi.

Briseann an daonnacht amach inti nuair a fhaigheann a fear céile bas. Ceapann si gur coir di tosnu
ar shaol na baintrf. Ni ghlacann si pairt san urscéal i ndiaidh na n-imeachtai mar ta a rél mar

bholscaire comhlionta aici.

Athair Bhridie
Carachtar maol é athair Bhridie a sheasann mar shiombail den seansaol, é sainnithe san am ata

imithe agus scartha 6 luachanna nua-aimseartha.

Téann a dhearcadh i gcoinne mheoin Bhridie, ach mothaitear a ghra di ag an am céanna.

Cabhraionn sé leis an bhfeidhm bholscaireachta, tugann a iompar seans do na carachtair eile an

ghnathsheanmhéireacht a chur chun cinn.
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Ni ghabhann tabhacht leis ina dhiaidh seo lasmuigh den chuntas ar a shochraid. Grinneas Usaideach

é seo ar mhothulchain Bhridie.

Susan
Tagann Susan isteach nuair ata ga léi agus imionn si aris. Nil si domhain mar charachtar,

feidhmionn si mar bhall den slua.

Ta sé seo le sonru go luath sa leabhar nuair a thagann si chun aire a thabhairt do Chaomhan. Ni

thaispeantar aon tréithe substaintitla d& ¢ uid féin, rud a*h&gann éadrom i:

Théabharfainn rud ar bith bheith i do chuid brdga inniu n& bheith ag
staidéir don Ardteist. Ta sé chomh boring. 77

Feictear freisin nuair a fhaigheann a hathair bas, ach leagtar an bhéim ar Bhridie. Ni thagraitear don

chlann lasmuigh den chuntas ar an tsochraid fhéin (MnG Ich. 123)

Méthair John

Duine tuisceanach i mathair John a mhaitheann droch iompar an mhic. Taithnionn sé léi go
ndéanann se iarracht é féin a chur ar bhéthair a leasa. (MnG Ich. 97)

Cuireann si a crionnacht in iul tar éis di an scéal faoin leispiachas a chloistedil. Geallann si tacaiocht
do John, ach molann si d6 gan an dii a chur ar Bhridie. Ni nochtar treithe substaintitla lasmuigh de
seo, rud a léirionn nach bhfuil inti ach ball den phléd:

Ach tég go reidh é i dtosach. Abair Iéi go bhfuil ti ag tosna ar theaichin
beag a thogdil do mhaimeo. Bfhéidir le Dia go mbeadh si sasta teacht

leat nuair a bheas mise imithe as an mbealach. 78
Peadar O hAllarain
Nil i bPeadar ach ball den slua. Feictear é seo nuair a labhraionn sé le Bridie sa teach tabhaime. Ni

thugtar méran eolais ddinn ar a phearsantacht easnamh a fhagann leamh é' (MnG Ich. 30)

Déanann sé iarracht bheith cairdiudil le Bridie mar a léirionn a chuireadh di chun dui amach le

haghaidh béile.
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Nuair a theipeann air i a sharu éirionn sé tarcaisneach sa chaoi go gcuireann se ina leith gur leispiach
i. Cuirtear a dhuailci i gcomparaid le suailci Bhridie. Maitif i seo a fheictear i gcas John freisin.

Feidhmionn sé mar shiombail de dhrochthréithe na bhfear.

Tugann a iompar seans do John bualadh le Bridie arfs. Cleas elisie é seo ar leibhéal na reacaireachta

le husaid an fhé-charachtair chun cur leis an insint.
Concluidi
Ta na priomhcharachtair réasunta. Nil siad gan locht, amh, de thoradh na bolscaireachta a chuireann

isteach orthu amanta. Tagann forbairt orthu, afach, rud nach dtarlaionn sna hurscéalta eile.

Ta na fo-eharachtair gan doimhneacht. Carachtair da thaobhacha iad ata leamh de bharr na

bolscaireachta a chuireann isteach orthu.

Léirfonn carachtracht MnG go bhfuil dui chun cinn déanta ag an Standunach mar scriobhai. Nil sé

gan locht go f6ill, ach ta feabhas ag teacht ar an scéal.
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Téamaina n-urscéalta
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CAIBIDIL 6
An Sagart sa saothar
Déantar initchadh ins an gcaibidil seo ar an sagart in Urscéalta Phadraig Stand(Jn T4 ga leis seo 0s

rad é go bhfuil SLB bunaithe ar fhadhbanna an tsagairt agus téama é a shonraitear in AD freisin.

T4 tri phriomh rol ag an Sagart de réir na hEaglaise Caitlici. Idirghabhalai é idir Dia agus an Pobal
ar an gcéad dui sios. Teagascéir mordlta é sa dara ait agus feidhmionn se mar mhm¢<j$fcf\i\ [AC no.
sacraiminti ina theannta sin. Ambharcfar ar fheidhm an tsagairt ar an ddigh sin agus déanfar iarracht

¢ a mheas is a mhea.

An Sagart mar ldirghabhalai
Ta oifig an tsagairt dlith cheangailte le mo6id na haontumhachta ins an Eaglais Laidineach, maéid is
cuis le diospoireacht ghéar anois is aris san Eaglais. Ni hé aidhm an trachtais seo, amh, tabhairt facin

aontumhacht go ginearélta ach amhain i gcomhthéacs na n-urscéalta.

Admbhaionn lucht fhreastra na méide go bhfuil buanna ag baint leis mar ghealltint thoilteanach. Ni

fhaightear an tuiscint seo in SLB: &fach, mar a mhinionn Louis de Paor:

Leis an seasamh laidir a ghlactar i gcoinne mhdéid na haontumha sa
leabhar, is léir feidhm bholscaireachta a bheith le cuid mhor den

scribhneoireachtann. 1

Scrudaitear an aontumhacht a ghlacann pairt chomh mor sin sa leabhar thios.
Déanann Paul M. Conner cur sios ar dhaoine arbh fhéidir leo bheith cairditil le chéile in ainneoin na
moide ina leabhar Celibate Love. Trachtann sé ar dhaoine ar nés Teresa d'Avila agus Jerome

Gradan, Proinsias de Sales agus Jane de Chantal.

Niorbh ionann cas na ndaoine seo agus gnathlanuin phésta mar bhi gach duine acu ceangailte leis an

Eaglais agus nior choill siad a méideanna riamh.

Molann Conner ina ainneoin sin, amh, gan dui ar thoir cairdeas den chineal seo mufia bhfuil sé le
fail ag an duine cheana féin. Ni oireann cumann den chinedl seo, dar leis, do dhaoine nach bhfuil

fréamhaithe ina gcreidimh daingean féin mar teipfidh orthu a ngeanmnaiocht a choimeéxi slan:
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Any developing friendship between a consecrated man and woman must
be fundementally honest and generous on both sides. A one sided or

mutual relationship ofutility or pleasure cannot be trulyfriendship. 2

Cé nach cairdeas den chineal sin ata i gceist maidir le Tom agus Marion, is soiléir go bhufil cuid de
ann, mar nil Tom ar a shuaimhneas. Cuirtear i lathair € mar dhuine a bhfuil triobléidi leis an

Gdaras 6n am ar oimiodh € i leith. Feictear é seo ina agallamh leis an Easpag Caulfield. (SLB Ich. 85)

Tugtar cuntas duinn ar a ghrd do Mharion. Ni nochtar méran da phearsantacht lasmuigh da fheidhm
mar bholscaire. Ach is follasach go bhfuil sé i ngrd ag an am céanna. Ni smaoinionn an bheirt ar

éinne lasmuigh doibh féin agus sin é bun tobar na triobldide.

Léirionn C.S. Lewis go bhfuil ceithre ghné ag baint leis an ngra — Motha, Cairdeas, Eros agus

Carthanacht.

Ciallaionn Eros go bhfuil daoine i ngra dar leis. Ta sainteideal speisialta aige don taobh gnéasuil —
'Venus' mar a thugann sé air. Ceapann sé gur maith an rud é an Eros ach go bhfuil contuirti airithe
ag baint leis:

Eros honoured without reservation and obeyed unconditionally becomes
a demon. 3

Faightear € seo i gcds Tom agus Marion mar teipeann orthu srian a choimeacl ar a n-iompar. Feictear
féinamhras Tom, ceart go leor ag tUs an leabhair, ach ni dhéanann sé moéran ina dhiaidh sin chun

cosc a chur leis an gcaidreamh.

Leanann an bheirt ar aghaidh ar nds cuma liom in ainneoin rél Tom mar shagart Léiritear é mar
ghra riachtanach né 'need love' i dtéarmaiocht Lewis le rud éigin in easnamh i saol na beirte a
choimeadann le chéile iad. Mothaitear é sin 6n gcuntas orthu lena saol compordach i gcodarsnacht

le beatha aonarach na haontumhachL”

Leanann triobldid iad de thoradh an Eros gan chiall mar feicimid Marion agus i cinnte go bhfuil si

torrach ag cur ceiste ar Tom ar a chumas chun obair thuata a dhéanamh (SLB Ich. 85)
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Léirionn Lewis go bhfuil fadhb eile ag baint le hEros ins an gcomhthéacs seo:

It seems to sanction all sorts they would not otherwise have dared. 4

Tarlaionn sé seo i gcas na beirte. Briseann Tom an gnathnés. Socraionn sé chun fanacht agus
freagracht a ghlacadh as a ghniomhartha. T& sé deacair a leithéid d'iompar a thuiscint mufa
gcuirtear an taobh seo san aireamh. Déanann an bheirt socru chun troid in ainneoin an chruatain a
fhulangaionn siad. Ni chuireann an naire as do Tom agus briseann easaontas amach idir é agus an t-

easpag fiu.

Is é a ghrd do Mharion is cuis leis seo, ach feictear easpa aibiochta ag briseadh amach freisin mar
tugtar le fios gur oimiodh Tom sa chéad ait i gcoinne chomhairle na cliarscoile. Cuireann sé seo le

tuairim Conner go bhuil fadhbanna ann maidir le gnéas i gcas duine neamhfhasta.

Niorbh duine é Tom a bhi ar a shuaimhneas, rud a chuir as da fhorbairt 6 thaobh na haontumhachta
de. Ta sé chomh gafa le Marion go dteipeann air srian a choimead ar a iompar, rud is cuis lena

bhuairt i ndeireadh na déla.

An Sagart mar theagascoir

Déantar scrudua ar fheidhm an tsagairt mar theagascair thios.

Baineann tabhacht leis seo in SLB — leagtar a lan béime ar shuim an tsagairt sa phobal aitiuil, rud a

thaispeantar ¢ thus an leabhair ar aghaidh.

Feictear é ar an gcead dui sios ins an scéal faoi fhadhbanna Mharcais Phaddy le *Coimisian na
Tailin'. Tugtar cur sios ar iarrachtai Tom chun cabhra lena phobal mar a léirionn a iarratas ar an

deontas difhostaiochta (SLB Ich. 33)
Cuirtear an sagart i lathair mar dhuine ar féidir leis bheith bauil lena phobal, ar a shuaimhneas ina

gcomhluadar. Faightear é seo ina chomhra le Shamey Fitz, ar shaol na n-imirceach sa Bhreatain.

Labhraionn sé leis ar a leibhéal féin gan rian na maorgachta né na huaisleachta.
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Cuireann drochstadas na haite as do. Feiceann sé go bhful si ag meath agus go mbainfi é mufia
ndéanfai rud go prainneach. Ullmhaitear muid don agoéidiocht a bheas ann nios déanai — feachtas a

spreagann Tom as ucht a spéise i ndul chun cinn na haite.

Bionn sé mar cheannaire ar an bpobal in am an ghatair. Glacann sé pairt sna hiarrachtai chun teacht
ar Theresa Phadraig Mhicilin. Taispeantar taobh eile anseo, amh, a chuireann as da rél mar ionadai
Chriost sa phardiste ina chlaonadh chun an tsochai a scoilteadh. Ni réitionn sé leis an gcliarlathas
séisialta san ait, go mér mor lena iorq\e;dai Tom Jennings. Cé go gcomhoibrionn siad le chéile le linn
na téra, briseann an t-easaontas seo amach aris nios déanai. Feidhmionn Tom mar chabhréir i rith

na ciréibe, mar is follasach én gcomhairle a thugann sé do Phadraig gan Teresa a chur san ospidéal

— tugann seé tacaiocht dé in am na héigeandéla. (SLB Ich. 57)

Ta gné eile da iompar le sonni ina iarrachtai cose a chur leis an troid lasmuigh de theach an

térraimh. Ni thaithnionn easaontas leis agus déanann sé a dhicheall fail réidh leis. (SLB Ich. 75)

Léiritear suim an tsagairt ina chonspdéid le Doc Jennings ar chinnitnt an oiledin. Cuireann
éiginnteacht as dé mar teastaionn gniomh de réir a bhardil. Comhartha é seo da spéis i ndul chun

cinn na haite.

Bionn sé gniomhach ag griosadh na n-oileanach chun agéid a dhéanamh. Ni rél mar phatrun ata

aige ach rél larnach ag treisid mian na saoirse iontu.

Té taobh eile ann maidir le sagart a bheith pairteach i ngniomh den chineal seo. Deir sagairt airitheb
go bhfuil iompar Tom lochtach ins an Urscéal mar ta claonadh aige chun a phobal a scoilteadh. Cé
nach ndéantar é seo d'aon ghno feictear aighneas géar idir é agus an siopadéir &itiGil. Eirionn le Tom
fearg a chur ar dhream amhain lena iompar, rud nach mbaineann lena rél mar ‘ionadai Chriost'.
D'fhéadfa a ra gan bheith ré-dhian ar Tom go mba chéir d6 seasamh neodrach a ghlacadh ins an
bhfeachtas. Deirtear a lan anois faoi dhaoine ar imeall na sochai. An ceart do shagart cur leis an
bhfadhb seo go coinsiasach n6 neamhchoinsiasach. Ni déigh liom go ndéanann Tom a leithéid d'aon

ghno ach caithfear an da thaobh den scéal a chur i lathair ar son na hoibiachttlachta.
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Ni ghlacann sé an pnomh rol i mBaile Atha Cliath. Ligeann sé do bhall da thoscaireacht labhairt.

Sampla é déa iarrachtai chun a phobal a spreagadh. (SLB Ich. 115).

Coimeadann sé a shuim i ndul chun cinn an oiledin go dti an deireadh. Feictear é i mease an phobail
le linn don suirbhéir a bheith ag déanamh a mheastachain. Sampla é seo da rél mar cheannaire an
phobail.

Té stadas an tsagairt mar theagascoir in SLB suimidil. Scradéfar anois é i gcomhtheacs AD.

Faightear gné de seo maidir le Tom, an t-ardeaspag. Gabhann iordin leis i gcomhthéacs an leabhair.
D'ainneoin gur ceannaire na fairche é t4 a chreideamh caillte aige. Contrarthacht i seo mar
dearbhaionn an Eaglais Chaitliceach go bhfuil an tSagartéireacht comhlionta in oifig an Easpaig.
Déantar pictiar de mar fhimineach a mhaireann ar leibhéal an chraicinn. Tugtar le fios gur chaith sé

a chreideamh uaidh chun céim nios airde a bhaint amach do féin sa saol. (AD Ich. 49)

Leanann an iordin ag aghaidh mar a fheictear i gcas Stan Cunnane. Cé gurbh é an chéad sagart a
sheas in olltoghchan agus in ainneoin an chruatain ata fulaingthe aige, is é an duine is giorra é don
sagart readuil. C Leachtann sé an Chriostaiocht agus feidhmionn sé mar ionadai Chriost, ach feictear
an foroin chomh maith 6 thaobh an chreidimh de. Is é an t-aon duine den tridr nar chaill a mhuinin

InDia. (AD Igh 75-771

Ni fheiceann sé aon rud ach gra Chriost d4 chomhdhaoine, iompar até fréamhaithe sa Chriostaiocht.

An Sagart mar mhinecjkralai na sacraiminti
Cé go gcuirtear a lan beime ar rol an tsagairt mar mhineciséraW na.sacraiminti san Eaglais
Chaitliceach, ni léiritear méran den ghné seo i saothar an Standdnaigh. Nil ann ach cupla tagairt,

rud a fhagann an cur sios liobarsnach.
Faightear an chéad leid nuair a bhuailtear le Tom don chéad uair. Cuirtear in ial go bhfuil

deacrachtai airithe aige maidir leis an tseanmhdireacht. Athraionn an t-adbhar cainte, &mh, i ndiaidh

na tagairte sin agus leantar le gnathbholscaireacht ar fhadhbanna na haite (SLB Ich. 5)
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Nil ach tagairt amhain don sagart i dtaca leis an Aifreann laethail. Tugtar é seo le fios sa chuntas ar
fhadhbanna an oiledin. Léann Tom an tAifreann ach ritheann an t-4bhar cainte ar aghaidh sula

dtéann sé nios doimhne sa scéal. ISLB Ich. 24)

Déantar picitur de Tom mar mhin&crtilai aris nuair a fhaigheann Brid Hughie bas. Cuirtear nios moé

béime ar na cuinsi sdisialta nd mar a leagtar ar an sagart.

Feidhmionn Tom mar mhineésbiLai anseo is ansiad. Ach ni chuirtear méran béime ar an tsacraimint
fhéin n6 ar rol an tsagairt. Fagtar an t-aiceann ar na himeachtai a ghabhann leis an ngniomh ina

ionad.

Concluidi
Seasann gra an tsagairt mar chomhartha don duine nar fhas anios i gceart. Cuireann sé seo in iul go

bhfuil ga le forbairt shiceolaioch agus fhisiciuil, rud ata in easamh i gcas Tom Connor.

Ta laimhseail an tsagairt mar cheannaire spéisitil. Nfl na carachtair seanfhaiseanta agus cuirtear i
lathair mar dhaoine daonna iad le stailci agus duailci d& gcuid féin. Ach cuireann a n-iompar le

himeallachas na sochai.

Fagann an bhéim a leagtar ar na gnéithe seo rél an tsagairt sna harscéalta truaillithe le hiliomad
tagairti don aontumhacht agus don cheannaireacht ach le heaspa forbairte a,r ghné thabhachtach eile

— ministréalai na sacraiminti.
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CAIBIDIL 7
Ualach na Croise
Ddantar iniuchadh ins an gcaibidil seo ar mhditif a bhfuil dluthbhaint aici le saothar an Standunaigh

— ualach nacroise.

Feictear i go minic ins an saothar cruthaitheach. D'fheadfd i a aicmiu mar a leanas.
A.) An Chrois in SLB
B.) An Chrois in AD

C.) An Chrois in MnG.

A.) An Chrois in SLB
1. T QeresoJPhadraig Mhicilin
Leiritear Teresa mar chailin lagintinnteach a bhfuil crois aici. Ce go bhfuil an fhadhb seo aici,
glacann a muintir lei agus deanann siad a ndicheall di.
Grd tabhachtach e seo, gra a bhfuil dluthbhaint aige leis an gcrois mar a mhinionn Joseph Fuchs:

That self denying love which translates itself into caring for the
terminally ill or the needy or into forgiving ones's enemies will also be
cross or experienced as cross in sofar as the egotistic tendency offallen

man is still alive. 1
Td s6 seo le sonru maidir lena muintir nuair a bhionn si ar iarraidh. Feictear gne de thitim an duine
nuair a iarann Pddraig comhairle 6n sagart i dtaca leis an gcailin. Sfleann Padraig gur cdir i a chur
san ospiddal intinne. Ce go gcuireann Tom cosc tobann leis seo, is follasach go bhfuil crois ag

Padraig crois na himni mar gheall ar an imon. (SLB Ich. 66)

Taispeanann dearcadh Chait i leith Phady McEvilly an meid ceanna. Ta si i bhfabhar an ghaoil mar
tabharfaidh an Idnuin aire do Theresa. Tugann a hiompar Idargas ar a haigne atd ciaptha le himni

faoi chinniuint na hinine (SLB Ich. 66)

2. Tom Connor (mar shagart)

Baineann crois Tom leis an bhfeinfhreagracht. Socraionn s6 chun freagracht a ghlacadh as a

ghniomhartha agus fanacht mar shagart ag an am ceanna.
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Ni cinneadh moralta 6, dmh, mar cuireann cuiseanna seachtracha isteach air. L6irfonn s6 seo nach
[yreith fhuarchuiseach i in cMirire mar a deir Fuchs:

It is not a person’s mostprofound selfmade decisions but other Manifold
aspects of his being whether interior or exterior that to a great extent

determine or codetermine his various thoughts and actions. 2

Ti aleith&d fior i gcEs Tom — cuireann imeachtai eile isteach ar a chinneadh. Dianann a sheasamh
mar shagart i mease an phobail € sin. Sileann s€ go bhfuil s6 de dhualgas air maireachtdil ar nos

gnithpheacach agus freagracht a ghlacadh as a ghniomhartha. (SLB Ich. 126)

Cuireann imeachtai eile isteach ar a iompar, Ceapann se go seasfaidh s6 le Marion chun troid
i gcoinne na haontumhachta. Ni bheadh faociseamh do na sagairt, dar leis, go dti go seasfaidis i

gcoinne na haontumhachta eigeantai (SLB Ich. 128)

Nil saoirse iomldn aige agus 6 ag ddanamh a chinneadh de thoradh na n-imeachtai a pleadh thuas
Cuireann an easpa faoisimh seo bac iomldn ar a chumas chun socru saor 6 bhru a dh”anamh,
claonadh atd pldite ag Joseph Fuchs ina leabhar ar an bhfreagracht:

Thus that freedom which allows man to be a personal self is truly his
only when it causes him to decide about himselfas a whole and not
when it allows' him to make individual decisions and enables him to

select a particular option. 3

Ni fheictear an tsaoirse seo i gcas Tom. Ta se faoi bhru na bolscaireachta agus a dhualgaisi mar
fhear poibli, bru a chuireann constaic ar chinneadh oibiachtuil. Socru atd riachtanach chun saoirse
choinsiasa a bhaint amach mar a leirfonn Fuchs:

It is only through objective decisions and behaviour and not through
whismical acts, that humanfreedom can legitmately realize itself 4

B.) An Chrois in AD
3, Tom Connor (mar easpag)
Ti crois df chuid fEin ag Tom Connor in A.D. Cuirtear i lathair € mar dhuine atf tar eis a

chreideamh a threigint chun ceim nios airde a bhaint amach do fdin.
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Ligeann s6 air gur crfostai e ag feidhmiu mar cheannaire treaduil gan chreideamh (AD Ich. 49)

Sileann Fuchs go bhfuil s6 ar chumas an duine nach bhfuil leithleasach a bheith sdsta, agus saol
mordlta &chaitheamh aige:

The man who is selfless and who gives of himselfto his neighbour in the
presence of his heavenlyfather will begin to be a genuine human person,

that is to live a truly moral life. 5

Deanann Tom a mhalairt,£fach, trdigeann se na luachanna moralta a bhiodh aige. F&gtar e mar
chdmharlach 6 thaobh na morditachta de. Ce go dteastaionn sd uaidh, ligtear dd a bheith ciniciuil

agus uaigneach. (AD Igh 50-51)

Nochtar crois Tom mar rabhadh don fhimineach leithleasach. Muna gcuireann an duine a mhuinin

in Dia nil ach buairt aigne agus crd chroi i ndan d6.

4. Stan Cunnane
Is folasach go bhfuil crois ag Stan, e gafa in ospiddal intinne. Gabhann lochtanna leis 6 thaobh

teoiric liteartha de ach leiritear treithe maidir leis ata dluthcheangailte leis an gcrois.

D'ainneoin a thriobloidi ni duine leithleasach 6. Feachann se air fein mar shagart a fheidhmionn
mar ‘ghealt i mease ghealt' ag comhlionadh a dhuailgaisi mar ionadai Chriost. Glacann s6 lena
chrois agus deanann se a dhicheall ar son na n-othar eile. Sampla e seo den duine a dhdanann iobairt
ar son a chairde i dtearmaiocht Fuchs, (feach thuas) Cleachtann s6 an truly human moral life 6 a

bhfuil ceangail aige le forbairt rdaduil an duine dhaonna. (AD Ich. 74)

Ti. se le feicedil freisin ona dhearcadh i leith Phddraig. Deanann se a dhicheall chun teachtaireacht

Chriost achur in iul d6. Feiceann se a dhualgas i leith a chomhdhuine (AD Ich. 75)

5. Pddraig
T& dluthcheangal idir Padraig agus mditif na croise.
Feictear e sna tagairti a dndantar don chrois. Nochtar Padraig mar dhuine a fhulangaionn cruatan ar

a thuras rdamhbh&is direach cosuil le hiosa. Ce nach ionann na turasanna, cosulacht eatarthu —
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an fhulaingt agus an t-anré (AD Ich. 2) a leanann iad.

Tagraitear don chrois aris le linn do Phadraig a bheith ag caint le hAlison. Cé nach sampla direach é

den mhaitff, seasann sé mar shiombail den chruatan a d'fhulaing na mna. (AD Ich. 69)

Briseann an téama amach aris agus é a bhealach go hAth Luain. Baintear feidhm as chun léargas a

thabhairt ar a shuaitheadh coinsiasa mar gheall ar eiseadh Dé (AD Ich. 87)

Tugtar é faoi deara freisin sa chonspdid idir an tridr ar staisiin na croise. Pléann an tridr na staisitn
go hairithe sa chdntas ar fosa i lamhijia mathar. Feidhmionn an mhoitif mar bholscaireacht, amh,

chun cur le réitis leadranacha an tseanduine (AD Ich. 100)

Faightear é sa chonspo6id ar phianta Phadraig in a theannta sin. Deirtear go gcuireann na pianta
isteach air ar nés taimi. Tugtar sampla eile de le fios 6na chruachas i gCill Choca an oiche roimh a
bhas. Déantar comparaid idir anachair an tseanfhir agus fulaingt fosa i nGetsimine. Sampla sa

bhreis ¢ den chlaonadh a fheictear ag tus an leabhair (AD Ich. 157)

Feictear é in aistear na gcarachtar go Maigh Nuad. Is follasach é anseo ar dha bhealach:

(A) Deirtear linn go dtégann sé tri huaire orA™u an bealach a shidil, an idir linn chéanna a bhaineann
le bas fosa.

(B) Faigheann Padraig bas ar Aoine an Chéasta direach cosuil lenar Slanaitheoir. Ni bhionn
Seosamh né Muiréad ré-chinnte faoi na cursai sochraide mar a bhi lucht leantuna fosa.
Parailéalachas é seo idir péis fosa agus bas Phadraig a dhéantar ar bhealach dhireach.

Ta gné eile den chrois le tabhairt faoi deara i gcas Phadraig sa bhéim a leagtar ar a choinsias.

Ta coimhlint in aigne an fhir idir an t-aindiachas agus a dhail chun Dia a bhaint amach. Toégann sé i

chomh dairire sin nd go mbuaileann sé leis an diabhal chun an cheist a phlé. (AD Ich. 94.)
Tugtar suntas dé freisin nuair a bhuaileann sé le Dia. Feictear é idir dh&d chomhairle faoin gceist ins

an agallamh samhailteach mar briseann an féinamhras amach aris i ndiaidh na heachtra. (AD Ich.

95)
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Seanfhear frithchliireach 6 Pidraig. Ldiritear a shuim sa chreideamh ina ainneoin sin. Seasann a
amhras mar choimhlint idir fiinaithne agus an Coimhthios:

The Human person is characterised by a self conciousness which allows
him to view himself as a person growing to greater maturity through

encounters with other persons. 7

Is 6 an caidreamh idirphearsanta seo an rud is suntasai a ghabhann leis. Ldiritear 6 mar agdideoir ar
thdir Di. Dianann s6 iarracht 6 a bhaint amach ina shaol pearsanta. Pldann si ibhair iagsula leis an
mbeirt. Tugann se cuairt ar a sheanchiirde Tom, Stan agus Alison. Teipeann air, ifach, a sprioc a

bhaint amach, socraionn se chun bis a fhail gan ola gan aithri. (AD Ich. 152)

Ti cinneadh den chineil seo lochtach dar le Fuchs, mar ni cinneadh e a rinneadh gan bhru
seachtarach. Cuireann stadas na tire agus na hEaglaise isteach air, rudai a chaitheann constaici ina
threo. Ni cinneadh oibiachtuil e ach whismical act a fhigann lochtach 6 6 thaobh na moriltachta de

(fiach Ich. 130 thuas)

6.) Seosamh agus Muiread
Feictear gn6 eile de liimhseail na croise i gcas Sheosaimh agus Mhuireid.
Ti cosulacht idir Seosamh agus Siomdin, An Cireanach. Ni ghlacann Seosamh leis an seanduine ar
an gcdad dul sios. Ni dhdanann an seanfhear ach deistin a chur air, ach athraionn a mheon diaidh ar
ndiaidh agus tugann s6 lan tacaiocht d3go dti go bhfaigheann Padraig bas. Bionn aifeila air nuair a

scarann siad ona chdile (AD Ich. 125)

T i cosulacht le mothu idir Muiread agus Veronica ins an ursceal. Faightear 6 seo san aire a thugann

si donSeanfhear i rith thinneas na hoiche. Tagraitear go direach don mhoitif mar a leirfonn focail

Sheosaimh.

Fanann an bheirt leis go dti go bhfaigheann se bis. Tugann siad cunamh d6 chun a chrois a iompar.

Ti cosulacht eatarthu agus lucht cabhrach losa.
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(C) An Chrois in MnG
7. Bridie
Sampla é cruachas Bhiidie atd cosuil le TeresaPhadraig Mhialin (c.f. Ich. 132) mar faigheann si a

crois de thoradh a gra da mac.

Theith Bridie 6 ansmacht an fhir chéile. Caitheann si a mac a thdgaii agus é a chosaint 6na athair.
Bionn si ciaptha de thoradh an dualgais seo. Sampla eile den ghra i dtéarmaiocht Fuchs a bhfuil

baint aige leis an gcrois a nhochtar ins an suaitheadh coinsiasa (MnG Ich. 20)

Ritheann leis an imni gach uair bheagnach a bhuailimid Iéi i rith an leabhair, briseann sé amach ag
pointi eagsula. Feictear sampla eile de nuair a fhaigheann a hathair bas. Cé nach é a mac atd i
geeisti Sampla é den ghra doimhin, gra na hinine da tuismitheoir — fulangaionn an cailin as an

gcaillteanas.

Téa sé le fail freisin nu tir a éignionn John i. Cé go geuireann an eachtra ghranna isteach uirthi
déanann si iobairt di féin ar son an mhic. Fulangaionn si ionsai granna gnéasuil a mhilleann a dinit

phearsanta. (MnGlgh 196-197)

8. Therese
Ta cruachas Therese i gcodarsnacht le crois Stan. Cuirtear in itl go raibh a hathair ag pié 1éi agus go

bhfuil grain aici do na fir da thoradh.

Pléadh tuairim Fuchs ar an geeist seo cheana féin (c.f. Ich. 13 Jithuas) Ni tharlaionn a leithéid i gcas

Therese mar fulangaionn si de bharr an dearcaidh ata aici i dtaca leis na fir.

Feictear gur leispiach i at4 i ngra le Bridie. Briseann an gra amach eatarthu le linn na Nollag.
Cinntionn an gra, afach go mbeidh raic ann. Ni bhionn méran ann ar dtus ach leideanna gairsiula,
ach éirionn sé nios measa de réir a chéile. (MnG Igh 116-117)

Méadaitear an ghéarleanuint tar éis tamaill. Faightear rian de i g/d /}i#iefl\Tohn ar Gséid a bhaint as na
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raflai lena bheart a chur i gcrioch. Cuireann an Eachtra seo le cinneadh John chun ‘ceacht’ a
mhiineadh don bheirt bhan, rud is cuis le triobhl6id Bhridie ar deireadh. (MnG Ich. 145)

Feictear spuaic na géarleaniina a fhulangaionn Therese de thoradh a saoil pearsanta, saol nach
mbaineann lena r6l mar phriomhfheidhmeannach. Crois na hoige is cuis le seo go hindireach —
murach i, ni bheadh si ins an ngabh seo ar chor ar bith. Déanann si ionsai ar nésanna na sochai i
gcoitinne. Gangaid i, &mh, a faisceadh as taithi na hoige. Gangaid a bhaineann lena crois

phearsanta, nach féidir 1éi glacadh le hionsaithe gnéasula a hathar.
Eirionn 1éi a crois phearsanta a sharii agus gra a bheith aici da comhleacai Bridie. Tugann si lan
tacaiocht do Bhridie tar éis an éignithe ciinamh a bhaineann lena gra don bhean, gra a d'fhéisc as a
gréin dos na fir.

Conclaidi
Ta laimhseail na croise spéisiiiil i saothar an Standiinaigh. Feictear socruiihe neamhfhoirfe i gcas
Tom agus Padraig de thoradh na gcuiseanna seachtracha a chuireann as don bheirt.

Taispeantar an chrois féinstaontha i gcas Bhridie agus Terese a fhulangaionn anacair as ucht an ghra.

Ta na contlirti a bhaineann le heaspa moraltachta le sonrii maidir le Therese agus Tom Connor a

sheasann mar rabhadh don fhimineach leithleasach.

Tugtar parailéalachas le fios idir turas na croise agus eachtrai an tritiir in A g

Cuireann an t-iomlan in itd go bpléitear réimse leathan de Théama na Croise in Urscéalta Phadraig

Standin.
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CAIBIDIL 8
An Trachtaireacht Shdisialta
Déanfar anailis ins an gcaibidil seo ar SLB mar fhoinse den stair shoisialta. Cé nach é prfomhaidhm
na litriochta i seo is féidir deiledil 1éi ar leibhéal tanaisteach. Molann Padraig O Fiannachta an
leabhar as ucht an bhua sin:

Pléitear go foirmeallach lena lan d'fhadhbanna sdéisialta na Gaeltachta
anseo is ansiud trid an leabhar. 1

Molann Tadhg O Dushlaine an Standiinach as a chumas mar thrachtaire fosta:

Trachtaire soisialta cumasach is ea é.2

Pléann Micheal O Conghaile formh6r na mbuanna a bhaineann leis sa chomhthéacs seo in

Conamara aeus Arainn 1880-1980 Gnéithe den Stair Shoisialta.

Déanfar anailis orthu sitd ina gcomhthéacs liteartha mar aon le samplai nach bhfuil luaite aige.

1. An Imirce
Pléann O Conghaile dha ghné den imirce. Deir sé gurbh iad scoth na ndaoine a thréig an Ghaeltacht
ar son na hoibre. Déanann sé tagairt do chlann Phadraig Mhicilin. Baineann tabhacht leis an imirce
i gcomhthéacs na litriochta mar nil fanta ag Padraig ach beirt da chlann, Teresa agus Bairbre. Tugtar
le fios go bhfuil Teresa lagintinneach. Bionn a tuismitheoiri buartha faoina cinnitlf* tLigeann siad
do Bhairbre dul amach le Paddy McEvilly d& bharr ionas go dtabharfaidh an bheirt aire di sa

todhchai. Eachtra éifeachtach i seo a bhfuil baint aici leis an imirce. (SLB Ich. 156)

Faightear an claonadh céanna, ceapaim, i gcds Phaddy McEvilly fosta. Caineann lucht na haite
Paddy os rud é nach n-imionn sé ar thoir na hoibre. Ceapann siad gur leisceoir ¢ a fhanann
diomhaoin sa bhaile. Ach cabhraionn Paddy leis an sagart le fadhbanna an cheantair a réiteach,
iompar a bhfuil dlithbhaint aige le forbairt an phlota thanaistigh. Ni ghlacann Paddy le meath na
haite. A mhalairt ata fior. Socraionn sé chun maireachtail ar an oilean, rud a sheasann mar

chomhartha dochais don éit.
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Pléann O Conghaile claonadh a bhi ann maidir leis an imirce. Taispeanann sé gurbh iad na mnéa an
grupa ba mho a bhiodh ag imeacht leis na fir fagtha ina mbaitsiléiri. Luann sé an chaoi ina
gcuireann an easpa postai isteach ar shaol na haite. Sileann sé go bhfuil scathana le fail in SLB ar
fhadhbanna na Gaeltachta le béim leagtha ar lion na sochraidi agus ar an nganntanas breithe.
Leagann an claonadh seo a rian ar na carachtair sa leabhar. Cuireann eachtrai isteach orthu amanta.
Sampla maith é Mick Macen den bhaitsiléir, dar liom. Cuireann a stadas as dé i rith an leabhair.
Téann sé chuig Tom Connor ag lorg cabhrach ach teipeann ar a mhisneach. Cé go bhfaigheann sé
faoiseamh sealadach, cuireann sé lamh ina bhas féin i ndeireadh na dala. Gabhann gné eile lena rol

sa leabhar, &mh, seasann sé mar shiombail den chaoi ina bhfuil an ait ag meath de réir a chéile.

2. Riachtanais clainne
Trachtann O Conghaile ar an tdbhacht a bhaineann le leanai i stair na Gaeltachta. Deir sé go
mbraitheann tabhacht an fhir ar a stadas posta. Luaitear SLB mar leabhar ina bhfuil béim ar an
easpa breithe ann. Cuireann an ghéarchéim seo isteach ar na carachtair mar a fheictear in iompar
Jack Phaddy tar éis bhreith an phaiste mhairbh. Téann sé ar an 6l i ndiaidh na sochraide. Déanann
sé féin agus Tom Connor diospoireacht ar fhadhbanna na haite. Tugann sé seo seans do Tom an
scéal faoi Mharion a insint d6 sula gcuirtear é os comhair an tsaoil. Baineann tabhacht leis seo mar

is € an chéad uair a scaiptear an scéal go hoscailte, rud ata éifeachtach i gcomhthéacs an phlota.

Feictear dom gur sampla eile é an 6raid a thugann Jack Phaddy ar stadas na haite. Déantar é seo ina
chaint le Tom Connor. Leagtar béim ar an easpa postai agus ar an nganntanas leanai sa cheantar.
Tugann sé seo léargas ar mhothichain na gcarachtar ar an gceist. Mothuchain is cuis le haighneas

nios déanai. T& sé seo lamach sa phlota tanaisteach.

Feictear é freisin i dtuairim Tom i leith na scoile. Cuirtear in itl go bhfuil lion na bpaisti ag laghdu
go mor. Sampla soiléir den chaoi ina gcuireann an easpa leanai as do Tom. Grinneas Usaideach é ar

aigne an phriomhcharachtair.

Tugtar sampla eile de le fios sa chonspdid idir Tom Connor agus Doc Jennings ar an nganntanas

postai agus ar an easpa breithe.
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Is é an dearcadh seo is cuis le cinneadh Tom, ta dluthbhaint aige leis an bhfo-phlota da thoradh (SLB

Igh. 95-96)

Ta sé le sonru freisin maidir le Mary Jack. Bionn si ar bis ar eagla nach mbeidh si in ann paiste eile
a bheith aici. Gabhann ioroin leis seo mar nil aon bhean torrach anois ach bean an tsagairt amhain.
Pointe tAbhachtach den phlota é seo. Déantar codarsnacht idir toircheas na gcléireach agus meath na

haite ina dhiaidh seo.

3. An Deontas difhostaiochta
Tagraionn O Conghaile do SLB ina chuntas ar an deontas difhostaiochta. Deir sé go mbiodh daoine
ag sceitheadh ar a gcomharsain amanta. Tarlaionn sé seo in SLB nuair a sceitheann Patchenn John
ar Jack Phaddy. Tugann an eachtra seans do Jack a thuairimi faoin deontas a mhinid.
Drochchlaaonadh é seo 6 thaobh na litriochta de, afach, mar nil ann ach briseadh i ngluaiseacht na

hinsinte.

Nior mhiste gné eile a chur leis an gceann a luann O Conghaile thuas. Tlteann sé seo amach nuair a
ionsaionn Paddy an deontas, i rith chuairt an tsuirbhéara. Laige i seo i gcomhthéacs na litriochta
mar tugann sé seans do Phaddy tabhairt amach faoi fhadhbanna na haite. Droch nos é le feidhm
bholscaireachta ceangailte leis. Ach réititear fadhb na ndeontas. Ta an tarfu seo ceangailte leis an

bhfé-phlota.

4. CinnidintDé
Déanann O Conghaile pié an an gclaonadh ata acu glacadh le mi-adh mar 'thoil Dé'. Luann sé SLB
ins an iniuchadh seo maidir le Cait Phadraig a ghlacfaidh leis an gcruatan is cuma cé chomh dona is
a bheas sé. Té& sé seo tabhachtach i gcomhthéacs na litriochta mar is soirbhiochi in ainneoin an
chruatain. Ni ligeann si don éaddchas a saol a mhilleadh. Eascraionn carthanacht agus leathan —
aigeantacht as a hanr6. Ligeann na buanna seo do Phaddy agus Bairbre bheith i dteannta a chéile.

Imionn an t-éaddchas agus tagann an soirbhiochas chun cinn.

Taispeanann sé claonadh eile ata tar éis teacht isteach le deireanas. Minionn sé nach bhfuil an
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litriocht chomhaimseartha ag glacadh le ‘toil Dé" a thuilleadh. Faightear é seo in SLB de réir a
bharuil. Ceistitear na seanluachanna agus déantar conspdéid ar shaoirse an duine. T4& sé seo le
tabhairt faoi deara i gcomhthéacs na litriochta mar Usaidtear an eachtra chun troid i gcoinne na

haontumhachta (*SLB Ich. 10). Sampla é den bholscaireacht a fhagann a rian ar an leabhar.

Faightear é freisin i gcaint Mary le Tom. Deirtear a lan faoin millean a chuirtear ar Dhia as an
gcruatan a fhulangaionn an duine. Baineann éifeacht leis ar leibhéal na litriochta freisin. Tugann sé
seans do Jack an po6sadh a athnuachan. Tugtar é seo faoi deara ina iarrachtai bheith deas di.
Glacann Mary pairt ina fheactas da bharr — feachtas a chuireann deireadh lena bpairteanna san

arscéal (SLB Ich. 166)

5. Seasamh an tsagairt sa saol
Pléann O'Conghaile an t-6m6s a tugtai dos na sagairt. Bhi sé ar a gcumas dar leis, an pobal a
stidradh ar an leibhéal sdisialta agus moralta. Luaitear an dearcadh a bhi ag daoine ina leith.
Bhreathnaigh daoine orthu mar neacha a bhi ar chéim ni ba airde na iad féin. (Gnéithe den Stair

Shoéisialta Igh. 349-353.1

Trachtann sé ar dha shampla as SLB ins an gcomhthéacs seo. Ta sé le feiceail sna turasanna a
dhéanadh Padraig Mhicilin leis na sagairt (féach Gnéithe den Stair Shoisialta Ich. 352). Scéal
éifeachtach é seo ar an leibhéal liteartha. Glacann formhor na ndaoine le Tom Connor mar shagart.
Glacann siad a chomhairle go dti go n-insitear an scéal faoi Mharion. Ta sé seo lamach i dtaca leis

an agoid a eagraitear. Ni dhéanann na carachtair aon rud ar a gconlan féin go gcabhraionn sé leo.

Faightear é freisin i gcaint Mharcais leis an sagart ar an litir bhagrach. Glacann Marcas lena
chomhairle gan ghniomhu go mbeidh fiosruithe déanta ag Tom. Cuireann an eachtra seo leis an
bhfo-phlota mar glacann lucht an oiledin leis an gcomhairle. Eagraionn siad ag6id os comhair na

Dala. Casaoid is cuis le solathar na n-aiseanna bunusacha i ndeireadh na dala.

6. An Siopadoir san Ait.
Pléann O Conghaile ait thabhachtach an tsiopaddra sa chliarlathas aitiGil. Léirionn sé gur duine

mor-le ra a bhi sa siopadoir ar féidir leis dul i bhfeidhm ar an bpobal.
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Deir sé go raibh sé mar 'chrann taca'3 ag an bpobal.
Ni thagraionn sé do SLB. amh, cé go bhfuil sampla ann i bpearsa Tom Jennings.
Ta Tom Jennings mar cheannaire ar na carachtair ar an leibhéal liteartha. Feidhmionn sé mar

cheannaire ar an t6ir le Tom ag sagart nuair a bhionn Terese ar iarraidh.

Ta sé ar a chumas dui i bhfeidhm ar an bpobal nuair is mian leis, cuireann sé cose le pairt na
morthire san fheachtas ata a reachtail. Briseann scoilt amach idir an da ghrupla da bharr. Cuireann
sé seo constaic ar laimhseail an phlota thanaistigh mar laghdaitear lucht tacaiochta na hagdide de

thoradh an tseasaimh. (SLB Ich. 110)

Feictear a ait i saol na haite sa chuntas a tugtar air. Deirtear go raibh dluthbhaint aige leis na daoine
moér-le-ra. Tugtar é seo le fios sa tagairt a dhéantar da chairdeas leis na sagairt sa tseanaimsir agus

ona thionchar ar pholaitiocht na duiche (SLB Ich. 112)

Ta tionchar aige ar na carachtair amanta. Tugtar é seo faoi deara i gcas Tom Connor agus é buartha
faoin gcinniuint. Ceapann sé go ndéanfaidh an seanfhear diobhail d6 agus do Mharion. (SLB Ich.

129).

Titeann sé seo amach freisin nuair a thagann an tAthair Gilmore chuige. Léirionn sé a thutarimi
faoin gceist gan fiacal a chur ann. Cé nach n-aontaionn formhdr na ndaoine leis, géilleann an

tEaspag d6 — cuirtear Tom ar fionrai. (SLB Ich. 172)

7. An Aicme Shoisialta
Deir O Conghaile go raibh ait thabhachtach ag aicmi faoi leith sa Ghaeltacht:

I suile an phobail bhi daoine né lucht gairmeacha airithe sa bpobal a
dtugtal 6mdsfaoi leith déibh de ghndth. 4

Luann sé an grupa seo a leanas — An Siopad6ir, an muinteoir agus an Sagart.
Cé nach dtagraitear do SLB faightear sampla de ann nuair a bhionn Tom Connor ag smaoineamh ar

fhadhbanna an cheantair. Leagtar béim ar an méid daoine ata ag brath ar an deontas difhostaiochta.
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Ach tagraitear do na daoine nach mbaineann leis an ngriipa freisin, an sagart ina mease. Cé nach
bhfuil ann ach f6-eachtra ¢ thaobh na litriochta de, fagann sé a rian ar na carachtair i rith an arscéil.

Cuireann sé seo le cinneadh Tom ar fheachtas a eagru socru a bhfuil baint aige leis an bhf6-phlota.
Concluidi
Foinse mhaith i SLB den stair shoisialta. Ta sé seo ceart go leor chomh fada is a dhéantar é ar an

leibhéal tanaisteach le béim cheart ar chritéir liteartha.

T4 an stair shdisialta éifeachtach sa chomhthéacs liteartha freisin le tionchar ar ghnéithe airithe

d'fhorbairt phlota agus carachtrachta.
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M d
Scrfbhneoir ¢ an Standunach nach bhfuil drogali air a bheith conspéideach. Léirionn a shaothar é

seo leis an bplé a dhéantar ar abhair mar an aontumhacht agus an leispiachas.

I. AnRéamhra
Ta sé feicthe againn gur bolscaire é ina shaothar neamhliteartha le béim ar dhogmachas aon-
taobhach. Ni dhéantar aon iarracht an claonadh seo a sheachaint. Ta a shaothar ceangailte le
bolscaireacht i gcodarsnacht le sagairt eile a scriobhann ficsean. Is beag béim a chuirtear ar na nithe

tabhachtachiL - forbairt smaointe agus mothuchain.

Il. Saothar an Udair
Ta macantacht ag baint le SLB maidir le cur i lathair na smaointe. Ach cuireann eachtrai gan gha

agus easpa cothromaiochta cuma leamh air.

Cé go bhfuil na fo-charachtair ceart go leor, scriosann an bholscaireacht forbairt na

bpriomhcharachtar.

Ta piota AD breactha le heachtrai neamhriachtanacha agus le bolscaireacht. Ta easpa doimhneachta

ann da thoradh. Coisceann an bholscaireacht forbairt na gcarachtar fosta.

Tugtar dui chun cinn an Standunaigh faoi deara in MnG. Cuireann an bholscaireacht isteach ar

fhorbairt an phlota, amh, ina ainneoin sin.

Tagann feabhas ar an gcarachtracht freisin ach ta rian na bolscaireachta le sonni anseo is ansiud, rud

a fhagann lochtach é.

I1l. Téamaina n-urscéalta

Ta rol an tsagairt truaillithe sa saothar de bharr na béime a leagtar ar bholscaireacht agus ar

phoibliocht neamhriachtanach.
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Glacann crois na féinfhreagrachta pairt i saol na gcarachtar. T& a mbreithitGnais easnamhach, amh,

de thoradh an bhruite sheachtaraigh a chuireann as da neamhspléachas coinsiasa.

Foinse mhaith i SLB don stair shoisialta. Pléitear éagsulacht téamai a bhaineann leis an réimse seo.

Fagann si arian ar fhorbairt liteartha an leabhair freisin.

Udar maith é an Standinach ¢ thaobh nochtadh na dtuairimi de agus t4 aitheantas tuillte aige mar

thrachtaire freisin.
Téa easpa doimhneachta le feicedil sna leabhair, afach, de thoradh na bols(J$reachta a mhilleann piota

agus carachtracht ar aon. Léirionn sé seo gur bolscaire é an Standunach ina shaothar finscéalach

agus ina iarrachtai neamhliteartha.
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Forever on The Periphery
Padraig Standun
I am in Inis Medin, the middle, or should I say, central island of Aran in Galway Bay. | sit on the
cliff edge on the west side of the island, which is off the edge of Ireland, itself off the edge of
Europe. | feel that | am sitting onthe edge of the world.

This is my favourite place in the world, my spiritual home. Great waves thunder at the butt
of the sheer cliff, green water exploding white on slimy brown birdshitted rock. Salt spray soars to
the clifftop ans spits on my page. There is no ‘master’ to rage at my inkspots.

I must have been a seagull here once. Did | see Spanish sail sink over the western horizon”
Is there any truth in the rumour that Columbus names the’Pinta’ after the fine pionta he had in Inis
Meain” Anything is possible. After all the Sound below me is named after a Pope, Gregory the
Great. There is a cave named after him too. Some caveman!

| speak ex ca”edra from this clifftop — which is nothing new in this diocese (Tuam).
Didn’t John McHale say that every parish priest in his Archdiocese considered himself infallible?
He was explaining that he had no real difficulty with papal infallibility, despite being one of the six
bishops who voted against its proclamation at the 1870 Vatican Council. There has alway been a
sneaking feeling that the McHale vote gave his diocese some lee way in the matter of questioning.
Which may go some way towards explaining the existence of this book, McHale being a Mayoman
whose two dioceses covered most of the county.

The particular cathedra that | speak ex, is named after a dramatist as familiar with Gaoth
Saile as with Inis Meain — John Millington Synge. Synge’s chair is a half circle of stones in which
he found shelter and inspiration. One day he met one of my predecessors whom he described as
‘wet and worn out, coming to have his first meal’. (The Aran Islands, p 146) The priest had been
brought across the rough sea, fasting since midnight, between Masses in Inis Oirr and Inis Meain.
‘Well, begob, Mr Synge.” he said, ‘if you ever go to heaven, you’ll have a great laugh at us.’
Synge’s spirit often meets me on the cliff. We both laugh.

There is a contentment here, suaimhneas, that quality we so desire for out dead — suimhneas
slorai, so much stronger than ‘eternal rest’. | can be relaxed here, even with God.

It is not the | argue divine ex istence from the beauty of this place, from the beauty of the

world. True, I have dissected God, agrued the toss and tossed the arguments. | have scalpelled the
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entrails, slilced them as thin as theological distinctions, found everything and nothing. The sublime
has been indifferent to my poking and probing.

Yet, | feel | have known grace. God has touched me. No dramatics. No burning bush. No
Damascus. People mainly.

For me it all started in the low bog-spaced drumlins of central Mayo, a February mushroom
under a head of spring cabbage. A happy childhood. Faith was not forced, just imbibed, nurtured
in the home and in Clogher school. A tall priest with a shock of white hair came to school and told
us stories, Bible stories, Grimm brothers stories, a mixture of both sometimes, maybe. He
spellbound his listeners. As I listened to the Jesus-stories, | could nofcimagine that Jesus would speak
with anything but the voice of Tommy Gibbons. Somewhere | had heard of a priest’s hands being
anointed. | assumed that it was holy oil rather than chain-smoked Sweet Aftons (the packet with the
poem — typically) that yellowed Tommy’s fingers.

We went to Mass by horse and trap. Fanny was a black mare with a white face and four
white anklesocks. The black cross on my rosary beads have a white figure of the crucified Christ.
This immediately became the horse’s face. Fanny spent many a Mass jJumping over the board at the
back of the seat in front of me. Religion can be fun.

Tommy Gibbon’s sermons were not always Jesus-stories either. He told one Sunday of a
piece of meat he got from the butcher. After frying, boiling and roasting he failed to make it edible,
he said it would have been more suitable for half-soling shoes. 1’m sure the butcher got the
message.

He was never made a parish priest. When asked one day what had brought him to town, he
said that he was celebrating the feast of the passover — his turn for a parish had come and gone.
Replying to an invitaiton to the official opening of an extension to his alma mater, he said it was
rather like the type of perk offered to the leader of the opposition. An exceptional, if somewhat
eccentric man. A great priest.

Religion was anything but a morose puritanical set of prohibitions. There was always
laughter and I was blessed with parents who were as full of wit as of wisdom. Other relatives too.

Kate, my father's sister had arthritis. She was in pain as long as | knew her. She buried her
husband when her only daughter, Nellie was three. Nellie died before she was thirty, leaving her
mother to rear her own children. Things were rough on the land. Cattle died of blackleg. Prices

were poor, money scarce. Kate never lost her faith or her humour. Job should have been a woman.
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Kathleen, my mother's sister had nine children. She was in a wheelchair twenty years when
she died at sixty. Her husband, Paddy died a young man. She too, was as full of humour as she was
of faith. Full of grace. How heaven must ring with their laughter. Almighty crack.

Despite that faith bacground, or because of it, | belong to the periphery of the Roman
Catholic church as much as | belong to the edge of Europe. A quintessential & la carte Catholic, |
have been on the losing side in the major church / State referenda conflicts of the eighties. | think
the church mistaken on the question of contraception, unjust in the matter of women's rights,
downright silly in the matter of compulsory clerical celibacy. None of those attitudes prevents me
from being a priest of the church. | have no major problems with the essentials of the faith. 1 can
say the creed without blushing. The matters questioned, while of great importance in themselves
and a great burden to many people, are peripheral to faith in God and in Jesus Christ.

'A la carte Catholic' has become a term of abuse, an in-phase used to disparage the
conscientious choices made by the people of God. | would look on it as a badge of honour, and
substitute ‘4 la Criost Christian." Jesus was an ‘4 la carte Jew'. The letter of the law was of lesser
importance to him than an approach of love and compassion.

Speaking of cart(e)s | have heard some of his fellow carpenters suggest that Joseph was less
than a credit to him profession in not making a cart(e) to take Mary to Bethlehem. We did have a
cart to put out the turf. It was pulled by a black jackass with no reverse in his repertoire. Which
brings me back to Mayo, to cutting the umbilical earth-chord which tied me to the land of my
father's and mother’s people.

The symbolic act | most associate with leaving the land was cutting the turfbank for the last
time. Generations before me had cut a straight sod to keep out the water the next year. My father
had died. | had put my hand to the plough. The place was sold. | was the last of the line to wield a
slean there. | hacked brutaly and indiscriminately at the soft underbelly of the bog, a tearing out of
roots. Any radicalism in me was bom in that boghole. As we climbed the last hill home, Paddy
Fahy, who was cutting in co with me Jy.d, ‘It will be a long time before you and me cut turf together
again." | never handled a sleéan since.

Circumstances have brought me back to the language of some at least of my great
grandparents. My mother's grandmother was the last person to go to confession on a regular basis in
Irish in Balia. The curate, later Parish Priest in Aran, An tAth Tomas O Cillin was an Irish language

enthusiast, so they used have great conversations. The family had moved in a Congested District
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Board's change from the foot of Nephin to clear the whins from newly divided land by the railway
line beyond Balia. The Irish language and the poteen-making were left behind. New wine in the
new wineskins. The faith of the McHale country they brought with them, however.

It is in Irish | write as | attempt to weave parables for the present time. An attempt too to
deal with questions of faith and morality, to make some sense for myself and hopefully for others.
Writing a second language, a learned language, has difficulties, but also advantages. There is a
certain discipline involved in not being able to use big polthdgs of lazy catchall words. Remember
Synge's statement of not having used more than two words he had not heard in the mouths of the
people. This is important when someone writes propaganda rather than literature, parable rather
than philosophy.

Stories, particularly novels, give a person room to deal with a broad sweep of life, to define
attitudes, to see how you might come to terms with a particular situation. They do not tell you how
to live, so much as let you make your own decisions. 'She/ he who has ears to hear...'

This is an attempt to follow the methods of Jesus. Do not insist. Do not force. Do not
pressurise. Call. Invite. Suggest. Tell stories. Take it or leave it stories. Understanding the
difficulty stories. Love and consequences stories. Allowing for all possibilities stories. As a priest,
the main thing is to get the point across, particularly to your own parishioners, that you try to
understand, that nothing shocks you, that you have heard it all before, that all can be forgiven, that
God is good, that people are human, and the priest more human than most.

Sometimes stories shock for a while. There is a nine day wonder. Fellow clergy 'tut tut'.
People ask, '"How did he get to know about that?" The reward is when someone comes to you and
says, 'l read such and such and felt you would understand.'

So far | have written four novels, two published, a third ready for publication, the fourth at
the rewriting stage. Themes are of the edge, of the periphery of religion, about people's attempt to
live, to come to terms with life and with God in situations not of their own making for the most part.
They are about survival in the face of life as it is idealised, mainly by churches, and as it is lived in
reality.

Suil le Breith deals with clerical celibacy in the context of life on the island. It also deals
with the struggle with the sea, the effects of emigration, and people’s attempt to make a better life for
them selves. Ad 2016 looks at what life in Ireland could be like on the hundredth anniversary of the

1916 Rising, if attitudes prevalent in society today are taken to their logical conclusions. The third,
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as yet unnamed, novel deals with the Gaeltacht sometime in the nineties while also being a
homosexual and specifically lesbwn love story. Bidin is about an old recluse who has rejected
society since the day she was read from the altar for being single and regnant. He mother broke the
hai>ileof the brush on her back. She now lives in squalid conditions in a hut on the bog and her
situation is beginning to prick the collective conscience of the local social services committee. Read
on...

What | am really saying is, go out and buy and read these books if you want to know where |
stand in regard to humanity and God. They are my testament. They say what | am unable to say in
these few pages, because I am too old, too long living and reading between the lines to put in
straightforward language where God and | stand in relation to each other. Anyway there is no black
and white, and when did God ever stand still?

God is the seagull now, swooping, swaying, soaring above the cliff edge. No strings. No
puppet master / mistress this God. A God of freedoms. Reluctant maybe, how she would love to
gather her chickens under her wing, but she has to let them go, let then take their chances as they
drop from the cliff wall nest.

Life is not all about the seagull on the cliff, the mad monk on the rock. The retreat to the
desert, to the deserted creig is necessary though to see life in perspective, to deal with the harsh
realities of island life. Claustrophobic isolation hits some more that others, affects bom islanders as
much as blow-ins like myself. Small issues can become big, molehills mountains. There is constant
danger, danger for currach fishermen riding high on Atlantic waves. So much for the benefits fo
European Communion — we sit on one of the finest fisheries in the community, and fish from
currachs, because Inis Ofrr or Inis Medin have no safe harbours.

There is flying fear generated from almost exclusive dependence on an air service, especially
in winter. It is no use telling us that flying is one of the safest means of transport. That's me up
there in the plane, and my number might be just coming up. Not to speak of the pilot's number.

An island is the world in miniscule, sometimes old and new complement each other.. At
other times there is inevitible tension between tradition and progress, between conservatism and
change-or-die attitudes, between gombeenism and cooperativism. Purveyors of the diplomatic trade
could benefit a lot from a spell on an island before tackling problems like the Middle East, for
instance. Popes and prelates should be sent to the islands too, to see deep faith and generosity in

action, to see the response when someone is lost at sea or in danger, to see the value of life, to se
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people risk their lives for others. Lifeboatmen, dochtors, nurses, currach crews, facing boiling seas
with a stretcher-patient in labour strapped to the seats, bringing an expectant mother to the lifeboat.
Here in the islands the thirteenth station of the cross is very real. Too many mothers have, piet&-
like, held the cold bodies of drowned children, most mothers much younger than Synge's Maura as
usually played in Riders to the Sea. This is always the hope that some at least, having seen and
learned from the wide world, will return with fresh and positive ideas. Many rural west of Ireland
communities could learn a lot from the islands about community development.

Liberation theology is a reality rather than a catchphrase here. There is a realisation that no
one out there is going to help us unless we try and help ourselves. Government agencies can and
will help, but the demand and the cooperation must come fro the people. Solidarity is built as people
of the islands march through Galway in the rain on Holy Saturday demanding a proper and long-
promised ferry service. No need for fancy words of theological justification. The reality is there.
S(mall scale, but real.

I write as an exile (neither silent or cunning) far from the county Mayo. No evidence that
Galway has been glad to get what Mayo begat. My little contribution has had to do with pastoral
theology in pen and practice. | have every reason to be modest with regard to theology — only a
Mayoman would have dreamt of asking me to contribute to a book on the subject. It's not so much,

'Mayo God help us' with me, as ‘God and Mayo forgive me.'
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Léirmheas ar na léirmheastoiri
Ar thug sibh faoi deara droch-chaighdean na léirmheastdiri ar RTE le gairid — mas le gairid é? nil a
fhios agam arbh é Lee Dunne a thosaigh an gnés, daoine aithniditla a thabhairt isteach 6n tsraid le
scaoileadh saor ar dhrdma, ar scannan noé ar shaothar ealaine. Nfl locht air sin, ma admhaionn duine
nach bhfuil seil da laghad aige na aici sa rud até faoi chaibidil, mas fior sin.

Is cosuil go bhfuil Bookside agus Cursai ag glacadh leis an muanla sin da gcuid clar. Dha
oiche i ndiaidh a chéile, le deireanas, tugadh cead do dhaoine ar scaileain naisiinta RTE serios a
dhéanamh ar leabhair. Bhi sé soiléir nar thuig na léirmheastdiri céard faoi a bhi na leabhair, agus bhi
an chosulach ar an scéal gur chinn sé orthu iad a Iéamh ina n-iomlaine.

B'fhéidir go n-insionn sé sin rud éigin faoi na leabhair. B'fhéidir go n-insionn sé rud faoi na
léirmheastoiri. Cinnte, insionn sé go leor faoi na daoine a chuireann na clair i lathair agus na
heagarthéiri. — gur mo an tsuim acu i stil na gelar na i gcumas critice na léirmheastéiri.

Ta ardmheas agam ar Mary Coughlan mar amhranai, mar bhean chréga mar Ghaillimheach.
A ch an i an duine ceart le léirmheas poibli a dhéanamh ar Grscéal staire ar chinn uirthi a chriochnu?
Ar a laghad ar bith sa chés seo, bhain Doireann Ni Bhriain cuid den dochar as trina ra gur thaithin an
leabhar léi féin.

Bhi a dh& oiread spéis agam i léirmheas Cursai an oiche dar geion, mar gur leabhar a scriobh
mé féin a bhi faoi chaibidil. Lig Aine Ni Ghlinn le Brid Og Ni Bhuachalla a ra le pobal na hEireann
gan an leabhar a cheannach, cé gur léir nar thuig si céard faoi a bhi sé, agus go bhfuair si deacair é a
[éamh. B'fhéidir gur ar an leabhar ata an locht ac *ta sé léithe agus tuigthe ag go leor cheana.

Bhi sé soiléir gur léigh Liam O Murchi an leabhar ina iomlaine ach nior thug sé faoi théama
Ad 2016 a bheag nd amhdr. Thog sé pointe amhain ar a laghad bunoscionn agus rinne scéal mor de.

Ni bheadh drogali ar bith agam glacadh leis seo, murach go raibh a mhalairt ar fad le ra ag
lIéirmheastoiri eile, ina mease, Donali Mac Amhlaigh ar an bpaipéar seo (4/9/'88). Deirtear go
gcaitheann tu glacadh le drochléirmheas mé chreideann ta an ceann maith, ach ni mor cailiochtai na
l[éirmheastbiri a mheas, freisin. Ni leor ailleacht n& céil le breith a dhéanamh ar shaothar a bhfuil
blianta curtha isteach ann. Nior cheart d'adair cur suas lena leithéid. Déantar ormsa inniu é ortsa

amarach. Té& scriofa agam chuig eagarthéir Cursai ag iarraidh caiteamh. Feicimid.
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Sliocht as urscéal neamhfhoilsithe.
'Ni thaithnionn ionsaithe pearsanta ar an bpriomhfheidh/ri&i/inifcUiom." a duirt neamhspléach
Chonamara. 'Bacheart an raiteas sin, né an chuid deireannach de a tharraingt siar.’

'Shilfea nach Iéadh im ina bhéal féin." Bhreathnaigh an bhean Dhaonlaitheach sios air. 'Ni
théann mi ar bith thart nach mbionn tusa ag iarraidh ar an Aire né ar feidhmeannach éicint éiri as
oifig.

'Séard a chuireann iontas orm." a d'fhreagair sé ar ais 'N6 nach bhfuair duine ar bith agaibh
locht ar na moltai seo roimh seo. An é an turcai a d'éirigh sa chloigeann oraibh? Céard a tharla le
linn na Nolag a d'athraibh bhur n-intinn? Ordii 6 na bossanna i mBaile Atha Cliath? bhfuil seans ar
bith ann gurb iad na raflai brocacha ata a gur thart faoin bhean uasal seo ata mar
phrfomhfheidhmeannach orainn is cuis leis. B'fhéidir gur cuid agaibh féin ata taobh thiar de na
raflai céanna mar go bhfuil sibh le fad an la a g iarraidh i a chur as oifig. B'fhearr libh hack de bhur
gcuid féin a bheith ann, a bheadh sibh in ann luabadh bealach ar bith a dtogrodh sibh.’

'Ag plé cursai teilifise ataimid anseo," a duirt an cathaoirleach. Ba mhaith liom go gcloifeadh
sibh leis an phoinnte sin.'

Lean an neamhspléach air. 'Ta fhios agamsa go bhfuil chuile dhuine agaibh ag ra chuile rud
ach an rud ata ar bhur n-intinn an rud ata sibh ag ra taobh thiar da cui. Nach rudai nach mbionn
dragali ar bith oraibh bheith ag cogamall futhu sna tithe osta. Ta a fhios agamsa céard iad, na raflai
seo. Ta fhios agam nach bhfuil bunus ar bith leo. Da mbeadh féin, nach cuma céard a dhéanann
duine ina soaol prfomhaideach, muna gortaionn sé duine ar bith eile.

Taimid sa fichiu aois, agus beagnach san aonu aois is fiche, muna bhfuil fhios agaibh é.'

'Caitheann muid cuimhne ar iomha an Udarais." a duirt Fine Gaelach Thir Chonaill.

'Céard faoi an bhfuil sibh ag caint? a duirt Therese go feargach. 'Ma ta mise ar thriall anseo
mar gheall ar raflai ata ag dui thart sna tithe osta, ba mhaith liom léargas a fhail ar na raflai céanna.
Ba mhaith liom iad a bheith sna miontuairisci le go mbeadh sé soiléir don saol agus do cibe duine a
bheadh sa phost seo arfs cén sort raflai ba chdir déibh a sheachaint.” Bhi tost ann ar feadh tamaill.
Duirt an cathaoirleach go raibh sé leis an chrainniu a chur ar ceal, go raibh an chosulacht ar an scéal
nach ndéanfaidis dui chun chinn ar bith an la sin. 'Chuideodh sé," a duirt sé, 'da mbeadh raiteas 6n
phrfomhfheidhmeannach ag seanadh na raflai a bhi ag dui thart ian taobh. Ni bhaineann saol

prfomhaideach duine ar bith lena phost poibli, ach caitheann eagraiocht mar an Udaras cuimhne ar a
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iomha i mease an phobail.'

T)a dtogfa scith sé mhi," arsa Fianna Faileach as Tir Chonaill, 'bheadh dearmad déanta air seo
nuair a thioefa ar ais."

'Ni fheicim fomha ar bith ag an Udarés," arsa Fianna Faileach eile as Ciarrai, ‘ach go bhfuil ag
éiri go han-mhaith leis. Taimse méféin i bfabhar an teilifis neamhspléach seo agus ta lan mhuinin
agam as an mbean a chuir an phlean ar aghaidh.’

'Go raibh maith agat,’ arsa Therese. ‘Nfl fhios agam céard t4 tagtha ar an mBord le cupla
seachtaine, ach is beag a cheap mé é, ag teacht isteach dom anseo ar maidin go mbéinn faoi ionsai
pearsanta mar gheall ar raflai nach bhfuil duine ar bith sasta a ra céard iad féin. Is é an masia is mo
go n-iarrfai orm a leithéid de réaflai a shéanadh. Bheadh fonn orm éiri as ar an gcuntar sin amhain,
ach ni thabharfaidh mé an sdsamh sin daoibh. Caithfear mé a bhriseadh mé té sibh ag iaraidh a fhail
réidh liom. Caithfear mé a bhriseadh agus na fathanna a thabhairt go péibli. Cuireann an réiteas ata
molta ag an gCathaoirleach i gcuimne dom ceann de cleasanna brocacha an Uactarain Johnson a bhi
i Meiricea le linn m'6ige. Duirt sé le duine de lucht leanana réaflai a chur thart faoi namhad leis gur
homoghnéiseach a bhi ann. Duirt mo dhuine leis nach raibh fiandise ar bith mar sin acu. Fan go
gcloisfimid é dha shéanadh." a duirt an tUachtaran. Sin é go direach a dhéanfadh raiteas uaimse.
Tharraingneodh sé aird ar rud nach bhufil ach ina chulchaint.’

'Nér cheart é a shéanadh mufa bhfuil sé fior?" arsa bean na PD’s.

'Mufia bhufil céard fior?*

'Mufia bhfuil, agus inseoidh mise an rud a bhfuil an oiread naire ar na fir a ra ‘'mufa bhfuil
claonta homoghnéiseach agat.'

'Dfhéadfainn mfle siceolai a thairt ar an lathair a déarfadh go bhfuil claonta mar sin i chuile
dhuine." a duirt Therese.

'Go lom direach ta siad ag ra go leispeach thd," a deir fear neamhspléach Chonamara. "'mata
féin, ni dhéanann sé aon difriocht domsa, ach is cosuil go ndéanann do dhaoine airithe.
Bhreathnaigh sé timpeall an bhoird.

Labhair fear Mhaigheo don chéad uair. 'Ni rud pearsanta ata ann. T4 fhios againn go bhfuil
togha na hoibre déanta agat, go hairithe in mo cheantair féin. Nuair a chuimhnionn daocine ar an
Udarés, ni orainne na baili a chuimhnionn siad, ach ortsa mar go bhfuil ti os comhair an phobail
chuile 1&. Fagann sin gur tusa iomha p6ibli na heagraiochta. M4 t4 amhras fut mar dhuine caith fear

drochmheas ar an Udaras uilig.
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Cén fath nach ritheann sibh rdn mi-mhuinine ionam nach n-iarann sibh ar an Aire mé a
bhriseadh?

An Cathaoirleach a d'fhreagair? Nilimid agus nil an tAire ag iarraidh t'ainm a tharraingt trid
an puiteach. Mar at4 raite ag na baili ta togha na hoibre déanta agat oir thainig ta ag obair againn.
Ni bhéife4 banaithe ag imeacht uainn chraithfi lAmh érga leat, ma thuigeann ta mé.

Bhfuil, fhios agat cén ait a chuirfidh ta do lamh 6rga? Tuigim a deir an cathaoirleach gur
thainig sé seo aniar aduaidh ort, ach mholfainnse duit cuimhne air. Bheadh do dhéthain agat san
airgead iomarcaiochta seo a tharfaimis duit le gné de chuid féin a bhuan faoi scath an Udarais. Ni
bheadh fhios ag duine ar bheith ach gur rinne td an rud a rinne go leor romhat, athrd don eamain
priomhéideach nuair a bhi do chuid déanta agat san earndin poibli.

Feicim go bhfuil triai Lcurtha orm agus mé damnaithe agaibh cheana, a duirt Therese,
damnaithe agaibh le linn séa; ,stir beannaithe na Nolag, damnaithe ag bhar raflai. Bhfuil fhios
agaibh gur thug mise suas post amaith i Londain le filleadh ar an jab seo. Thainig mé ar ais mar go
raibh mo chroi sa nGhaeilge agus sa Ghaeltacht. Ni raibh mé ach ag bun an dréimire thall, ach nil
dabht ar bith agam ach go mbeadh comhlucht de mo chuid féin agam facin am seo. Mar a ddirt sibh,
agus mar a deirim féin gan aon bhroid bréagach — ta togha na hoibre déanta agam 4ir thainig mé ar
ais. Ni ligfidh mé d'aon réafla, fior na bréagach mé a dhibirt as an bpost seo. Ma ta sibh ag iarraidh
mise a bhriseadh caithfear chuile fhocal a deir sibh a bheith ar an gclar, ar chlar na miontuairisci,
agus geallaim daoibh go mbeidh sé ar chlaracha radio agus teilifise chomh maith céanna. Ma ta sibh
ag iarraidh imirt go brocach, imreoidh mise chomh brocach céanna le duine ar bith agaibh. Ni
m'ainmse amhain a bheas tarraingnithe trid an puiteach, ach ainm an Aire, agus ainm chuile dhuine
eile agaibh. Nil duine ar bith nach bhfuil creatlach ina chéfra. Téa fhios agam cé thdg na breabanna
le céadunais pleandla midleathacha a chuir trid an Chomhairle Chondae. T& fhios agam cé a
bhaineann Gséid as costaisi na gcruinnitchai le oiche a chaitheamh lena leannain i nGaillimh.'

'T4t0 ag dui ré-fhada anois.' arsa Fianna Faileach Chiarrai.

'Ta cuid agaibhse imithe ro-fhada cheana. Taimeailfidh mé bhur n-intinn brocacha caol
aigeantachta don chrois. Ni ar mo shon féin amhain a dhéanfas mé é ach ar son mna uilig na
hEireann. T4 an iomarca feicthe againn sa tir seo le clig bliana déag né scor de blianta, mna a
gcéasadh, mnéa a gcur do hifreann agus ar ais mar gur mna iad. An cailin a fuair bas sa grotto agus i
ag tabhairt paiste ar an saol, an bhean thios i Chiarrai ar deamadh an Fiosrdachain poibli facina

phéiste, an bhean a dibriodh as phost, muinteoireachta mar go raibh si ina conai le fear posta agus
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mar go raibh a phaiste aici, namna a cuireadh an dii orthu faoi ginmhilleadh a bheith acu i Sasana.

NOTAI
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